
aina andre 

DOMBOK 

1712 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 

Från ADonLine 
Alaa:5 
Bild 140 höger J:N:J: 

Rådstuga 24 januari 
Anno 1712 d. 24 Januarij hölltz ordinarie Rådstugu på Strömstadhz Rådhuus 
Nährwarande Hr Borgmästaren Anders Unge, Rådmän Fredrik Cossack, ken 
Engelbrektson, Thore Svenson och Notarien Johan Falkenström. 

Först proponerades för samptl. Borgerskapet det dhe genast uthan längre upskoff. Contributionen med dhe flere 
skatter som restera för förleedet åhr Clarera skulle, så k4rt dem är at undwijka execution. 

Dherefter framkom föriåfwade Crono Båtzmannen Bryngell Torson Holm, som af Magistraten begärade. 
aldenstund han förnummit förra stadztiänaren wara ifrån sin tienst demitterat. det han måtte till stadztilinare 
antagas, hwarföre som Magistraten honom dertill fan skickelig efter aflagd Eedh antagen blef, med förmahning 
at upwachta, wid alla så wähl Rådstugu som påstdagar, och sig utj denna beställning nychter. skickel: och wähl 
at förhålla till hwilken ända han skall hafwa at undfå den löhn som Staaten består, sampt medh Hr 
Borgmästarens Fullmakt försedd blifwa. 

Rådstuga 3 februari 
bild 150 
S:dag Publicerades Hans Excell:e Kongl. Rådet och Fält Marschalchen Gref Stenbooks förordning angående det 
alla redel. undersåtare sin Troheet wijsa och i synnerheet här wid Gräntzerne, wid fiendens rörande eller 
hwarjehanda påkommande dat:d Götheborg d. 23 Januarij sidstl:ne. 

S:dag uplästes Högwällb:ne Hr Baron och vice gouvemeuren Harnmilthons bref af d. 31 Jan: angående dhe utj 
städeme befindthe siömanskap som till högbådzmän kunna tiena wid Kongl. Ammiralitetct emoth dhen utj 
Staaten bestådde 112 d. smtz löhn skohla genast angifwas; 

S:dag uplästes Högwälb:ne Hr Baron och vice Gouverneuren Hammilthons Publication till samptl. Enrouleringz 
Manskapet at sig nästkommande d. 9 Februarij wid General Munstring utj gästgifwaregården Wijk infinna och 
Högwälb:ne Hr Grefwen och öfwerCommendeuren ..Chef?? Levenhaupt till mötes komma. 

Rådstuga 14 febr. 
Ny sida 
A: Alla uppmanades visa sina kvitton på betald skatt och förmanades betala vad som ännu inte betalts. 

\Vildare proponerade Hr Borgmästaren at aldenstund han för sine angelägenheeter skull, kommer at reesa up till 
Wästergötland på någon tjdh. och då emedlertjd utj sin frånwaro updrog Rådmannen Fredrik Cossack at föra 
prcesidumet, då Hr Borgmästaren förmante samptl. Borgerskapet, at wara den öfrige Magistraten utj alt hwad 
dhe till Kongl. May:tz tienst finna nödigt befalla, hörsam och lydige såsom han sielf tillstädes woro. 

Rådstuga 17 februari 
bild 160 
S:dag uplästes Hans Kongl. Mauy:tz wår alter nådigste Konung Bönedagz Placat 

Rådstuga 21 februari 
A: Senatens Contributions Placa: upplästes. 
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Även en förordning om "Fijheet utj Tullen pa Spannemähls Införslen" 

Rådstuga 24 februari 
Ny sida 
S:dag instälte sig för Rådstugu Rätten Moedt?? Nills Christianson, anhållandes hoos Magistraten det han måtte 
fä åthniuta Burskap här i staden och här bruka Borgelige Nähringz medel!, och prcesenterade sig för honom i 
Caution Borgarne Christian Nillson och lians Pehrson at han här utj staden sex åhrs tjdh skall sijttjande och 
boende blifwa, så frampt Gud förlähner honom Lijfztjden 
hwarföre honom och Burbref enär påfordras bewilljades. 

Rådstuga 10 mars 
S:dag uplästes högloft Kongl. Cammar Colleeij förordning af d. 17 Januarij angående det i små städerne skulle 
een wiss Borgare tillsättjas och till den ända sammansättja sig både Enkor med dhe fleere som Bakerijet öfwa, 
een wijs Summa på lägges at utheiöra. 

Rådstuga 15 mars 
bild 170 Me: Borgmästaren är fortfarande bortrest / 
S: dag Publicerades Högwälb:ne Hr Baron och vice gouverneuren Hammilthons ordres, angående 
Contributionernes fordersamste indrifwande och inom denna Månadens sluuth utj Landt Ränterijet at 
Lefwereras. 
Hwaruppå samptl. Borgerskapet alfwarligen förmantes sine Contributioner genast at Clarera efter föregående 
ordres, hwaremoth Borgerskapet eenhälligt swarade det dhe gierna wille bijdraga hwad dhe förmå, men som 
Magistraten nogsampt bekant är, det dhe ey ringaste Nähring nu för tjden kunna hafwa, uthan allenast 
undertjden kunna få ecn fisk uhr watnet, som Knapt till des Lijfzuppehälle kan räkia. 

Dherefter framkallades Borgarne Christopher Jacobson. Engelbrect Jacobson, Jacob i Bugten och Joen 
Burholm, som des taxeringzMäns Eed med hand å book aflade, at dhe rättrådeligen denna Taxeringen förrätta 
skohla, hwar vvid dhe föremantes at icke betunga dhe fattigare alt för myket befinnandes at der det skeer, dhe 
sielfwa sådant uthkräfia skohla, eller sielfwa uthlägga, hwad dem fattigom ö& deras förmågo pålagdt blifwer. 

Ny sida Rådstuga 29 mars 
S:dag uplästes Höge Kongl. Senatens förordning af d. 17 Martij med Högwälb:ne Hr Baron General Major och 
vice gouverneuren Hammilthons bref af d 26 hujus, angående dhe af Enrouleringz folket som sig till Caps 
förhyra låta skall hällas för Rymmare och deserteurer. 

Rådstuga 26 april 
S:dag uplästes Högwälb:ne Hr Baron General Major och vice Gouverneuren Hammilthons bref af d 16 hujus 
med Hr Cammereraren Scharps påminnelse angående Eldstadzskatten deröfwer cen ny Specification at uprättas 
och insändas, hwarföre till ödmiukast fullgiörande beordrades Borgarne Anders Jonson och Swen Fällboredare 
at gå Kring hehla staden och een slijk optinerat Specification på alla i staden svarande Eldstäder sampt hwars och 
eens willkohr annotera och inrätta. 

bild 180 Radstuga 12 maj 
S:dagh instälte sig samptl: sahl. Rådman Anders Thorsons Creditorer 
först instälte sig Tore Torgerson på Lijnön 
dher efter inkom Asmun i Hede:_:_:_ 
Nock Hans Pehrson på Kallte 
Hans Tolleson på Kalföe:_:_:_ 
Erick i Lij fweröd:_:_:-
Anders Helgesonn på Otteröhn 
Ny sida 
Borgaren Douve Allertz: : 
Inspectorskan Mourman:_:_:_ 
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Jöns Kiöge 
uthgifwen till Borgarne Jacob Strömdahl och Nills Andersson, som för barnet ähro förmyndare:_:_:_ 

Borgaren Mathias Jochimson 
sahl. Rådmannens Anders Torsons Encka:_:_:_ 
bild 190 Här finns Resolutio i målet, som avslutas på fbljande sida. 

Ny sida Rådstuga 14 maj 
Borgmästare Bijhlman är fortfarande borta. 

Brev om skatterna lästes upp. 

Rådstuga 24 maj 
bild 200 

Rådstuga 26 maj 
Samma dag inkom för rätten hust: Ingrj Pehrsdotter som berättade sig hafwa förspordt dess sohn Pehr Larson 
Koster wara uthj Hålland genom döden afgången och derförre om Magistratens attestatum anhöllt, att hon wore 
des rätte moder och bröstarfwinge, hwillket Magistraten ey henne förwägra kunnat, uthan sanningen till styrko 
under stadsens Sigill henne bewijliat blef. 

Rådstuga 16 juni 
S:dag upplästes Höga Kongl. Senatens Nådigste förordning af d. 28 April skistl. angående stam bokers 
inrättande 6 gånger om åhret till dhe af fijenden från sijne hembwister fördrijfne, fånger, hwillka hädan 
effter skohla gå om kring een gång hwar månadt, hwarpå befaltes Borgaren Christopher Jacobson och Johan 
Skomakare till nästkommande första Julij att gå omkring medh stamboken. 
Ny sida 

Rådstuga 18 juni 
S:dag inställte sig för Rätten Borgaren Allert Douveson upwisandes ey allenast 2ne af den fönymbde Hans 
Emmitz uthgifne obligationer till dess sahl. fader Douve Allertz dhen förra af d. 17 Julij 1709 på 300 dr Smt och 
den senare af d 16 aug. dito anno på 150 dr Smt :_:_:_:_ 

bild 220 höger 
M: Här avslutas målet om Emitz mm 

Rådstuga 26 juni-
borgmäst. Bijhlman fortfarande bona. 

A: Order att inkassera "stadz Contingent till dhe flycktigas inqvartering". 

Rådstuga 30 juni 
S:dag upplästes häradz skrifwaren Anders Walldenströms bref med Extract af Ysterödh för pro A:o 1710 och 
1711 att samma gård under Strömstadz Muhlebete Ithr lagd, och så medellst Kongl. May:ttz och Cronan deraf 
ingen Rättighet åthniutit, och dertbre af Magistraten begiärt 
bild 220 
Begiärt attestatum om samma muhlebete, hwillket honom blef bewilljat med stadz Sigill och Notariens 
underskrifft att virificeras. 

Rådstuga 5 juli 
S:dag upläses Högwällborne Hr Baron General Major och vice gouverneuren Hammilltouns bref af d 1 Julij med 
medh IM.: Ordet står 2 ggr I högl. Kongl. Commissionens förmahning till sambtl. Crono betiänte och allmogen i 
Bohuus Lähn angående Jnwåhnernes lydno emoth öfwerheten och betienternas förehållande moth 
undersåtarne dat: Götheborg d. 2 sistl. May7 

Rådstuga 16 augusti 
irM: Borgerskapet uppmanades betala sina skatter. 

IMMO 
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Rådstuga 24 september 
S:dag inkom för rätten hustru Sigij Gullbrandzdotter hemma i Qwille sochn på Skiärbracka, som beeierde af 
Ny sida 
Af Magistraten tt giöra fullmecktig för sig skepparen Jorick? Gerbrentz och Peter Erickson att uth fordra widh 
Westindskc Compagniet dess sahl. sohnss Peder Biörnsons innestående Månadz hyra upwijsandes bem:te hustru 
Hr häradz höfdingens Befalldningzmannens attester att hon wara rätta Moder och närmste arfwinge effter Peder 
Biörnsson, dy blef henne dett samma bewilljat, och under stadz Sigil och Notariens underskrifft wirrificerat. 

Rådstuga 27 september 
S:dag uplästes Ilögwällborne Hr Grefvven Lewenhla/uptz ordres af d 11 Septem:r sistl:e angående det alt En= 
och oEnroulerat siömanskap skall komma Hr Commend:n Schruuf till mötes uthj giästgifware gården Heede d 
30 hujus hwillket blef Borgerskapet tbrkunnat och tillsagdt dem som angår sig forsammeligast efften-ätta 

Rådstuga 30 september 
S:dag skickades hustrueme Jöran Hansdtter, Signe Ohlsdotter, Margreta Jörensdotter och Börta Jacobzclotter, till 
Anna Hans Jönssonss att besicktiga dett af henne dödfödde barn, hwillka komrno tillbaka och berättade, att 
såsom dhe kunna förstå skulle barnet i 8:tta dagar want dödt i moderlijfwet, och att dett ey wahra framgångit, 
hafwandes hon Anna 
bild 230 
Anna Hans Jönsons bekient för hustrueme wid rörlösningen. att 011of Larson ähr så sant rätta barnefadren som 
hon ähr modren och Ciudh henne skulle förlösa, och att dett här i staden skall wara giordt ! Hwarpå hustrueme 
sig tillbödh om påfordras med dess sahlighetz Eed bekräffta. 

Rådstuga 29 oktober 
S:dag uplästes höga Kongl. Senatens höggunstige ordres af d 19 Septemb: sistl:ne angående dett directeureme af 
Tiäru handelen upsackt sitt Contrackt, hwar effter wijdh detta åhretz uthgång hwar och een staadh får fritt Tiäru 
uthskieppa emoth den vant. Tull och recognition. 

Ae.: En förordning gul/ande beskattning lästes upp. 

S:dag inkom Sijmon i Sällten som begiärade Citation uppå Maren Jonsdotter för dett hon skulle wara skylldig 
honom 3 Carol:r uppå Mallt hon köpt af honom och som förnimmes dett Maren Jonsdotter ähr flytt här ifrån 
staden och på landet har Simon i Sällten henne widh häradztinget at sökia den bästa han gitter. 

Ny sida Rådstuga 19 november 
Ae: Upplästes order som gällde Contributionens påläggande. 

Rådstuga 2 december-
Bijhlman fortfarande borta, nu har man utsett en ny ersättare för honom, 
nämligen Nar Kamp. Han står som vice borgmästare. 

Arj: Man läste upp en order, som meddelar att det står alla fritt att betala sin skaft i "spannemåhl och andra 
victualie PertZedlar" samt tiden för skattens erläggande. 

Wijdare upplästes Hög Wällborne Hr Baron General och Gouverneuren Mörners ordres af d 26 9bris angående 
dett alla Suplicanter och Solecitanter skohla sig om l'ijsdagz morgonen och då resolution ehrhålla, men ingen 
ingen /Aé: Ordet står 2 ggr Supliqve på dee andra dagar emottages uthan dee skulle wahra af så hög 
vicktighect att 
bild 240 
Att dhen ey tåhl drögzmåhl 

S:dag förordnades borgarne N ills Christiansson och Lars Ohlson till Kyrkowärdar för nästkommande åhr, 
hwareffter, hwareffter /il‘!: Äter samma ord 2 ggr/dee wijd detta åhretz uthgång skohla Kyrkio medlen af 
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pastor loci emo..? Texten försvinner vid inbindningen I och sedan? win och brööd med mehra som till 

Kyrkian behöfves förskaffa skohla, 

Rådstuga 6 december 
S:dag wart inkallat Anna Hans Jönsons som har sin mann i lijfwe och uthom landz, hwillken sig med Enckelt 

hoor beblandat, blef alltså? af Rätten tillfrågat hwem som är barnefadren, hwarpå hon swarade sig ingen annan 

barnefader hafwa än Olof Pärsson Smeedh, och skall dett samma wara gjort 5 weckor förd. lo..? här i staden, 

berättandes hon sig i förleden sommar hafwa hört &gas att dess man skulle wara qwäst, men nu ey wetha om 

han är lefwande eller död. Rätten fan rådel:t såsom Olof Larson Smed ähr ..? dhe Enrolerade utj Kong May:ttz 
tiänst och med f..? wäntas heem saaken Ann wijdare någon lijten tijdh att upskiuta, lärandes Oluf Larson 
emedlertijdh heemkoma. 

Rådstuga 20 december 
Det var for«arande en vice borgmästare med i rådstugan 

S:dag uplästes höga Kongl. Senatens bref af d. ...? 9bris 
Ny sida 
Novemb:s sistl:ne med Hans Excell:ce Högwällbome Hr Baron och General Gouverneurens Mömers ordre af d 
10 sistl:ne hujus angående dhen Nya Contributionen för åhr 1713 skall genast till procento uthbetahlass och 
till dhen förordnade Räntemästaren Lars Gothen i Gotheb: strax att lefwereras, hwaruppå befalltes Borgarne 
Nills Christ ianson och Engelbrect Jacobson effter dhen uppsatte utRäckningen medlen forderligst att inCassera, 
och till sadess sambtl. Borgerskapet till dem att genast uthbethla ! 

Wijdare uplästes Högloft. Kongl. Cammar och Commercie bref af d 5 Decemb:r angående Tjärn handelen till 
Nästkommande ithr att lembna Societet, 

Samma ledes uplästes Hans Excell:ce Generalen och Gouvemeuren Mörners bref af den 13 dec.b:r angår dett 
samma, hwarföre till underdåhnigst fullgiörande af förbm:te ordres samptl. borgerskapet förehölltz sig uthläta 
huru dee tänka sig der med förhålla, på dett man må kunna hans Excellence Gouverneurens bref beswahra, 
h‘Narupå dhe enhälligt swarade att utj denna orlogz tijden af bönder här omkring ingen tiära brännes 
hwarföre 
bild 250 
Hwarföre dhe ey heller något qwantum kunna tillwäga bringa. 

S:dag förordnades borgarne Hans Pehrson och Johan Skomakare att gå med Kyrkiones Pung 'A åhr. 

S:dag uthlystes Juhlefreden och förmantes Borgerskapet att dhe sambtl: gå flittigt i Kyrkian och Gudz huus 
allfwarligen hålla sig wedh gudz tiänsten, sampt fly dryckenskap, spehl och dubblande med mehra.som sträfwar 
emoth Gudz och Konungens förordningar. 

Således som föreskrifwet står utj alla måhl wara agerat, tahlat och swarat, Wittnat, Ransakat befunnit, resolverat 
och dömbdt, betygar under tecknade med wåhre nampns och Sigills undersättjande Actum Anno loco et tempore 
ut Supra. 

Fridrich Cossach Tore? Suensson 
Sigill Sigill 

Joh: Fallkenström 
Loc: Nots 
Sigill 
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DOMBOK 

1713 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 

Från A Don Li ne 
Alaa:5 

Bild 250 höger 

bild 260 höger 

STRÖMSTADZ RÅDSTUGU 
Rättz Protocol Pro A:o 1713 

Rådstuga 31 januari 

ANNO 1713 d. 31 Januarij hölltz ordinarie Rådstugu 
Nährwarande Hr Vice Borgmästaren Ifvar Kamp Rådmannen 
Fredrick Cossack, Thore Svenson och Notarien Johan 
Falkenström. 

Samma dag tillfrågades samptl. Borgerskapet med Prästerskapet och Civill betiente hwarje i synnerheet, i 
anledning af Höga Kongl. Senatens sampt Hans Excelkces Högwällb:ne Hr Baron Generalen och Gouverneuren 
Mömers ankombne ordres, Om någon skulle hafwa des Lösa ägendomb för ringa upgifwet, han då det nu will 
angifwa, så frampt han will undwijka det straf som der på föllja lährer, hwar uppå dhe eenhälligt swarade alla 
hafwa efter yttersta förmågo upgifwet alt det dhe äga,och erbödo sig der på Eedh afläggia om påfordras. 

Rådstuga 3 februari 
Anno 1713 d. 3 Febr. hölltz ordinarie Rådstugu Nährwarande Hr Borgmästaren 
Ifvar Kamp. Rådmännen Fredrick Cossack, Thore Svenson och Notarien Johan 
Falkenström. 
A: Observera, att ny borgmästaren antagits. 

bild 270 
Samma dag sammankallades samptl. Borgerskapet i anledning af hans Excell:ses Högwällbome Hr Baron 
Generalen och Gouverneuren Mömers befallningh, då för dhem uplästes Höga Kongl. Senatens Nådige rescript 
och Full mackt dat. d 24 8bris förledet Åhr, at för detta Borgaren och HandellsMannen Ifvar Kamp, är af Höga 
Kong!. Senaten Constituerat och Förordnat at wara Borgmästare hår i staden. tillijka med Hr Excell:ces 
Högwällborne Hr Baron Generalen och Gouverneuren Mörners uthfärdade lmmissions och Installations bref af d 
14 sidstl. passato hwar efter Hr Borgmästaren den wanl. troheetz och Ernbetz Eeden efter formularet och 
Notariens förestafwande med hand å book Lijfk aflade, och sedermehra den samma till Gouvernementz 
Cantzeliet skriftel: insände; 

Rådstuga 7 februari 
S:dag inkom för Rätten hustru Johanna Jacobsdotter, sahl. Jacob Trullsons efterlåtne Enka, och begärade 
Rådstugu Rättens Attest öfwer Borg:n Nills Jonson, M:THindrick Bihlman och Lars Christophersons berättelse, 
och war den som fölljer, 
Att A:o 1709 då dhe war utjHolland och talte med hennes styfsohn lfwar Jacobsson, han då med dem dhe buden 
skickade, at dhe skulle låta hans styfmoder wetha, at hon mätte frijt sällja eller pantsättja af des odels godz., för 
än hon med hans halfsyskone på något sätt skulle Crepera, hwilket till styrko dhe erbjuder sig enär påfordras 
med des Eedh bekräfta, hwarföre Magistraten henne sin begäran ey förwägra kunne uthan detta des sanfärdiga 
attestatum at meddehla, 

Rådstuga 14 februari 
Brev från överheten lästes upp om att "een tacksäijelsedag 

bild 280 
dag at fijras d. 1 Martij nästkommande för dhen härliga seger och victoria den högste guden behagat wallsig,na 
Hans Kong!. May:tz wapen medh Öfwer Konungens i Dannemark och des allierades armåt utj Mechlenburg 
landt; 
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S:dag infant sig för Rådstugu Rätten uppå Tullnähren widh Lilla tullen här i staden Wällb:de Anders Brättmans 
wägnar Tullskrifwaren här sammestädes Oluf Brusse, begärade Magistratens attest der öfwer at här utj staden 
icke finnes någon Tullstugu, hwarest betientterne kunna giöra deras Embeten, uthan måste här utj staden hyra 
sig der till huus, hwilket som det sig alt i sanning befinner kan Magistraten honom det samma ey förwägra, uthan 
under stadzens Sigill och Notariens underskrift meddehla wehlat; 

Rådstuga 2 mars 
S: dag wardt in stembt Oluf Larson Smett och 
Ny sida 
Och Anna Hans Jönsons för begånget Lagersmåhl hwaruppå Oluf Larson Smett lätt inläggia sin skriftel: 
bekännelse som här ord från ordh fölljer. 

Edle Wählwijse och Lagfahrne Hr Borgmästare och Rådh: 
Såsom lag till i dag af dhen Högt:de Lofl. Magistraten är worden inCiterat, men förmedelst Opasseligheet ey kan 
Comparera, och lag wähl kan weta det angår Anna Hans Jönsons och mig, är detta min bekännelse, at iag samma 
begångne måhl med henne aldehles tillstår, och såsom Spargementer här på den tjden då det blef giort gångit. at 
Hans Jönson war dödh, är sådant under Echtenskapz Löfte skedt, och är detta måhlet således underkastadt 
Rätten, hwar öfwer lag dhen högt:de lofl. Magistratens uthslag afbijdar med skyldig respect förbli& 

dhen högt:de lofl: Magistratens 
Ödmiuke tienarc 

Strömstadh d. 2 Martij A:o 1713 Oluf Smett 

Dherefter inkallades Anna Hans Jönsons och förklarade sig sålunda, at såsom hennes Man utj 
Kong!. May:tz tienst want Enroulerat och nu sedan A:o 1709 då Kriget här begyntes sig 
bild 290 
sig ey infunnit, och dhe ordres lijkwist uthgångne äro, at alla dhe som Enroulerade want skulle sig infinna, så 
frampt dhe ey wille hållas för deserteurer och Konungens Otrogne tienare, förmehnandes hon alltså emedan des 
Man varit 5 Åk borta, och således aldrig understår sig mehr till Swerige komma om han skulle wara i lijfive, 
det deras begärte Echtenskap ey kunna förwägras; 

Rätten tog denna saaken i öfwerwägande och fan rådel:t den samma upskiuta till Hr 
Borgmästarens hijtkomst som forderligst förvväntas. 

Rådstuga 23 mars 
Ad: Det lästes upp meddelande om fortsatt lindring av tull på spannmål. 
Även uppmaning att betala mantalspenningarna. 

Wijdare förehölltz samptl. Borgerskapet och i synnerheet dhe Enroulerade sig at samläggia och hålla 
wackt om Natten på det fienden dem ey skulle bortsnappa. 

Sedan proponerade Hr Borgmäst:n, det aldenstund skogen på Östre för stadzens Muhlebete nu aldehles är 
uthhuggen, så at man skall ey kunna hafwa så mycket at gierdhet för muhebetet kan wid makt hållas, och alt 
derföre förbud det ingen efter denna dag må understå sig at hugga een qwist der mehr, för än den kan något till 
bild 300 
tillwäxa igen, wid plickt tillgiörandes. 

Dher efter inkom Tullskri fin Oluf Brusse uppå Tullnähren wid Lilla tullen Wällb:de Anders Brättmans wägnar, 
och begärade i anledning af Högl: Kong!: Cammar Collegij Förordning af d. 17 Jan: 1712 hwaruthinnan 
Bakerijet i små städerne befalles af gemehne man at sammansättja och een Pehrson och wis Summas 
uthgiörande Anordnas, hwar efter framkom Borgaren Hindrik Bihlman och tillbud sig gifwa 7 d. 16/: Smt. Och 
blef han så medelst der till antagen. 

Ad: Lästes upp brev från guvernören, att notarien Falkenström "jempte Notariatet at beträda Rådmans Tienst utj 
sahl. Anders Tohrsons ställe". 

Rådstuga 28 mars 
Ny sida 
S:dag företog Magistraten till afhielpande det begångne Lägersmåhlet, mella/n/ ogifta Pehrsohnen constapelen 
Oluf Larson Smett, och gifta Pehrsohnen Anna Hans Jonssons, hwar på inkallades Constapelen Oluf Smett ined 
tillfrågan om han tillstår sin ingifne skrift af d. 2 Martij sidstl: at han är rätta Barnefadren och det wara sanning 
som Anna Hans Jönssons på honom bekänt, hwar till han swarade ja oh det altsammans tillstodh, 
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Wijdare tillfrågade Magistraten honom, om han haft någon Kunskap om Hans Jönson är dödh, 

och hwad tjdh efter han begär bygga Echtenskap med henne. 
Dher emoth swarade Oluf Smett at han utj förleden sommar och utj Junij Månad twar uthe med 

skeppet Marstrand och Creutza, då dhe upbringade een smacka från Dynkerqven hwilken allenast 3 dagar warit 

der ifrån, på hwilken smacka war sohnen af den wärden anförare som 1-lans Jönson logerade hoos, hwilken för 

honom berättade, så wähl som mänga fleere det samma hörde at Hans Jönson då war lefwande, och hade 

tillförne utj 
bild 310 
utj 24 Månader Leegat i qwästhuuset, hwarjempte samma Pehrson skohlat berätta, at Hans Jönson begärat af 
hans fader han skulle skrifwa bref heem till hans hustru för honom, at alt står wähl till med honom, hwilken sig 
sådant förwägrade uthan han ville låta skrifwa sanningen, och det han är Blesserat, Wijdare sade Oluf Smett sig 
ey weta om honom, och intet mehr hade widh denna saaken at påminna, uthan afWacktade Rättens uthslagh, 
dher efter inkallades Anna Hans Jönssons som war helt sjuk och Opasselig och blef tillfrågat hwad mehr hon 
kan hafwa at påminna, hwar till hon swarade sig intet mehr hafwa at föredraga, än det hon redan till föme bekänt 
och införa låtit. 

Rätten tillfrågade Anna Hans Jönssons om hon icke haft både bref, bud och peng. från sin Man 
sedan des afreesa; Hwartill hon fuller först nekade, men sedan bekände sig haft 2ne bref sampt bekommit peng. 
och Franst /./M: Det står så I brännewijn ifrån honom. 

Rätten tog denna saaken i noga öfwerwägande och stadnade eenhkillit utj fölljande. 
Resolutio 

Ehuruwähl Ogifta Pehrsonen Constapelen Oluf Larson Smett utj sin till Magistraten ingifne skrift af d. 2 Martij 
sidstl:ne ey allenast tillstår Lägersmåhlet med gifta Persohnen Anna Hans Jönsons, uthan 
Ny sida 
uthan och sådant wara under F,chtenskapz löfte skedt, dock som han i dag för Rätten uppå tillfrågan om han 
wijste om Hans Jönson är lefwande eller dödh, sielf tillstådt sig haft kunskap det Hans Jönson utj Junij Månadt 
förleedet Ähr war intet dödh uthan Blesserat, hafwandes och Anna Hans Jönsons bekänt under d 6 sidstl:ne 
Decemb: 1712 At barnet wara giordt 5 wekor tör d 10 Martij och blef död födt d 30 Sept:br sidstl: jämbwähl och 
af Lars Christopherson och Hindrick Bihlman utj förleden sommar hafwa hört säyas at des man skulle wara 
qwäst, synes alltså klarl: at Hans Jönson lefwat 5 Månader efter gärningen war giord, Kommer Altså Oluf Larson 
Smett i anledning af drottning Christinas strafordning af d 18 May åhr 1653. 1. §. Att plickta 40 dr Sint och 
Anna Hans Jönssons efter samma Förordning 80 dr Smt sampt efter Kl. M:t Kyrkiolags 9 Cap: 4. §: stånde 
hwardehra 3 söndagar å radh på plickte pahlen. 

S:dag tillfrågades Constapelen Oluf Smett om han 
bild 320 
han will Clarera böterne för dem båda, hwar till han swarade för sig sielf skall han genast betahla men för henne 
kan han intet betahla uthan hon sielf får swara till sina bööter, 

Sedan inkallades Anna Hans Jönsons och tillspordes af Rätten om hon sine tilldömbde bööter kan betahla ell:r 
hon Corporaliter derföre må afstraffas, hwartill hon swarade sig intet äga at plickta med annat än Kroppen; Och 
ödmiukel. anhölt af Rätten för des nu och i några dagar tillförne påkombne hårda siukdom henne måtte 
förskonas, till des hon kunne blij något frisk igen, Och som Rådstugu Rätten af hennes Opasseligheet sielf 
nogsampt kunne förmärkia henne nu wara inCapabel sit straff at utstå kunna, i befahrande hon så medelst kunnat 
sättja lijfwet till, fan alltså Rätten skiähligt henne förskohna till des hon någorledes kunne komma till hälsan 
igen; 

Rådstuga 1 april 
S:dag fan Rådstugu Rätten nödigt at afhöra Rådm: Thore Svenson, Borgame Sören Möller och Anders 
Halfwarsons berättelse, hwilka i går woro afskickade utj 
Ny sida 
utj sahl: Anna Hans Jönsons huus, som i förgårs genom döden afgådt, aldenstund hon sit pålagde straff tör 
åkombne siukdom cy kommit at uthstå, At eftersee hwad der kan finnas till des bööters Clarerande hwilka giorde 
sin berättelse som föll jer, At der intet finnes annat än blotta huusen, och Kackellugnen der står tillkommer 
Borgaren Lars Anderson och huus och gård berättas Börta Jönsdotter i Mähleby skulle äga; Och som Magist: 
förment der äntel: något måtte funnitz efter henne blef detta beroende till öfwer Påskhelgen då man närmare 
ährnar derefter a inqvirera. 

Rådstuga 18 april 
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S:dag Publicerades Hans Excell:ces Högwälb:ne Hr Baron Generalen och Gouverneuren Mörners ordres af d. 

13. hujus Angående Enrouleringz Manskapetz upbrytande och af Marcherande till nästk:de Lögerdag, at möta Hr 

Commendeuren Schruf utj gästgifwaregården Wijk; 

S:dag Publicerades Höga Kongl. Senatens ordres af d 26 Martij sidstl. sampt Hs Excell:ce Högwällborne Hr 

bild 330 
Hr Baron General och Gouverneuren Möners bref af d 8 hujus Angående 1 proCento än at uthgiöras 
A: Det gällde Contributionen. 

S:dag inkallades Jöran 142_11 och tillfrågades om hon wiste något om hwar alla si: Anna Hans Jönsons saaker 
äro afblefne efter intet fantz efter henne, hwar till hon swarade at i fiohl köpte hon Kackellugnen af henne, och 
sedan köpte hon koen från henne, och at Lars Anderson fått een dunbäd och länt henne derpå 1Y2 rdr wijdare 
sade hon sig intet weta derom. 

Dher efter inkallades Böna Pehrsdotter si: Anna Hans Jönsons syster och sammaledes 
tillspordes, som swarade alt hwad hon hade war för hennes dödh uthsatt i pant, både silfwer, teen, koppar, 
Mässing, Säng kläder och alt det der fantz i huuset, hwilket hon nogsampt skall uthwijsa hwar och een det står 
hoos fast alt är så högt uthsatt som det mäst wärdt är, hwar på hon tillsades at gifwa Magistraten een lijsta på allt 
sammans och huru myket hwan står i pant fbre. 

Ny sida 
Rådstuga 2 maj 

Ae: Man läste upp brev angående "stambockzinrättande Rir de swänska fångarm i Rysslandh; 
Dessutom brev, som gällde "siötullsbetienterne skohla hafwa upseende wid alt strandwraak och Dykerie 
Interessenterne dem intet der uthinnan prcejudicera. 

Att förrätta årets taxering utsågs "Borgarne Allert Douveson, Oluf Simonson, Tore Enarson och Johan 
Gregerson". 

Bild 340 
Rådstuga 11 maj 

A:o 1713 d. 11 Maij hölltz ordinarie Rådstugu Nährwarande Rådmannen och 
vice Borgmnäste Fredrick Cossak Råd:n Thore Svenson och Johan Falkenström 

S:dag instälte sig för Rätten Borgaren här sammastädes Jon Burholm och hustro Margreta Hansdotter Brill, 
hwilka anhöll° om Rådstugu Rättens attestatum öfwer huru nähr dhe äro släckt till sahl: Elisabet Hr Baltzars utj 
Torsby, upwijsandes et bref från Marstrand af d 7 Maij sidstl. underskrefwit af Karin Jonsdotter Stuuth, 
hwaruthinnan samma Attest begäres, producerade dhe alltså för Rätten Borgaren Christopher Jacobsens och 
hustro Margreta Jonsdotter, hwilka berättade at hustru Margreta Hansdottr Brill är ftidd i Marstrand des fader 
war si. Hans Zachrison Brill, och des moder war syskonebarn till si: Elisabet sl: Baltzars i Torsby sampt och at 
Jon Burholms hustrus Moder si: Maren Brairn i r war äfwen syskonebarn, derpå dhe erbad sig wid anfordran 
sin Eedh at afiägga, hwarföre Mag‘—r-s7—raten deras begärte Attestatum ey förwägra kunnat, uthan tillstyrk° under 
stadzens Sigill och Notariens underskrift bewilljat blef. 

Rådstuga 16 maj 
Ny sida 
S:dag uplästes Högwällborne Hr Baron Generalen och Gouverneuren Mörners ordres af d 9 Maij Angående dhe 
Enroulerade at ey skohla tilltahlas för någre skatter uthan af deras förleedet Åhrs giorde tienst kall innehållas och 
gotgiöras, 

Ak Åter en förmaning till borgerskapet att betala sina skatter. 

Rådstuga 8 juni 
S:dag Jnkom Backaren Hindrik Bijhlmans hustru som till i dag wardt inCiterat af Hr Pastoren i Schee Fredrick 
Bagge för een skuldfordran bestående af 8 dr 16/: Smt, hwilken skulld af henne tillstodz och låfwade om 14 
dagar det samma at betahla; 
Hwarwid Hr Pastorens Fullmäktig Hans Pehrson lät sig åthnöya. 
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Rådstuga 29 juni 

bild 350 
S:dag uplästes Hans Excell:ces Högwälb:ne Hr Baron Generalen och Gouverneurens bref af d 20 Maij Angående 

all den Tiäran här kan tillwärkas skall föras till Kongl. Ammiralitetz fömödenheet i Götheborg emoth ricktig 

betahlningh, hwilket befaltes Borgerskapet som derrned umgå sig till efterrättelse ställa; 

S:dag förordnades Borgarne Christian Nillson och Anders Påttemakare at gå med Kyrkiones pung till Nyåhret. 

Rådstuga 6 juli 
S:dag inlades af Börta Jönsdotter ifrån Mälleby si: Anna Hans Jönsons Mans syster Een skrift, deruthinnan hon 

berättar dhe af Anna Hans Jönsons bebodde huus henne tillhöra, med begäran dhe måtte lembnas under hennes 

disposition, uthlåfwandes widh sin Broders hembkomst fullkombl:n at 
Ny sida 
Att wijsa det huusen henne tillhörer, till hwilken ända hon tillsades af Magistraten at förskaffa sig giltige bewijs 
och inkomma med huru wijda gården är henne berättigat, 

Rådstuga 25 juli 
S:dag uplästes Höga Kongl. Senatens förordning • angående een Krigz gierd som allmänt af alla stånd 
kommer att uthgiöras. 

Rådstuga 15 augusti 
S:dag uplästes: :_:_ allernådigste willje uthaf Crono förpantningarne och Lähne Banco Capitalerne kommer at 
erläggas Nembl. 2 proCento; 

S:dag uplästes Kongi. Mayaz Herrar Rådz förklaring af 
bild 360 
af d. 1 hujus, öfwer 4de puncten utj den påbudne Krigz gierden, at Ryttare, Bådzmän och soldater skohla för 
sina egne Pehrsoner wara frikallade, men för sine hustrur och barn erlägga på lijka sätt som Mantahlen plägar 
skee; 

Rådstuga 31 augusti 
S:dag begärade Hr Pastoren Bengt RunderCrantz Aldenstund utj denna Oroliga tjden snart för honom kunne 
förkomma den af förra Pastoren Hr Jacob Werner uthgifne Obligation till Kyrkian af d 27 Martij 1713 uppå 97 
dr 281: Smt, hwilka penningar han för Kyrkians ricktigheet begärat utj protocollet inteknas måtte, hwilket uppå 
begäran till Laga prceference infördt warder; 

Rådstuga 2 september 
S:dag uplästes Hans Excell:ce Högwällb:ne Hr Baron Generalen 
Ny sida 
Generalen och Gouverneuren Mörners bref af d 24 passato Angående hwad som ännu kan restera af Nya 
Contributionen sampt Krigz gierden genast må till Clarering bringas;

Rådstuga 10 oktober 
S:dag uplästes Flögl: Kongl. Commercie Collegij förordning af d. 3 Sept:br sidstl: Angående Tiäru handels 
Societeten hwarefter förestältes samptl. Borgerskapet om någon skulle hafwa lust och ämne utj samma 
handell at intressera må den samma sig hoos I lögwällborne Hr Baron General och gouverneuren inom Decemb. 
Månadz förlop anmähla; 

bild 370 
S:dag uplästes:_:_:_ Lille tulls och accijsens thrpacletande i städerne; 
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S:dag uplästes:_:_ angående det som å Kriazgierden ännu kan innestå må genast och Ofördröyel: till ricktigheet 

bringas; hwarwid Alfwarl. förmantes Borgerskapet som ännu restera genast at uthbetahla eller Execution dem 

Ofehlbart öfwereår; 
Rådstuga 16 november 

S:dag uplästes hennes högheet Konel. Arf Princessans med ang:de een allmän sammankomst i Stockholm 

d. 14 nästk:de Decemb: af samptl. ständerne i Sweriee:_:_:_ 

M: Man enades om att Allen Douveson skulle sändas till denna riksdag och all en del pengar för kostnaden 

sia/le tagas frän kyrkans medel som lån, vilket skulle återbetalas före årets utgång. 

S:dag inkallades Jacob Larson i Bugten med tillfrågan huru sig tilldragit med det slagzinåhlet som want i hans 

huus Natten emellan d 14 och 15 hujus, hwem der slagitz sampt hwem mehr der tillstädes war, hwar uppå han 

swarade sig intet weta hwar af Trättan kommit, Men Christen Pehrson och Anders 011son Jaktbådzinan dhe want 
tillsamman och Christen blefwit skoren af Anders 011son utj öfwersta lippen. och at Christen Pehrson först slog 
till Anders med een kanna uthj munnen. Och woro der tillstädes Tullskrifwaren Brusse. Besökaren Anders 
Wallenius, Lars Christopherson, Anders Swenson och Johan Larson. 
bild 380 
Och at strax skickades efter Fältskiähren Esbiörn Rijss at förbinna Christen Pehrsson och Anders 011son; 
Ae: Här följer vittnesuppgifter och sedan avslutas målet för denna gång med följande. 
Hwarföre Rätten fan skiähligt upskiuta saaken till des Christen Pehrson kan blifwa hehlad igen och sielf 
comparera. 

S:dag inkom hustru Kirstin Cornelisdotter och anhölt om Arfskifte emellan sie och sine barn efter des si. Man 
Anders Jonson efter hon nu ährnar begifwa sig i Echtenskap igen; 
Hwarföre Hr Borgmästaren befalte Rådmännen Fredrik Cossack, Thore Svenson och Johan Falkenström med 
Borgaren Christopher Jacobson som närmste förwandt å barnens wägnar bem:te skifte d. 20 nästk:de hujus at 
förrätta; 

Rådstuga 12 december 
bild 390 
S:dag uplästes Hennes Högheet Kong. Arf Princessans och :_:_:_ ang:de Een Allmän boot=bön= och 
bättringzclag at fijras öfwer Kongl. May:tz Rijke d. 15 nästk:de Januarij 

Rådstuga 21 december 
S:dag förestältes samptl. Borgerskapet, at hwad som ännu een och annan af stadzens skatter och Cont-ributioner 
kan innestå dhe nu äntel: för helgen söka at Clarera ifrån sig till urtdwijkande af det härda answar som der uppå 
föllja lährer: 

S:dag förordnades Borgarne Oluf Jonson och Hans Larson at gå med Kyrkiones pung ifrån Nyåhret till 
Midsommar: 

S:dag uthlystes Ju hlefreden med trogen förmaning at hwar och een af dem som i staden wistas skulle et 
wackert och skickeliget lefwerne föra och för all ting med flij tig Kyrkiogång och gudeliga Psalmars och böners 
läsande och sjungande hemma i huusen, den alzwåldige stoora gudens nampn dyrka och ähra; Fly all dubbel, och 
drykenskap hwar af allehanda oskickeligheet sig förorsakar tagandes sig och till wahra för slagzmåhl, bannande 
och swärjande med annat mehra. hw-arigenom een så frögdefull fäst skulle komma till at ohelgas ch wanwördas. 

Således som föreskrefwit står utj alla måhl wara agerat, tahlat och swahrat, Witnat, Ransakat, 
befunnet. resolverat och dömbdt betyga undertecknade med wåra nampns och Sigills undersättande. Actum 
Anno loco et Tempore ut Supra ./. 
Ifuar Kamp Fridrich Cossach Tore Suensson 
Sigill Sigill Sigill 

Joh: Fallkenström 
Sigill 

Dombok Strömstads RR o Magistrat 1713- Alaa:5 Sida 6 



aina andré 

DOMBOK 

1714 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 

Från ADonLine 
Alaa:5 

Bild 400 höger 

bild 410 höger 

STRÖMSTADZ RÅDSTUGU 
Rättz Protocol Pro Anno 1714 

Rådstuga 27 januari 

J:N:J: 
ANNO 1714 d. 27 Januarij hölltz ordinarie Rådstugu Nährwarande Hr 
Borgmästaren Ifvar Kamp Rådmännen Fredrik Cossack, Thore Svenson och 
Johan Falkenström. 

Samma dag inkallades Christen pehrson och Anders 011son för des begångne slagzmåhl utj fbrleedet Åhr 
Natten emillan d. 14 och 15 9br som sig tilldragit utj Jacob i Bugtens huus, hwar uppå dhe båda för Rätten 
inkommo, och berättade sig wara firlijkte, medh anhållan deras förbrytelse denna gången måtte tillgifwas, 
låfwandes dhe hädan efter sig fir slijkt tillwahra taga, 

Dherefter inkallades Fälltskiähren Essbiörn Rys at giöra sin berättelse hurudagz han till dem 
hemptadt blef, hwilken berättade at samma afton straxt det war till mörkt han med sit folck gådt och lagt sig, och 
sedan han een stund såfwet kom Swen Fällboredares gåsse Anders och slog hårt på dörrarna för honom, då han 
steg up och fölgde med gåssen till Jacob i Bugten at förbinna Christen Pehrson och Anders 011son; berättade sig 
bild 420 
sig ey just kunna wetha huru Långt det war på Aftonen, uthan Klåkan omtrent öfwer sju och wid pass åtta, 
hwilket sammaledes af samptl. dhe andra tillstodz, som war Tullskrifwaren Oluf Bruse, Besökaren Anders 
Wallenius, Lars Christopherson, Johan Larson och Anders Swenson; 

. . ._._._._ 
Ae: Efter viss ytterligare utrednng beslutar rätten att befria dem från böter för slagsmålet, men eftersom det hade 
inträffat under sabbaten blev de dömda för sabbatsbrott. Men inte bara de två utan övriga som varit där dömdes 
betala 5 daler Smt i böter. 

sampt efter 5 punct om Sabbatzbrott plicktar Jacob Larson i Bugten sine 40 mark för han hållit Sahlu för 
dem, Medh trogen förmahning till hwar och een dhe sig hädan efter taga för stifta förgripelser till wahra. 
A.: I marginalen har med ett annorlunda bläck lagts tikföljande. 
Efter föregående resoltion plicktade Anders Swenson med 2ne söndagars sittjande å plickt stocken fr 
Kyrkiodöhren. 
itU.• Jag kan inte se att Anders S burit sig sämre åt än övriga. Tillägget betyder troligen att han inte hade pengar 
att betala sina böter. Kanske ersattes de då med kyrkoplikten. 

Rådstuga 1 februari 
S:dag uplästes Mantahls Längden för samptl. Borgerskapet, med beordran dhe nu genast efter Hr Excell:ces 
Högwällborne Hr Baron Generalen och Gouvemeuren Mörners ankombne ordres 
Ny sida 
ordres af d 2 Januarij sidstl:ne Mantahlspenningarne uthbetahla, såsom dhe till Garnizons och Artollerie 
Staternes Soulagerande anordnade ähro, 

Rådstuga 24 februari 
S: dag uplästes hennes Kong!: Högheetz ArfPrincessans angående innewarande Åhrs Contributioner. 

S: dag uplastes hennes Kongl. Högheetz Arf Princessans :_:_ angående halfwa Contributionen med spannemåhis 
Lefwererande utj Magazinerne får Clareras; 
bild 440 
S: dag uplästes Höglofl. Kong!. Commercie Collegij bref :_:_: angående förlängiande för Jnnewarande Abs af 
den utj dhe förra KrigzAhren bewilljade Lindring i spannemåhlstullen; 
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Rådstuga 1 mars 
S:dag uplästes Hans Kungl. May:tz %vår allernådigste Konung Placat dat. Timmertasch d 14 Sept:r 1713:
angående Fyra Allmänne Bänedagars fijrande för Jnnewarande Åhr:_:_:_ 
Ny sida 
S:dag uplästes Hennes Högheetz Kong!. Arf Princessans :_:_:_ angående Een Extra ordinarie Nödh och 
Krigzhielpzuthgiörande öfwer hehla Rijket. 

Rådstuga 8 mars 
Ae: Taxeringsmän utsågs, nämligen Jörgen Strömdahl, Lars Andersson, Jon Burholm, Sören Möller och Bengt 
Silfwerlood. 

bild 450 
S: dag Jnstälte sig för Rätten Pastoren Lod i Hr Bengt Rönnerkrantz och begärade Magistraten wille lembna 
honom den Kåhlhagen af stadzens ägor som des antecessor haft; hwarföre Magistraten förordnade Rådmannen 
Thore Svenson, Borgarne Nills Christianson och Allert Douveson at wärdera gierdzgården kring om den samma, 
hwilken är den förra Pastoren tillhörig, hwilka kommo tillbaka och berättade den ey wara wärd mehr än 1 dr 
Smt, blef alltså af Magistraten och samptl. Borgerskapet bewilljadt Hr Pastoren samma hage så Länge han här är 
Pastor, och så wida ingen platzen will bebygga. 

Rådstuga 7 mars 
Ny sida 
S:dag uplästes Hennes Kongl. Högheetz Arf Princessans :_:_:- angående Charta Sigilathas beläggande kring alla 
Documenter som utj Kongl. Senaten, Collegierne eller annorstädes inlefwereras, 

S:dag uplästes:_:_ angående lindring i siötullen med uthräckning på een dehl Pertzedlar. 

S:dag instälte sig för Rådstugu Rätten uppå Tullnähren wid Lilla tullen här i staden Wällb:de Anders Bi-lamans 
wägnar Tullskrifwaren här sammastädes Oluf Bruse, och anhölt om Magistratens attest, at här i staden icke 
finnes någon Tullstugu 

bild 460 Rådstuga 15 april 
S: dag uplästes Hans Excell:ces Högwällborne Hr Baron Generalen och Gouverneuren Mörners ordres och 
Publication af d 7 Aprill sampt Commendeur Schrufs ordres Till Enrouleringz Manskapet at möta honom d 20 
hujus i gästgifwaregården Wijk, at Marchera till Götheborg derest at träda i Kongl. May:tz tienst på Orlogz 
Råttan, 

Rådstuga 19 april 
S:dag uplästes hennes Kong!. Högheetz Arf Princes-
Ny sida 
Princessans :_:_:_ angående Defentions wärket; 

S:dag åthwarri ades Enrouleringz Manskapet efter förra upläste ordres at infinna sig i Morgon i Wijk Hr 
Commendeur Schruf till mötes, Jämbwähl Alfwarl. förmantes samptl. Borgerskapet dhe utan Längre upskof 
Clarera des innestående skatter, så frampt dhe willja undwijka det hårda answar som derpå föllja Lährer; 

S:dag förordnades Borgarne Nills Christianson, Swen Fällboredare, Essbiörn Rys och Engelbrect Jacobson at 
taxera stadzbetientternes aflöhning, hwarpå dhe framträdde och dhen wanl. taxeringz eeden aflade; 

Rådstuga 10 maj 
bild 470 
S: dag uplästes Högl. Kongl. Commereie Collegij rdrordning af d 17 April! angående Tiäru handels 

S: dag uplästes Högl. Kongl. Cammar Collegij Förordning d. 14 Aprill sidstl. ang:de dhem som fahr Landwägen 
med wahror skohla allenast taga een Zedell af Lilla tullnähren och Tullskrifwaren och således wara frij för at 
taga Pass ell:r något derföre betahla; 

S: dag förmantes samptl. Borgerskapet nu genast och efter handen uthgiöra afinnewarande Åhrs Contribution 
på det dem ey alt för swårt skall blij, alt på een gång kommer at uthbetahlas. 
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Rådstuga 5 juni 
S:dag1brehölltz dem af Borgerskapet som till förne want förordnade at Taxera :_:_ Taxera starbrns dubbla 
Contribution 

Rådstuga 31 juli 
S:dag förmantes samptl. Borgerskapet uthan Längre drögzmåhl draga från sig Contributionen och förelades 
dem inom nästkom:de Måndag Åtta dagar till Casseuren at hafwa Clarerat, såsom man på annor händelse nödgas 
efter Hans Excell:ce Generalens och Gouvemeurens ordres låta Militarisk execution dem öfwergå; 

Rådstuga 2 augusti 
bild 480 
S:dag inkallades Christen Pehrson och Lars Christopherson, och tillfrågades om dhe will antaga Borgerskap 
och boo här i staden under stadzens beskydd, A Idenstund dhe sig nedsatt och ey än hoos Magistraten angifwet; 
Ilwaruppå dhe anhöllt dem måtte tillåtas at winna Burskap och bruka Borgelig nähring, dherefter dhe sin 
Trooheetz Eedh aflade. 
Ilwaruppå Magistraten dem förehölt at förskaffa sig behörig Caution innan man dem kan antaga, då dhe sedan 
efter Lagh och Kongl. Förordningar sit Burskap winna skohla, och med Borgarebref försedde blifwa. 

Rådstuga 10 augusti 
Ny sida 
S: dag inkallades samptl. Enrouleringz Manskapet här i staden, och för dem uplästes Hans Excell:ce 
Högwällbome Hr Baron Generalen och Gouvemeuren Mörriers ordres af d 7 hujus hwaruthinnan befalles dhe 
ännu hemmawarande af Enrouleringz Manskapet nu genast at infinna sig i Götheborg och det uthan någon 
ringaste försummelse så frampt dhe ey med Militarisk Execution willja afhetnptade warda: 

• 

Rådstuga 25 augusti 
S:dag Lätt Magistraten sammankalla samptl. Borgerskapet så mänga för tjden woro hemma wistande, at 
Conferera med des qvittens bööker, huru wijda dhe med förra Borgmästaren Anders Unges Öfwersände 'Ängder 
uppå ko 1711 Mrs Contribution, Eldstadz pgr, Fontange och Peruqve skatter med Mantahlspenningarna 
Öfwereenskomma, på det som efter hans eget qvittens till honom är betalt och 
bild 490 
och restera kan. 

Först inkom Borg:n Lars Smedh upwisandes qvittens af d 20 Junij 1711 på första Termin 
Contribution 2 dr 9 ör Smt står allenast utj Längden 2 dr 21: affört, och alltså. 7 ör öfwerbetalt; 

Swen Fällboredare inkom och upwijsade qvittens af d 26 9br 1711 på 1 dr 16/: Smt för 2 
Mantahl han betalt, hwilka utj Längden för Obetalt står upförde, Wijdare berättade sig Lefwererat till Hr 
borgmästaren Unge 4 dr Smt på des Åhrs Contribution men allenast bekom:t qvittens på 1 dr Contribution och 
dhe ()frige 3 dr på Betienttemes atlöhning qvitterade. 

Hartfier följer många personers redovisningar. Jag noterar endast deras namn 
Annika Klingberg 
Anders Påttemakare 
Ny sida 
Pehr Stöött 
Anders Halfwarson 
Christian Nillson 
Oluf Joenson 
Jon Burholm 
Rector Scholce Hr Sven Jonson 
bild 500 
Allen Douveson 
Alla Ofwanstående påstod() at hwad som dhe således för det Åhret betalt och Borgmästaren Unge som sielf hade 
upbörden af dem upburit och qvitterat, måtte ey wijdare derföre graveras uthan honom debiteras fast han twert 
emoth sine egne qvittencer dem på Balance fördt, hwilket alt Magistraten fan wådel:t Hans Excell:ce Generalen 
och Gouverneuren slijka procedeurer i ödmiukheet föredraga, till Nådh rättwijs resolutions ehrhållande, huru 
wijda man wid sådan Oricktigheetz befinnande kan Rakenskaperne för honom förfärdiga, 

Dher efter tillfrågades Rådmannen Thore Svenson om han för det Åhret intet betalt efter honom 
alt står på rest fördt, hwar uppå han sig sålunda förklarade, at såsom han hehla Åhret ingen styfwer 
Ny sida 
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styfwer af hwad hambne och Sigills penningar som fallit åthniutit, förmente åthminstone des skatt af sin andehl 
kunne Clareras och således af Borgmästaren Unge borde honom decourteras till wijdare sluuth såsom han 
altsammans allena för sig upburit och behållit: 

Sammaledes förklarade sig si: Rådmännens Jon Engelbrektsons och Anders Torsons Enkior; 

Rådstuga 9 september 
S:dag uplästes Hennes Kongl. Högheetz ArfPrincessans :_:_:_ angående Een Krigzgierdz uthgiörande på Lijka 
sätt som förledet Ahr skedde. hwilken befalles inom 14 dagar i Landtränterijet at wara Clarerat; 

bild 510 Rådstuga Il september 
S:dag uplästes een Cautionsskrift dat:d d 10 hujus sidstledne underskrefwen af Hr Inspectoren Wällbetrodde 
Herman Seth sampt Borgarne Nills Christianson och Hans Pehrson, hwilka senare ingådt och gå utj Caution för 
bem:te Hr Inspector Herman Seth, :_: 
Ny sida 
:_:_ Rådmännen Johan Falkenström, Thore Svenson och Fredrik Cossack, sade så wijda dem kunnogt är kunna 
dhe ey annat än bem:te Cautionister approbera, hälst Borgaren Nills Christianson drifwer handell och skall wara 
förmögen nog dertill at swahra, Jämbwähl och Hans Pehrson at wara Bofast och äger huus och gårdh sampt och 
drifwer små handel; . . . 
bild520 
:_:_ och såsom Hr Inspectoren nog med försichtigheet sk Embete lährer förestå, blef berörde Cautionister för 
giltige förklarat och ansedde, som under stadzens Sigill efter wanligeeten verificerat blef: 

Rådstuga 18 september 
S:dag instälte sig för Rådstugu Rätten Borgaren Jörgen Strömdahl upwisandes Een Cautions skrift 
underskrefwen af för detta handellsMannen i Uddevalla, nu mehra Gymnasi BefallningzMan Johan Theman 
sampt Jacob Strömdahl och Nills Anderson, hwilken Caution bem:te Jörgen Strömdahl anhölt måtte af 
Magistraten verificerat blifwa, hwilken hans 
Ny sida 
hans begäran Rådstugu Rätten tog i noga öfwerwägande:_:_ 

Rätten ställde flera _frågor och nämnde Strömdahl kunna skaffa flera namn. Målet avslutas här med Oljande: 
: _:_ måste dhe samma först underskrifwa och i Uddewalla approberas, och Gymnasi BefallningzMannen sig 
inställer at wid handen gifwa des åhrl. upbördh will man närmare Consulera huru wijda ofwannembde 
Cautionister kunna approberas. 

Rådstuga 6 november 
S: dag inkom för Rätten strandrijdaren Elias Ruus 
bild 530 
Ruus anhållandes om Magistratens attestatum öfwer det, at han så wähl som des föräldrar alt stadigt sökt des 
salligheetzmedell här widh staden, hwar uppå han till bewijs producerade Rector Scholce Hr Sven Jonsons 
berättelse, hwilken inkom och sig förklarade at sedan A:o 1693 han hijt till staden kom har strandrijd:n Elias 
Ruus Fader Hans Ruus så wähl som barnen sedan dhe blefwit så mogna sine sahligheetzmedell här wid staden 
brukat, hwarföre Magistraten een slijk attest ey förwägra kunnat, uthan här medelst under Magistratens 
underskrift meddehlat; 

Rådstuga 22 november 
S: dag uplästes Hr Excell;ces Högwählborne Hr Baron Generalen och Gouverneuren Mörners ordres af d 10 
hujus angående Soldater och andre som för hwarjehanda orsaker skull willja Rymma eller på annat sätt 
undanwijka skohla 
Ny sida 
skohla noga uppassas, och wid hwart härberge hoos hwilka sådanne kunna inkomma, skall genast hoos 
Magistraten angifwas på det man må få dem examminera huruwijda hwar och een utj sine rätta Ährender är 
stadder: J anledning hwaraf samptl. Borgerskapet förehåltz sådanne Hans Excell;ces ordres sig till hörsam 
efterlefnad ställa; 

Rådstuga 21 december 
S:dag ingafz een obligation af samptl. Borgerskapet underskrefwin, hwar uthinnan dhe förbinda sig een för 
alla och alla för een at wara Magistraten answahrig wid påfordran till dhe 75 dr Smt häredagzMans peng: som 
dhe på Magistratens till låtelse utj förleedet Ähr med tillökningen Länt af Kyr-
bild 540 

1 
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Kyrkiomedlen, såsom dhe föregifwa förmedelst des i Ahr pålagde stoora skatter och uthlagor, och alla 
nähringzmedell äro dem uhr händerne, ey kunna förmå det nu betahla uthan anhålla om någon dilation 
dermedh ännu; 

S:dag förordnades Oluf Erickson och Bryngell 011son at gå med Kyrkiones pung från instundande Ny Ähr till 
Midsommar nästkommande. 

S: dag uthlystes Juhlefreden med trogen förmahning till samptl. Borgerskapet at dhe utj instundande högtjdh et 
wackert och skickeliget Lefwerne föra, och för alting hafwa Gud för ögonen, som torde af trohiertel:a böhner 
bewekas, at förlähna os den högtönskel: och efterlängtandc frkiden, sampt sig för hwarjehanda förgrijpelser till 
wahra taga, så wähl med drykenskap som slagzmåhl och annat dylijkt, hwilket såsom stridande 
Ny sida 
strijdande emoth Gudz och Konungens Lagh, dher igenom een så frögdefull fäst skulle komma at ohelgas; 

Således som föreslcrefwit står utj alla måhl wara agerat, tahlat och swahrat, Wittnat, Ransaat, 
befunnet, resolverat och dömbt, betyga undertecknade med wåre nampns och stadzens Sigills undersättjande. 
Actum Anno Loco et tempore ut Supra. 

Ett stort sigill Ifuar Kamp 
Tore Suensson 

Fridrich Cossach 
Joh. Fallkenström 
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DOMBOK 

1715 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 

Från ADonLine 
Alaa:5 

Detta års material har jag gått igenom 2 omgångar. 
Första gången för att finna något om krigshandlingar och soldater. 
Andra gången för att finna något om Lorentz Brant och övrigt som kan vara av intresse. 
På nästa sida har jag fört ihop allt material i kronologisk ordning. 

Här följer en kortare beskrivning av vad jag fann vid min första genomgång. som har militär anknytning. 

Om soldater 
SSD:s RR den 2 april 1715 beordras enrolleringsmanskapet att anmäla sig ftir att sedan marschera till 
Stockholm. De aktuella männen förklarar att de inte har varken mundering eller något att ge sin familj att leva 
av. 

Ärendet tas upp på nytt den 6 april och då får de aktuella order att de skall infinna sig i Göteborg senast den 8 
april och om någon skulle tredskas "löper den sin egen fahra". Efter denna skarpa tillsägelse sade de att de var 
villiga lyda ordern, men de hade ännu inte fått ut sin månadspenning, så de var fortfarande inkapabla att ge sig 
iväg (bild 590) 

RR 28 maj beordras de av enrolleringsmanskapet, som ännu inte inställt sig, att anmäla sig till tjänstgöring på 
Viks gästgivargård den 20 juni. 

RR 20 juni- Mörner beordrar sjöfolket som är både enrollerat ock oenroullerad, tecknade eller inte tecknade att 
infinna sig enligt Mörners order från den 18 juni 

Bild 640 
RR 31aug. Order till 6 sept. att allt sjömansskap skall infinna sig i Strömstad tbr att möta kommendör Schruff. 

-____•-_-___ 
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DOMBOK 

1715 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 
Alaa:5 
bild 550 höger 

bild 560 höger 

Skriften svag 

Strömstad stadz Råd-
stugu Rättz Protocoll 

Pro Anno 1715 

Rådstuga 31 januari 

J:N:J: 

ANNO 1715 d. 31 Januarij hölltz ordinarie Rådstugu 
Nährwarande Hr Borgmäst:n lfvar Kamp, Rådmännen Thore 
Svenson och Johan Falkenström; 

Samma dag uplästes Högwählborne Hr Baron General Major och vice Gouverneuren 
Hammilthons bref af d 19 hujus, Angående dhe påbudne 2ne proCento Contributions prompte uthdrifm ande. 
och Clarerande i Contributions Räntterijet, i anledning deraf Magistraten Alfwarsambl. förehölt samptl. 
Borgerskapet at nu genast uthan längre upskof Contributionen uthdraga, så frarnpt dhe för wijdare olägenheet 
wilija wara frija; 

S:dag uplästes Hans Excell:s Högwällborne Hr Baron:_:_ bref:_: hwanahinnan förordnas Borgarne och 
HandelsMännen Jacob Strömdahl och Nills Andersson at beträda Rådmans beställningar härstädes, efter sahl. 
Rådmännen Jon 
bild 570 
Jon Engelbrektson och Fredrik Cossack, hwarefter dhe den wanl. domare Eeden med hand å book afiade. 

S:dag instälte sig uppå Lilla Tullnähren Wällb:de Anders Brättmans wägnar Tullskrifwaren Oluf Bruse och 
anhölt om Magistratens Attestatum at här i staden inga Publiqve huus finnes, hwarest Tullbetientterne kunna sin 
tienst förrätta, uthan Tullnähren måtte sig der till huusrum förhyra, och som sådant sig i sanning befinner kan 
Magistraten slijk atest ey förwägra, uthan bewilljade under stadzcns Sigill och Notariens underskrift at 
meddehla; 

S:dag instälte sig för Rätten hustru Margreta Hansdotter Brill uppå hustru Böna Jönsdotter i Mällebys begäran, 
at tillstå den af henne uthgifne skrift, Angående skyldskapen till sahl. Elisabeth i Torsby, och ödmiukel. anhöll 
det tecktes Magistraten henne förhöra, såsom hon är siuklig och ey förmår till det förordnade Extra ordinarie 
tinget at reesa, Warandes hennes berättelse sålunda, at hon utj alla dehlar tillstår sig tärbemae uthgifne skrift till 
hustru Börta Jönsdotter i Mälleby, dock derom ey wijdare wara kunnog än hon utj sin ungdom af 
Ny sida 
af sin sahl. Moder hört berättas. och derbredewid berättade der någon annan attest eller skrift skulle finnas som 
hennes nampn understodh, sådant af henne aldrig wara uthgifwet, hwilket alt hon erböd sig wid anfordran med 
sin lift Eedh bekräfta. 

Rådstuga 5 februari 
S:dag instälte sig för Rätten Borgaren Esbjörn Ryss som A:o 1710 want stadz Casseur, och anhöll om 
Magistratens verification uppå des 1710 åhrs Restlängd öfwer Cronones upbörder, sampt des uprättade 
Specfication öfwer dhe Enroulerades Contributioner, hwilka Magistraten som nogast examinerade och efter 
befunnen ricktigheet attest deröfwer meddehlade; 

Rådstuga 9 februari 
S:dag instälte sig för Rätten Borgaren och HandelsMannen här sammastädes Jörgen Strömdahl såsom 
bild 580 
såsom Fullmächtig å Gymnasi BefallningzMannen Johan Fehmans wägnar, och prcesenterade een Cautions skrift 
för bem:te Gymnasi BefallningzMan uncierskrefwen jempte honom af Rådmännen Jacob Strömdahl och Nills 
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Andersson sampt Borgarne Jörgen Strömdahl och Lars Anderson, hwilka sig för Rätten infann° och tillstodo sig 

godwilligt samma Borgen ingådt, och i dy om Magistratens approbation och bewijs deröfwer anhölt, hwilken 

deras ingångne Caution Magistraten ey annat kunne än för giltig ehrkänna, såsom dhe samma ey allenast äro i 

staden bofaste uthan och förmögne så wijda Magistraten är kunnogt der till at swahra, hwilket under stadzens 

Sigill efter wanligheeten verificerat blef: 

Rådstuga 12 mars 
S:dag uplästes Hs Kong!. May:tz Allernådigste bref af d. 7 Februarij Angående EnrouleringzManskapetz 
Restantier tu l Kong!. May:ts och Cronan skohla emoth de jnnestående wardt gälder decourteras; 

S:dag Jnkom Pehr Bol It och anhölt at winna Burskap och få bruka Borgelig nähring såsom andra 
Ny sida 
andra stadzens Jnwåhnare, deruppå honom förehöltz Caution preestera, dher efter han sedan med Borgarebref 
skall försedd blifwa, dock i medlertjdh sin Borgare Eedh aflade; 

Rådstuga 16 mars 
S: dag uplästes för samptl. EnrouleringzManskapet i staden, som då tillstädes woro Högl: Kong!. Ammiralitetz 
Collegij förordning af d 5 hujus med Hs Excell:e Generalen och Gouverneuren Mömers ordres af d 9 hujus, 
Angående Enrouleringz Manskapet ey måste tillåtas at gå med Comiss Capare wid 100 Smtz straf tillgiörandes; 

Rådstuga 2 april 
S: dag Jnkallades dhe af Enrouleringz Manskapet som efter Hs Excell:e Generalen och Gouverneuren Mörners 
ordres och Rulla förordnas at 
bild 590 
Att marchera först till Götheborg och sedan till Stockholm, hwilka högbem:te ordres dem till hörsam 
etterlefnad fbrestältes, med trogen förmahning sig i alla dehlar der efter rätta hwar till dhe eenhälligt swarade 
sig wara Oförmögne på sådan Marche begifwa kunna, efter dhe intet äga at muntera sig med, ey heller 
något sine hustrur och barn till uppehälle hemma at Lembna; 

Rådstuga 6 april 
S: dag lät Magistraten inkalla dhe Enrouleringz underofficerare som sidsta Råcistugu dag förehöltz at Marchera 
åth Götheborg och sedan till Stockholm, derpå dem förelästes Hs Excell;e Generalen och Gouverneuren Mörners 
senare ordres af d 2 hujus, der uthinnan dem befalles sig till d 8 i denna Månadt i Götheborg infinna, och der 
någon skulle tredskas löper den sin egen fahra; hwilket dem alfwarl: förmantes sig till efterrättelse at 
Ny sida 
at ställa, och för påföljande olägenheet sig till wahra taga, dher på dhe sig eenhälligt uthlät gierna wara färdige 
höga öfwerheetens ordres at hörsamma, men nu som tillförne sin oförmögenheet föredrog sig wara incapables 
der de ey med någre Månadzpenning blifwa Soulagerade på den Marchen at begifwa kunna; 

Rådstuga 27 april 
S: dag lät Magistraten inkalla Ingrij Jonsdotter som från Marstrand hijt ankommit, hwilken blef tillfrågat, efter 
hon förnirru-nes wara hafwande, hwem och hwarest det är giort, dher till hon swarade at hon tient utj Marstrandh 
och een Engels båtzman som fahrit med een Götheborgz Capare Johan Fluchert ben:dh hwilken i fiohl sommar 
legat i Marstrandh henne höfdat och låfwat till Echta taga, hwar uppå Rådstugu Rätten fan Rådel:t Magistraten i 
Marstrand derom tillskrifwa, och som ogierningen der är giord, saaken der 
bild 600 
derhän till Laga skiärskådan och afhielpande remitterandes warder: 

Rådstuga 7 maj 
S: dag instälte sig för Rätten strandrijdaren Elias Ruus å des syster Ingebor Ruus wägnar och inlade een skrift af 
henne underskrefwen d 15 sidstl:ne Martij, deruthinnan hon anhåller Magistraten wille förhöra Rector Scholce Hr 
Sven Jonson och Tullskrifwaren Oluf Bruses berättelse, hwilka utj fbrledet Åhr want skickade af då warande 
Besökare wid Lilla tullen Anders Wallenius, som sedermehra förrest åth Hålland och ey än är återkommen, at 
begära henne till hans Echta hustru, och hon således wara des förlofivade Fästemöe, hwilket hon ey allenast med 
deras begäran will intyga, uthan och upwijsade strandrijdaren Ruus å sin systers wägnar Anders Wallenii henne 
gifne Fasminge ring med hans nampn utj sampt 
Ny sida 
sampt et spänne, hwilka båda Tullskrifwaren Bruse tillstod sig känna, som want Wallenius tillförne; 

Dher efter Rector Scholce Hr Sven Jonson gjorde sin berättelse, at han af Besökaren Anders 
Wallenius utj förledet Åhr want tillijka med Tullskrifwaren Bruse uthsände at begära förra strandrijdaren Hans 
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Ruus dotter Ingebor Ruus till hans Echta hustru, hwarpå dem swahrat blef, at dhe sig deruthinnan will besinna, 
och ey något fullkombi. sluuth denna gången kunna gifwa; 

Sammaledes berättade Tullskrifwaren Bruse, hwilket dhe sig erbödo wid anfordran med Eedh 
betyga; 

Wijdare inlade strandrijdaren Ruus et attestatum uthgifwet af Pastor Lod i Hr Bengt 
Ronnerkrantz af innehåld, som här ord frän ordh fölljer, 

Tillstår mig underteeknadt hafwa hördt och förnummit af Visiteuren Anders Wallenio före sin 
bortreesa i fiohl, at han hembligen, hwilket lag, om det skulle Edeligen fordras kan betyga, för mig bekiendt at 
hafwa ingådt et inbördes Echta förbund medh 
bild 610 
med strandrijdarens dotter Ingebor Ruus och med henne för sin bortreesa till Hålland haft een upricktig Kärlek, 
hwilket betygas samt wara af 
Strömstad d 4 May 1715 B: RönnerKrantz 

Dherpå strandrijdaren Ruus å sin systers wägnar ödmiukel. anhöll såsom bem:te Besökare 
Wallenius utj förledet Ahr förrest till Amsterdam och ey än är igen kommen, och des förinnan under deras 
inbördes ächta förlofning hans syster häfdat, och hon d 2 Aprill sidstl:ne födt barn, det måtte hon såsom andra 
hustrur utj Kyrkian wederbörl:n blij intagen, hwilken hans begäran Magistraten ey kunne förneka utj Protocollet 
at införas, och deröfwer Extractum Protocollj meddehla till Venerandj Consistorij decision och uthslagh; 

Rådstuga 28 maj 
S:dag uplästes Höglofl. Kong]. Commercie Collegi bref och Förordning af d 9 hujus sampt Hans 
Ny sida 
Hans Excell:e Generalen och Gouverneuren Mörners ordres af d 25 dito, Angående Tiäru directeurernes 
antagne betiente i orterne på lijka sätt som Tulibetiente utj Kongl. May:tz höga och beskydd tagne och 
under protectorial placatet begrepne äre; 

S: dag uplästes Höglofl. Kongl. Cammar Collegij bref och Förordning af d 14 hujus sampt Hs Excell:e 
Generalen och Gouverneuren Mörners bref af d 21 dito Angående stoora siötullens bortarrenderande med 
förordning at alla förbudne wahror emoth 8. proCento hädanefter komma at införas, J anledning deraf samptl. 
Borgerskapet förestältes sig at uthlåta huru dhe dermed äro sinnade, hwar till dhe sig uthlåt ful ler wara hogade, 
men som denna staden nu meddelst dessa swåra Krigztjder är råkad i et slätt tillstånd, at dhe ey förmå 
peng:r dher till uthgiöra, des uthan är nu så långt på Ähret framlidet at den tukta seglationen är förbij, och kan 
hända föga mehr farth i Ahr skulle blij, warandes dhe ey heller om Conditionerne derw id underrättade, antingen 
betientterne skall 
bild 620 
skall blij wid el ey, och enär dhe derom blifwa kunnoge willja dhe efter yttersta förmågo söka den samma för 
denna staden at få arrendera; 

S: dag förehöltz dhe ännu hemmawarande Enrouleringz Manskap efter Hs Excell:e Generalen och 
Gouverneurens Mörners ordres af d 20 hujus at inställa sig utj gästgifwaregården Wijk, dhe uthstälte officerare 
derstädes till mötes; 

Rådstuga 20 juni 
S; dag uplästes Hs Excell:es Högwälb:ne Hr Baron Generalen och Gouverneuren Mörners ordres af d 18 hujus 
Angående upfordring på alt hemmawarande siöfolck så Enroulerade som oEnrolerade sampt tecknade och 
Otecknade alla dhe som siöwahne are, hwilket Magistraten samptl:e Borgerskapet Alfwarsambl. förehölt sig till 
efterrättelse at ställa, så Kärt dem är at undwijka den Olägenheet som på motwilligheet fölljandes warder; 

S: dag Här slutar sidan. Hittills är bläcket svagt. Jag tror att här förekommer en felinbindning. Jfr 1716 

Ny sida Aj• Denna sida är skriven med ett bläck, som syns väldigt bra. Verkar vara en bilaga. 

Såsom den högdtarade och Lofl. Magistraten har behagat genom dhes uthskickade antyda att 
som i Morgon d. 19. Juli på Rådstugan Comparera, och mitt wjttnesmåhl aflägia; hwad iag hört Passerat med 
hustru Ingri Jacobsdotter och dhes nu sedermera såsom förnimes hafwa inmängdt sig uthi Någon handel] om 
tiara alltså kan iag saningen? till styrkio härmed betyga, att iag hörde förenemde Jacobsdotter d 17. Effier 
Midagen wed dhes hemkomst ifrån Giötheborg hafwa betingat af bönder här kring i orten 2ne läster dun?? hon 
hade sig wäll för afsagdt, Men som hon af Ehrfarenheet i Giötheborg förståt Något mera wara därmed? att 
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förtjäna, ty sadhe hustrun sig därom willia bearbeta till wärckställigheet af sitt förslag, Jag swarade dänne 
handell kommer mig sälsam före att höra, Ity Jag har hört och weth att bönderne ifrån Böö och där Närlig,giande 
Ny sida 
är? dätta för orimlig handel], iag är hön kommen att tillse låtha weenka??, tiäran och deröfwer på har peninga i 
reserv hwar Man ricktigt Clarera, swarades af hustrun hon will intaga sin last och Effter Högachtath Hr 
lnspectorens afft..?? för dätta gifne ordres att komma till Strömstadz tull Cammare, och låtha Visiteras, bonden 
Halfwar Nilson i Tånga tillstod för mig att hans grannar Mårten, och Engebrekt i Böö hafwa sagdt dhe ingåt Ny 
handell med Hr Lars Anderson, därpå kom bägge bönder Neder till stranden tillstodh äfwen att dhe hafwa sluthit 
med Lars Anderson om sin och sine grannars tiära, Emädan dhe tillförene want i tancka att ofwanNämde hustru 
wehlat? /A.• Fläckar av utstruket bläck skymmer texten /warit? fömögd, att fä sitt uthgifne förskått tillbacka, 
for så därifrån, som iag räcknadt war 27.T:r tjäna widare weth Jagt båthzman Hans ..årson? att berätta att dana 
när Påfordras will iag medh Edh Ehrhålla, Strömstadt d. 18. Julj A:o 1715 

Erich Åhlström 

bild 640 höger- 4c5: Här återkommer den svaga skriften. 
S: dag förordnades Borgame Nills Christianson och Lars Christopherson at gå medh Kyrkiones pung från 
Jnstundande Midsommar till Nyåhret; 

Rådstuga 31 augusti 
S: dag uplästes Hs Eccell:ns Högwälborne Flr Baron Generalen och Gouverneuren Mörners Instruction af d 27 
hujus Angående alt hemmawarande siömanskap at möta Hr Commendeuren Schruff här i Strömstad d 6 
nästkommande September till Munstringh; 

OBSERVERA- INGA PROTOKOLL ELLER RADSTUGUMC/TEN UNDER SEPTEMBER OCH 
FRAM TILL 15 NOVEMBER. 
Följande protokoll har kommit att inbindas efter 1715 års övriga protokoll. 

Rådstuga 15 november 
Bild 670 

År 1715 d 15 November gjorde undertecknade af Hans Excel!. Högwallborne 
Hr Baron Generalen och Gouverneuren Mörner förordnade till Contributions 
beskattningen på tillstundande kr 1716 sammanträde, Nembl. Hr 
Borgmästaren Ifvar Kamp Rådmannen Thore Svenson och Johan Falkenström; 

Hwar uppå till allerunderdånigst föllje af Hans Kongl. Maijtz Allernådigste befallning, sampt Högwälbome Hr 
Baron Generalen och Gouvemeuren Mörners ordres företogz beskattningen i staden Strömstadh, sedan Kongl. 
Contributions Räntterijetz bref af d. 21 Octob:r sistl:ne wardt upläsit, som försäkrar det för tillkommande Åhr ey 
högre än 2:ne proCento kommer att på biudas; J anledning deraf man förehållit hwarjom och 
Bild 680 
och Enom som under stadzens Jurisdiction sortera sin undersåte!. plickt till yttersta betyga, och ingen sig 
undandraga sin Ägendom ju heldre till högre upgifwa än något deraf förtijga, i betracktande af den påfölgd, som 
för den sig för ringa skattar, Lijkmätigt Förordninprne efterkommandes warder; 

HÄR FOLIER FÖRTECKNINGEN, VARS INNEHÅLL JAG FÖRVANDAT TILL TABELL, SOM ÅTERFINNES 
PÅ NÄSTA OCH FÖLJANDE SIDOR. 

Blid Person Fast egendom Värde 
dr 
smit 

Lös 
egendom 
Värde 
dr sed 

Anteckning 

OBSERVERA ! Alla personerna, som är med i förteckningen tycks inte bo kvar i staden men var skyldiga att 
betala skatt för sin fasta egendom. 

Detta separata protokoll avslutas medföljande. 

Att sålunda wara passerat, attesterar undertecknade Actum ut Supra; 
luar Kamp Tore Swensson Joh: Fallkenström 
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Bild Person Fast egendom Värde 
dr 
sent 

Läs 
egendom 
Värde 
dr smt 

Anteckning 

680 Pastor 
Bengt Rönnerkrantz 

sine huus och gårdh 200 160 

Inspector 
Herman Seth 

sine huus och gårdh 150 300 

borgmästare 
Ifvar Kamp 

sine huus och gårdh 150 350 berättade at änskönt han sedan 
förleedet Mir een dehl af sin 
Egendom tillsatt, Lijkwist af 
undersåtel. plickt och dhe andra 
derigenom at upmuntra till redel:t 
angifwande upgaf sin Lösa Ägendom 
till 350 dr Strit 

Rådman 
Fredrik Cossack 

husen ruinerade 0 genom döden afgången och Enkan i 
största fattigdom efter sig Lembnat, 
huusen dhe bebodt äro aldehles i 
grund ruinerade och af intet wärde 

Rådman 
Thore Svenson 

sine huus och gårdh 50 20 

Rådman Notarien 
Johan Falkenström 

sine huus 80 30 

Rådman 
Nills Anderson 

sine huus och gårdh 150 100+ 
250 

Barnearf för Torger Bruhn 100 dr 
smt- annat lösöre 250 

Rector Scholce 
Sven Jonson 

-- 150 äger inga huus i staden uthan boor i 
Scholen som Konungen gifwet till 
staden 

Påstmästaren 
Samuel Ekman 

— 70 äger inga huus i staden uthan boor på 
landet 

690 Inspector 
Sven Månson 

gård öde, anslagen 
till Konungen 

0 gårdh står öde, graverat med 
Observationer och anslagen till 
Konungen 

Inspectorskan 
Willkens 

sine huus och gårdh 150 60 

borgaren 
Jörgen Strömdahl 

250 Lars Jonsons gård, som han bebor 

Lars Jonson hus och gård 130 
borgaren 
Lars Andersson 

sine huus och gårdh 150 180 

borgaren 
Allert Douveson 

sine huus och gårdh 200 100 

borgaren 
Nils Christiansson 

— 200 äger inga huus i staden uthan beboor 
Hr Borgmästaren Ifvar Kamps gårdh 

Lars Smedh sine huus och gårdh 50 120 
Swen Fällberedare sine huus och gårdh 50 20 
Christopher Jacobson sine huus 40 20 
Jon Burholm sine huus 40 30 
elgelbrect Jacobson huus 50 Engelbrect Jacobson Rymbd till 

Norje Petter Smitt bebor des huus 
som han uppgaf för 50 dr smt Löös 
ägendom 20 dr smt 

Petter Smitt — 20 

Tore Skräddare sine huus 40 30 
Sören Möller sine huus 80 60 
Oluf Båtztnan sine huus 30 10 

Lars Jons Enka sine huus 20 10 
Lars Christopherson -- 30 Lars Christopherson upgaf Jacob 

Johansons huus för 40 dr smt 
Löösägendom 30 dr smt 

Jacob Johanson huus 40 
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Bild Person Fast egendom Värde 
dr 
amt 

Läs 
egendom 
Värde 
dr smt 

Anteckning 

Christen Pehrson sine huus 60 60 
Oluf Bollerödh sine huus 50 20 
Anders Halfworson sine Rambla 

förruttnade huus 
10 uthfattig tiggare 

Hindrick Bihlman --- uthfattig äger intet at betahla med 
aldehles huusfattig 

700 Bryngel 011son sine huus 30 20 
Pehr Stööt --- 5 äger intet huus är uthfattig säijer sig 

ey äga mehr än till 5 dr smts wärde 
Annicka Klingberg sine huus 30 20 
Nils Jonson sine huus 50 10 Enroulerat i Kong!. Maijtz tienst 
JacktLieutnanten 
Plagman 

--- mist sitt gratial widh Tullarrendetz 
begynnelse uthfattig och Eländig 

Strandrijdaren 
Elias Ruus 

-- -- äger inga huus i staden, berättar sig 
ingen Löös ägendom hafwa uthan 
tillförne för sin Löhn contribuerat 
såsom han nu är ifrån tiensten dock 
upgaf till 50 dr smt at contribuera för 

Tullskrifwaren 
Oluf Bruse 

- 60 upgaf Isack Jonsons gårdh för 100 dr 
smt Löösägendom 60 dr smt 

Isack Jonson gårdh , 100 
Besökaren 
Jörgen Hanson 

-- -- ifrån tiensten uthfattig tiggare 

Besökaren 
Jonas Ruus 

30 boor på Nord sijdan hoos sin Fader 

LilletullsBesökaren 
Anders Anderson 

-- 20 bebor Hr Tolle Tollesonij gärd 
upföres för 200 dr smtz wärdij, Lös 
ägendom 20 dr smte Tolle Tolleson gard 200 

Jacktbåtz:n 
Tillman Kruse 

--- från tiensten uthfattig tiggare 

Dito 
Hans Amundson 

huusen står öde -- från tiensten flyt pli landet huusen 
står öde 

Dito 
Anders 011son 

-- 30 äger inga huus i staden upgaf 
Löösöhron dock för Löhnen 30 dr 
smt 

Esbiörn Rysh sine huus 40 20 
Bengt Silfwerlood sine gambla huus 70 10 
Christian Nillson sine huus och gårdh 80 40 
Oluf Zimmerman sine huus 50 30 
Oluf Joenson sine huus 40 30 
Hans Pehrson sine huus och gårdh 50 40 

710 Anders Påttemakare sine huus och gård 50 30 
Johan Skomakare sine huus 50 50 
Anders på Berget --- uthfattig tiggare 
Hans Anderson — uthfattig tiggare 
Hans Skoflickare — uthfattig tiggare 
Pehr Moberg -- full af frantzoser? med hustrun 

Tiggare 
Rasmus Snickare --- uthfattig tiggare 
Jacob Trulls Enka uthfattig tiggare 
hustru SI. Christen 
Kamps 

sine huus 100 -- uthfattig Enka äger inga lösöhron 

Anders Christenson -- 10 bebor Hans Larsons gl. huus upgafz 
för 10 dr Löösägendom 10 dr smt Hans Larson gl huus 10 -- 

Kirstin Andersdotter sine huus 30 _.. uthfattig, äger inoa lösöhron 
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Bild Person Fast egendom Värde 
dr 
smt 

Lös 
egendom 
Värde 
dr smt 

Anteckning 

Jon Engelbrektz Enka — uthfattig har många små barn och 
intet till uppehälle 

Maren Jonsdotter 
bortflyt 

huus öde 0 huns står öde af lijtet eller intet 
wärde ägaren bortflyt 

Hindrik Bihlman d.y. -- 30 Äger inga huus i staden 
Jon i Kasan sine huus 10 10 
Nills i Kieball sine huus 10 10 
Anders Torson sine huus 20 I 0 
Pehr Bollt sine huus 40 30 
Pehr Hogdahl förpantad gård 100 -- gården upgarz af Anders i Brehalt 

som den har i förpantningh för 100 
dr smt 

Förre pastoren 
Jacob Werner 

gårdh står öde 100 

bild 640 höger 
Rådstuga 26 November 

S: dag lät Magistraten inkalla Tullskrifwaren Bruse i anledning af Hs Excell:s Högwälb:ne Hr Baron Generaen 
och Gouvern:n Mörners 
bild 650 
Mörners ordres af d 16 hujus at gifwa sin Förklaring ey allenast öfwer dhe 50 dr Smts'som för detta äro 
anordnade till Lefwerantz uthan och tillkänna gifwa huru myket af Lilla tullsmedlen i Älv är Lefwererat sampt 
hwad i behåld i Cassan finnes; 

Tullskrifwaren Bruse inkom och upwijsade Hr Räntemäster Råfeltz brer af d. 26 Martij sidstl:ne 
Angående samma 50 dr Smtz Lefwererande, och wid handen gaf det samma bref hans fbrman Tullnähren 
Brättman som i Wennersborg är boende och här ey sedan midsommars tjden i Åhr want, är honom långt tillförne 
communicierat wordet, och således Tullskrifwaren Owitterligt om samma medell äro lefwererade eller ey. 
aldenstund Tullnähren sielf upbär Lilla Tullen af skeppen som det nikta faller, jämbwähl och af 
Baakungzpenningarne skall een stoor dehl upburit hafwa, men hwad Lefwerantz Tullnähren deraf giort är honom 
aldehles okunnogt, såsom Tullnähren eendast och sällan mehr än een gång om Åhret hijt 
Ny sida 
hijt kommer; berättar Tullskrifwaren derjempte at hwad medell som af...? tullen Accijsen och 
Baakungzpenningarne des uthom här influtit hafwer han jempte Besökaren på des löhner afdraget, så at fbr tjden 
utj Cassan ingen besparning finnes, Wijdare berättade Tullskrifwaren sig derom intet wara kunnog, uthan 
Tullnähren sielf får sig deröfwer närmare fbrklara; 

Rådstuga 14 december 
S: dag uplästes Hans Excell:ces Högwällb:ne Hr Baron Generalen och Gouverneuren Mörners bref af d 7 9br 
med Hans Kong!. May:tz nu å nyo uthgångne Tulltaxa på Jnkommande wahror. 

Dherefter förehöltz samptl. Borgerskapet alfvvarsambl. at nu genast uthbetalla alt 
bild 660 
alt hwad af et och annat slagz skatter som än kan innestå, så frampt dhe för Execution will svara befrijade, som 
på annor händelse ofehlbart öfwergå måste: 

Rådstuga 21 december 
S: dag uplästes Hans Excell:s Högvvälb:ne Hr Baron Generalen och Gouvemeuren Mörners brer af d 18 hujus, 
Angående Hans Kongl May:tz wår allernådigste Konung Lyckel: ankomst hijt till Rijket, hwilket hoos 
hwarjom och enom een särdehles glädie och hugnadt upwäkiandes warder. 

S: dag uplästes Mantahlsskrifwaren Åderströms brer ar d 17 Decemb: Angående Mantahlsskrifningen kommer 
at hållas här i staden d lo nästkommande Februarij, 

dy 
Ny sida 
dy anbefaltes sarnptl. Borgerskapet sig till samma tjdh enhälligt at inställa och ricktigt upgifwa sine barn och 
tienstehion. 
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S: dag instälte sig Haradzslcrifwaren Wällb:de Andreas Waldenström och inlefivererade Extracter på Ysterödh 
pro A:o 1714 och 1715; och anhölt om Magistratens verification på dhe samma at bem:te gårdh Ysterklh är 
staden till Muhlebete underlagdt, hwilket honom under stadzens Sigill och stadz Notariens underskrift meddehlat 
blef. 

Än förordnades Borgaren Lars Anderson och Allen Douveson at gå med Kyrkians pung från 
Nyåhret till nästkommande Midsommar. 

S: dag uthlystes Juhlefreden med trogen förmahning till samptl. Borgerskapet at dhe utj 
Jnstundande högtidh et wackert och skickel:t lefwerne föra, och för allting hafwa Gud för ögonen, som torde af 
trohiertel. böner bewekas at förläna os den högt önskel. och efterläin/gtande frijden 
bild 670 
fri jden, sarnpt sig för hwarjehanda förgrijpelser till wahra taga, 

Således som föreskrefwit står utj alla måhl wara agerat, tahlat och swahrat, Wittnat, Ransakat 
befunnet resolverat och dömbdt betyga undertecknade med svåra nampns och stadzens Sigills undersättjande. 
Actum Anno Loco et tempore ut Supra 

Stort sigill Iuar Kamp 

Tore Suensson Joh: Fallkenström Jacob Strömdahl 
Nils Anderson 
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DOMBOK 

1715 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 

Från ADonLine 
Alaa:5 

SSD:s RR den 2 april 1715 beordras enrolleringsmanskapet att anmäla sig för att sedan marschera till 
Stockholm. De aktuella männen förklarar att de inte har varken mundering eller något att ge sin familj att leva 
av. 

Ärendet tas upp på nytt den 6 april och då får de aktuella order att de skall infinna sig i Göteborg senast den 8 
april och om någon skulle tredskas - löper den sin egen fahra". Efter denna skarpa tillsägelse sade de att de var 
villiga lyda ordern, men de hade ännu inte tätt ut sin månadspenning, så de var fortfarande inkapabla att ge sig 
iväg (bild 590) 

RR 28 maj beordras de av enrolleringsmanskapet, som ännu inte inställt sig, att anmäla sig till tjänstgöring på 
Viks gästgivargård den 20 juni. 

RR 20 juni-- Mörner beordrar sjöfolket som år både enrollerat ock oenroullerad, tecknade eller inte tecknade att 
infinna sig enligt Mörners order från den 18 juni 
541,1, 9si 
RR 3Iaug. Order till 6 sept. att allt sjömansskap skall infinna sig i Strömstad för att möta kommendör Schrutt 
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DOMBOK 

1715 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 

Från ADonLine 
Alaa:5 
Efter 1715 års alla möten finns ett särskilt protokoll, som avser vad borgerskapet äger i fast och lös egendom. 

Efter inledningen gör jag en tabell av vad som uppgivits. 

OBSERVERA ! Alla personerna, som är med i förteckningen tycks inte bo kvar i staden men var skyldiga att 

betala skatt flyr sin fasta egefidom. 

Bild 670 
År 1715 d 15 November gjorde undertecknade af Hans Excell. Högwällborne 
Hr Baron Generalen och Gouverneuren Mörner förordnade till Contributions 
beskattningen på tillstundande Åhr 1716 sammanträde, Nembl. Hr 
Borgmästaren Ifvar Kamp Rådmannen Thore Svenson och Johan Falkenström; 

Hwar uppå till allerunderdånigst föllje af Hans Kongl. Maijtz Allernådigste befallning, sampt Högwälborne Hr 
Baron Generalen och Gouverneuren Mörners ordres företogz beskattningen i staden Strömstadh, sedan Kongl. 
Contributions Räntterijetz bref af d. 21 Octob:r sistl:ne wardt upläsit, som försäkrar det för tillkommande kir ey 
högre än 2:ne proCento kommer att på biudas; J anledning deraf man förehållit hwarjom och 
Bild 680 
och Enom som under stadzens Jurisdiction sortera sin undersåtel. plickt till yttersta betyga, och ingen sig 
undandraga sin Ägendom ju heldre till högre upgifwa än något deraf förtijga, i betracktande af den påfölgd, som 
för den sig för ringa skattar, Lijkmätigt Förordningarne efterkommandes warder; 

HÄR FÖLJER FÖRTECKNINGEN, VARS INNEHÅLL JAG FÖRVANDAT TILL TABELL, SOM ÅTERFINNES 
PÅ NÄSTA OCH FÖLJANDE SIDOR. 

Bild Person 

, 

Fast egendom Värde 
dr 
smt 

Lös 
egendom 
Värde 
dr smt 

Anteckning 

PROTOKOLLET AVSLUTAS MED FÖLJANDE. 

Att sålunda wara passerat, attesterar undertecknade Acturn ut Supra; 
luar Kamp Tore Swensson Joh: Fallkenström 
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--s 

Bild 

0 6-14 

Person 

-j 

Fast egendom Värde 
dr 
smt 

Lös 
egendom 
Värde 
dr smt 

Anteckning 

680 Pastor 
Bengt Rönnerkrantz 

sine huus och gårdh 200 160 

Inspector 
Herman Seth 

sine huus och gårdh 150 300 

borgmästare 
Ifvar Kamp 

sine huus och gårdb 150 350 berättade at änskönt han sedan 
tbrleedet Ähr een dehl af sin 
Egendom tillsatt, Lijkwist af 
undersåte]. plickt och dhe andra 
derigenom at upmuntra till redel:t 
angifwande upgaf sin Lösa Ägendom 
till 350 dr Smt 

Rådman 
Fredrik Cossack 

husen ruinerade 0 genom döden afgängen och Enkan i 
största fattigdom efter sig Lembnat, 
huusen dhe bebodt äro aldehles i 
grund ruinerade och af intet wärde 

Rådman 
Thore Svenson 

sine huus och gårdh 50 20 

Rådman Notarien 
Johan Falkenström 

sine huus 80 30 

Rådman 
Nills Anderson 

sine huus och gårdh 150 100+ 
250 

Barnearf för Torger Bruhn 100 dr 
smt- annat lösöre 250 

Rector Scholce 
Sven Jonson 

150 äger inga huus i staden uthan boor i 
Scholen som Konungen gifwet till 
staden 

Påstmästaren 
Samuel Ekman 

70 äger inga huus i staden uthan boor på 
landet 

690 Inspector 
Sven Månson 

g,årc-rd anslagen 
till Könungen 

( i 5) 

0 gårdh står öde, graverat med 
Observationer och anslagen till 
Konungen 

Inspeetorskan 
Willkens 

sine huus och gårdh 150 60 

borgaren 
Jörgen Strömdahl 

250 Lars Jonsons gård. som han bebor 

Lars Jonson hus och gård 130 
borgaren 
Lars Andersson 

sine huus och gårdh 150 180 

borgaren 
Allert Douveson 

sine huus och gårdh 200 100 

borgaren 
Nils Christiansson 

200 äger inga huus i staden uthan beboor 
Hr Borgmästaren Ifvar Kamps gårdh 

Lars Smedh sine huus och gårdh 50 120 
Swen Fällberedare sine huus och gårdh 50 20 
Christopher Jacobson sine huns 40 20 
Jon Burholm sine huus 40 30 
Engelbrect Jacobson huus 50 Engelbrut Jacobson Rymbd till 

Norje Petter Smitt bebor des huus 
som han uppgaf för 50 dr smt Löös 
ägendom 20 dr smt 

Petter Smitt -- 20 

Tore Skräddare sine huus 40 30 
Sören Möller sine huus 80 60 
Otuf Båtzman sine huus 30 10 

Lars Jons Enka sine huus 20 10 
Lars Christopherson — 30 Lars Christopherson upgaf Jacob 

Johansons huus för 40 dr smt 
Löösägendom 30 dr smt 

Jacob Johanson huus 40 

1-5(454-tim 

1 IQ 

/ G 

1 
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Bild Person 
' 

Fast egendom Värde 
dr 
snu 

Lös 
egendom 
Värde 
dr sint 

Anteckning 

Christen Pehrson sine huus 60 60 
Oluf Bollerödh sine huus 50 20 
Anders Halfworson sine gambla 

förruttnade huus 
10 uthfattig nogare 

, 
Hindrick Bihlm,an — uthfattig äger intet at betahla med 

aldehles huusfattig 
700 Bryngel 011son sine huus 30 20 

Pehr Stööt — 5 äger intet huus är uthfattig säijer sig 
ey äga mehr än till 5 dr smts wärde 

Annicka Klingberg sine huus 30 20 
Nills Jonson sine huus 50 10 Enroulerat i Kong!. Maijtz tienst 
JaektLieutnanten 
Plagman 

-- mist sitt gratial widh Tullarrendetz 
begynnelse uthfattig och Eländig 

Strandrijdaren 
Elias Ruus 

-- — äger inga huus i staden, berättar sig 
ingen Löös ägendom hafwa uthan 
tillförne för sin Löhn contribuerat 
såsom han nu är ifrån tiensten dock 
upgaf till 50 dr smt at contribuera för 

Tullskrifwaren 
Oluf Bruse 

-- 60 upgaf Isack Jonsons gårdh rör 100 dr 
snu Löösägendom 60 dr smt 

Isack Jonson ' gårdh ( o (1119 100 
Besökaren 
Jörgen Hanson 

— — ifrån tiensten uthfattig tiggare 

Besökaren 
Jonas Ruus 

.... ..... 30 boor på Nord sijdan hoos sin Fader 

LilletullsBesökaren 
Anders Anderson 

— 20 bebor Hr Tolle Tollesonij gård 
upffires för 200 dr smtz wärdij, Löös 
ägendom 20 dr smte Tolle Tolleson gård ( 61-19•6) 200 

Jacktbåtz:n 
Tillman Kruse 

-- från tiensten uthfattig tiggare 

Dito 
Hans Amundson 

huusen står — från tiensten flyt på landet huusen 
står öde 

Dito 
Anders 011son 

— 10 äger inga huus i staden upgaf 
Löösöhron dock för Löhnen 30 dr 
sun 

Esbiörn Rysh sine huus 40 20 
Bengt Silfwerlood sine oambla huus e 20 10 
Christian Nillson sine huus och gårdh 80 40 
Oluf Zimmennan sine huus 50 30 
Oluf Joenson sine huus 40 30 
Hans Pehrson sine huus och gårdh 50 40 

, 

710 Anders Påttemakare sine huus och gård 50 30 
Johan Skomakare , sine huus 50 50 
Anders på Berget — uthfattig tiggare 
Hans Anderson — uthfattig tiggare 
Hans Skoflickare — uthfattig tiggare 
Pehr Moberg — full af frantzosert med hustrun 

Tiggare
Rasmus Snickare — uthfattig tiggare 
Jacob Trulls Enka uthfattig tiggare
hustru Si Christen 
Kamps 

sine huus 100 — uthfattig Enka äger inga lösöhron 

Anders Christenson -- 10 bebor Hans Larsons gl. huus upgafz 
för 10 dr Löösägendom 10 dr smt Hans Larson gl huus 10 — 

Kirstin Andersdotter sine huus 30 — uthfattig, äger inga lösöhron 

f 4-

7g47 / 

(fr) 
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Bild Person Fast egendom Värde 
dr 
smt 

Lös 
egendom 
Värde 
dr smt 

Anteckning 

Jon Engelbrelctz Enka --- uthfattig har många små barn och 
intet till uppehälle 

Maren Jonsdotter ' 
bortflyt 

huus(6-de) 0 huus står öde af lijtet eller intet 
wärde ägaren bortflyt 

Hindrik Bihlman d.y. -- 30 Äger inga huus i staden 
Jon i Kasan sine huus 10 10 
Nills i Kieball sine huus 10 10 
Anders Torson sine huus 20 10 
Pehr Bollt sine huus 40 30 
Pehr Hogdahl förpantad gärd 

(d kl-t4

100 -- gårdelikupgafz af Anders i Brehalt 
som den har i förpantningh för 100 
dr smt 

Förre pastoren 
Jacob Werner 

gårdh 5tår 40 
( b 1Z6)'

100 

(1 ) 

pe,o4-4 
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DOMBOK 
1716 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 
Från ADon Line- Alaa:5 
Detta års material har jag gått igenom 2 omgångar. 
Första gången huvudsakligen för att finna något om krigshandlingar och soldater. 
Andra gången för att finna något om Lorentz Brant och övrigt som kan vara av intresse. 
Här har jag fört ihop allt material i kronologisk ordning. 

bild 720 höger Rådstuga 9 januari 

J:N:J: 
A:o 1716 d 9 Januarij hölltz ordinarie Rådstugu närwarande 
Rådm. Thore Svenson och Johan Falkenström och Borg:n Lars 
Anderson. 

S: dag uplästes Hans Excell:e Gen. och Gouvem. Mörners ordres af d 3 och 5 Jan. sig grundande uppå Hans 
Konel. May:tz Allernådigste befallning Ang:de alla befintl. skeppz Timmermäns upteknande och 
förtskaffande till Carlscrona, hwarest till underdånigst föl lje foreholtz sarnptl. Borgerskapet hwilka af dem som 
med Timmermans arbete äro bekante at kunna anteknas. 
Christopher Jacobson 65 ähr odugl. 
Jon Burholm Kongl: Lodtz- 50 åhr 
Bryngell 011son 34? åhr. 

S: dag uplästes Hs Excell:e Gen: och Gouv: Mörners bref af d 30 Decemb: sampt Kongl. May:tz Högste 
Ombudzmans Hr Anders Leijonstedtz ordres medh Hans Kongl. May:tz allernådigste resolution gifwen 
Timurtasch d 28 8br 1713 Ang:de Rangens? observerande emellan Kongl. May:tz betiente. 
bild 730 
S: dag uplästes Hans Ecxcell:e Gen: och Gouvem:n Mömers ordres af d 3 Jan. Ang:de huru såsom uti 
Carlshambns stadh d. 23 nästföregående flin een Reesande är bortstullit een Coffert med åthskillige saaker 
bestående af Juveller Guld Silf. Lijn och gång kläder. Samma saker at efterslås. 

S: dag uplästes Hans Excell:e Gen: och Gouvem:s ordres af d 3 hujus Ang:de Contributionernes skyndsamma 
indrifwande till denna Månadtz sluth, utj Contributions Ränterijet at Clareras. 

S: dag uplästes Hans Excell:e Gen: och Gouvern:n Mömers bref af d 30 sidstl. Decemb. med Kongl. 
Contributions Ränterijet Förordning Ang:de 1/10 dehl proCentum till durchMarchernes behof efter 1715 åhrs 
håldne skattning genast at uthgiöras och till lste Martij utj Contributions Räntterijet wara Clarerat; 

J anledning hwaraf Mag: Alfwarsambl. flirehölt samptl. Borgerskapet ey allenast hwad nu är påbudit uthan och 
hwad på förledet Åhrs skatter kan restera af hwad nampn det wara må genast från sig utbetahla på det man ey 
må nödgas dem meddelst execution at besöka som på wijdare händelse ofehlbart öfwergå lährer; 

Ny sida 

Rådstuga 20 januari 
A:o 1716 d 20 Jan hölltz ordinarie Rådstugu Nährwarande Hr 
Borgmäst. Ifvar Kamp Råd:n Thore Svenson, Johan 
Falkenström och Jacob Strömdahl. 

Ac5.: Denna sida är skriven med ett annat bläck 
Bladet är troligen je/inbundet och skulle ha suttit bland 1715 års protokoll någonstans. 
Texten tyder på att det är mitt i en text. 

Kong'. May:tz allernådigste bref och befallning de dato Ystadh d 10 Februarij sidstl:ne till underdånigst 
efterlefnad, hafwer lagmannen Edell och Wällborne Hr Andreas Stiernklou d 15 Junij här uppå Rådhuuset, efter 
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föruth skiedde Notificationer och allmänna publicationer sig infunnit till behörig revisions anställande af den till 

varande åhr skiedde beskattning, då Kongl. May:tz nådigste willja i detta måhl, så vvähl Borgmästare och Rådh, 

som stadsens samptl. Jnwåhnare och Borgerskap i gemeen, wid öpna dörar blef förestäld och kunnog giordt. och 

wardt så i gemeen som een hwar i synnerheet förestält om icke dhe sin Ägendom till något högre och 

anseenligare än här tills kunde upgifwa, så at afgiften deraf till Kongl. May:tt och FädernesLandets tienst och 

högstnödige tarfwar något mehra till räckelig blifwa kunde: Men som hwar och een för sig högel: betygade det 

de på sine samwetcn sin Lösa och fasta Ägendomb så högt upgifwet, som dhe det in för Gud Hans Kong!. May:tt 

och hwar rede!. Man till troo sig trygge!. kunna och willja answahra, Ju och mästendehls högre än des törntågo 

kan tillsäya, aldenstund dhe på denna beswärl. gräntzeorten som alla nähringzmedell äro uhr händerne, ey 
äga det dhe tillförne angifwet, uthan med största beswär des ordinarie Contributioner uthgiöra hwilket här 

meddelst under stadsens Sigill och stadz Magistratens underskrift betygas. 
bild 740 vänster- helt tom sida 

bild 740 höger A: Även detta blad verkar fe/inbundet. Skulle troligen stä senare 
Såsom Lagmannen Edle och Wällborne IIr Andreas Stiernklou wid den förrättade revideringen af Contributions 
TaxeringzLängderne, i föllje af Kong!. uphandlingz wärketz deputerader, som Högwälborne Hr Baron General 
Majoren och vice Gouverneurens Reinholt Pattkulls undfångne Commision hwilka högem:te ordres för samptl. 
stadsens Jnwåhnare uplästes, och om förskottz uthgiörande till Kong!. May:tt och Cronan i desse swåre och 
meddellöse Krigztjder, med tiänlige Motiver Discurerades, Men bem:te förnämbste stadzens Jnwåhnare 
förklarade, såsom Magistraten och Betientterne? tillijka med Borgerskapet wid desse nähringz löse tjder icke 
ware af någon förmögenheet at giöra förskott, uthan som Knappast kunna sig Lijfniihra och dhe 
ordinarie Contributionerne uthgiöra, så at ehuru gierna dhe och wehla sin underdånige plikt betyga till Kongl. 
May:tz och Fädernes landetz tienst, måste dhe sin oförmögenheet beklaga, at slijkt reqvirerat förskott icke kunna 
uthgiöra, som här med under stadsens Sigill och Magistratens underskrift verificeras af Strömstadhz Rådhuus d 
16. Junij A:o 1716. 

bild 750 vänster- helt tom sida 

750 höger 
S: dag uplästes Hans Kongl. May:tz wår allernådigste Konungz Förordning dat Ystadh d 7 Jan. sampt hs Excell:e 
Gen: och Gouvern:n Mörners ordres af d 15 D:o Ang:de Een karls uthgiörande af hwar stad och försambling 
som till Tre: och: fembmiinningzReg:t skohla undersättjas och recreuteras, sampt uthsees 2ne wittrige 
Pehrsohner som skohla Reese till Swarteborg derest sig till d. 27 hujus infinna at öfwerlägga om detsamma, 
hwar till blef Råd:n Jacob Strömdahl blef antagen. 

Rådstuga 28 januari 
S: dag uplästes Hans Kongl. May:tz wår allernådigste Konung ordres dat Ystad d 7 Jan. sampt Hans Excel!. Gen: 
och Gouvern:n Mörners derå uthfårdade Publication, ang:de een noga revidering at hållas öfwer 
skattuingzLängderne på dem hwilka sin lösa Ägendom förringa upgifwet, hwarföre Magist:n hwarjom och 
enom i synnerheet examinerade och ey annars hoos någon kunne finna än dhe ju riktigt angifwet, och hwar och 
een mehr än dhe äga af undersåtel. plikt till beskattning upgifwet 
bild 760 

Rådstuga 30 januari 
Ao 1716 d 30 Jan. hölltz ordinarie Rådstugu Nährwarande Hr. 
Borgmästaren Ifvar Kamp Rådman Thore Svenson och Johan 
Falkenström. 

S:dag uplästes Hans Kongl. Maijtz wår Allernådigste Konung ordres dat. Ystad d 7 Jan. med Hr Excell: Gen och 
Gou. Mörners bref af d. 23 do angående dem som sin Lösa ägendom förringa upgifwet skohla nu tnyo den 
angifwa på till ökning derföre at Contributera så frempt dhe för alt efterkommande willja wara fria hwaruppå 
till underdånigst fullgörande Mag. lät sammankalla Prästerskap Betiente och Borgerskap så många som under 
stadsens Jurisdiction sortera. 
Hr Pastoren tillfrågades hwad tillökningh han af sin Löse ägendom kan hafwa upgifwa. 
/A: Härefter dr ett tomrum/ 
Råd:n Thore Svenson swarade sig med Eed kunna sig förklara ey mehra äger 
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Falkenström sammaledes 
Jacob Strömdahl ägande ey mehr hwilket han med Eed kan betyga. 
R:n Nils Anderson 
/Ak Härefter är ett tomrum/ 
Hr Sven Jonson erböd sig med Eed betyga 
Päst Lekman 
/Ak Härefter är ett tomrum/ 
Inspect. Wilkens erbod med eed sig förklara 
Jörgen Strömdahl sammaledes 
Anders Anderson dito 
Allert Douves dito 
Nils Christianson do 
Lars Smedh do 
Swen Fälb:e IHärefter slår inte något efter namnen/ 
Jon Bur 
Petter Smit 
Sören Möller 
Tullskrif. Bruse, Elias Ruus 
Esbjörn Ryss Christian Nillson 
Oluf Zimmerman Oluf Jonson 
Anders Påttemakare 
Hindriek Bihlman 
För öfriget förklarade sig hwarjom och eenom i synnerheet för sig med Eed kuna betyga sig ey mehr äga än dhe 
angifwet 

S:dag förordnades Borg. Jörgen Strömdahl, Sören Möller, Hindrick Bihlman, Esbiöm Ryss till onsdagen at 
taxera stadsens Enskilte bet:n 

bild 770 Rådstuga 18 februari 
S:dag förehöltz AlfwarsambL samptl. Borgerskapet at dhe nu genast giöra sig omtenkte på hwem man till den 
Karlen skulle kunna ehrhålla; 

MantahlsLängden uplästes och tillsades hwarjom och eenom till Måndagen at betalda Mantahlspeng:n 

Rådstuga 5 mars 
S: dag uplästes Hans Kong!. Mau:tz nådige stadfåstelsebref tör uphandlingzwärket dat Ysta& d 20 Januarij 
sidsthe 

S: dag uplästes Contributions Räntterijetz Förordning och Taxa till uphandlingens förnöjande, med vice 
Gouvern:n Patkuls ordres om det samma och at inkomma med Längder på afgiften inom d 15 nästk:de Martij till 
Gouvernementz Contoiret; 

S:a dag förehöltz samptl. Borgerskapet om dhe än någon uthwäg fått till den Karlen som af staden skall 
uthgiöras, Aldenstund man ingen tijma weth sig frij för des upfördrande; dher till dhe alla swarade sig ingen 
wetha, och som till bem:te Karls leega och släpekläder ey 
Ny sida 
ey än någon anstalt giord är, anbefaltes hwarjom och eenom widh förste anfordran at hafwa peng. der till 
beredskap, hwilket widh Hr borgmäst:ns hjtkomst samptl. Jnwåhname emillan Lährer reparticerat och delt 
blifwa då genast måtte uthläggas och betahlas; 

Wijdare antyddes alla dem som ännu med Mantahlspeng restera kunna i anledning av Hr vice Gouvem:n 
Patkulls ankombne stränge och alfi,varl. befallning, at dhe uthan längre uthdragande i dag sig dhe samma afbörda 
så frampt dhe för execution willja wara befrijade som på wqijdrig händelse ofehlbart läker dem öfwergå; 

Än uplästes vice Ammiralen Wilsters? bref af d 28 passato ang:de Mötes Terminer med Strömstadtz stadz 
Enrouleringz Manskap utj gästgifwaregården Wijk d. 8 nästk:de hujus, hwilket alla dem det angår befaltes sig 
till hörsam efterrättelse a ställa. 
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Rådstuga 31 mars 
Bild 780 
S: dag inkom Hr Capit:n Berg som want afskickad at emottaga sochne Knekten här af staden, dher uppå samtl. 
Borgerskapet blef inkallat. Anbefilltes Hr Sven Jonson, Thore Svenson, Joh. Falkenström, Nills Christianson, 

Lars Anderson och Esbiöm Ryss. 

NB Inspectoren Seth inkom och föredrog det hans Käresta Lembnat till Christen Pehrson 5 dr smt, at upköpa 
några saker för henne i Götheborg. hwilket sedan af Fienden skulle blefwit borttaget och Christen Pehrson nekat 
peng:ne at gifwa honom tillbaka. 
Christen förklarade sig at dhe omtalte peng:e har han ey emottaget uthan nekat någon Commission sig påtaga, 
hwarföre det blev till Petter Smitt lefwererat och han således säger sie derom ey wetha eller mehr der till kan 
swahra. 
Hr Inspect: begrade upskof uttj saken till wijdare han kan Petter Smitt få inCiterat. 
ny sida 

Här är det ett mellanrum mellan prut. den 31 mars och följande notering som dessutom är skriven med ett 
svagare bläck 

Alltså har här varit ett uppehåll i rådhusrättens verksamhet. 

Rådstuga 18 juni 
S: dag uplästes Hans Hög. Gref. Excell. Kongl. Rådet och General Gouvemeuren Mömers bref af d 12 hujus 
Angående sockne Kadens prcesterande i Götheborg inom 8:ta dagars förlopp hwarpå till underdånigst 
fullgörande förehöltz samptl. stadsens Jnwålinare sig at giöra omtekt på hwad sätt man till förnetnbde tijdh 
Karlen kan prcestera. 

Rådstuga 20 augusti 
S: dag wardt uppå Inspectoren Herman SethLanhållan till i dag inCiterat Borgaren Christen Pehrson för een 
Commission Nembl. 5 dr Smt som han skohladt i Götheborg för betn:t Hr Insp: upköpa, hwilket sedertnehra af 
Fienden skohladt biefwit borttagit. 
Käranden Hr Inspect. Seth upropades 3ne gånger men sig ey infant; 

Swaranden Christen Pehrson inkallades och tillfrågades huru dermed sammanhänger 
bild 790 
dher uppå Christen Pehrsson sig förklarade at han wid sin afreesa till Götheborg kom till Kollkin då 
inspectorskan af honom begärade at willja upköpa någre saker för henne i Götheborg hwartill han swarade sig 
hafwa förlåfwet taga emoth några Commissioner tuttan bad Petter Smitt som war med honom det mottaga så 
will han hielpa honom till rätta at Köpet, och derjempte berättade sie hafwa sin båth liggandes till hwilken han 
nu Landtwägen sig begifwer der med åter hembfahra, sedan har Petter Smitt emottagit upsatz på sakeme och 
peng:e? mottog, hwilka saker han inköpte och inlade utj sin Paketunna jempte upsatz på Köpet, hwilket jempte 
alt deras eget 

Här slutar protokollet helt plötsligt- Sedan börjar prot. för den 5 september, 
även denna aåna med ett annorlunda svauare bläck 

Rådstuga 5 september 
S.dag uplästes Kong]. Rådet General och Gen. Gouvern. Gref Mömer ordres af d 31 passat°, angående 
Margvetenterne med tillförtsloma? Continuera, skohla nu som tillförne effter armeen der än på någon tjdh låhrer 
blij ståndandes, hwarföre dem anbefaltes sig genast at förfoga 
Ny sida 
S: dag inkallades samptl. Nordre sijdans åboer och dem förelästes Hans May:tz nådigste Resolution af d 30 Julij 
ang:de uthbytande sampt H:s Hög.Gref- Excell. Gen. och Gen. Gouvern: Mörners ordres af d 22 Aug. 1716 
hwaruthinnan uthbytningen anbefalles till den 10 Sept:r nästk:de. 

Rådstuga 17 september 
S: dag förordnades Råd:n Strömdahl och Bore.:n Allen Doveson och Christen Pehrson at Taxera det som resterar 
till sochneknektens uthgiörande, 

S: dag förorldinades Borg:n Esbiöm Ryss utgå med medh stambooken för flychtingarne. 
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Rådstuga 3 oktober 
S:dag uplästes vice Ammiralens Strömstiernas ordres af d 27? Sept. sampt Commendeur Schrufs bref till Lieut. 
Koster Angående upfordring på alt hemmawarande EnrouleringzManskap med Rulla hwilket hwarjom och 
eenom till hörsam efterlefnadt fdrestältes sig at färdige giöra til 
bild 800 
till des Terrninerne blij uthsatte sig å på af Marche at begifwa, som dem skall blij förkunnat. 

Rådstuga 6 oktober 
S: dag lät Mag. sammankalla samptl. EnrouleringzManskapet af staden och dem den utsatte Terminen Nembl. 
om Måndagen at infinna sig i Wijk, hwarföre dem Alfwarl. förehöltz sig at inställa och till den uthsate Terminen 
infinna. dher emot dhe eenhälligt swarade at såsom inga Månadtzpeng. äro uthlåfwade kunna dhe sig ey heller 
infinna, dy dem antydes wid swårt answar sig redo hålla på Måndagen at begifwa sig på Marchen, hwilket dem 
till hörsam efterrättelse förestältes sig at efterlefwa, 

Rådstuga 20 oktober 
Texten svag och svår att tyda. 
Efter? Borginäst:ns ordres tillfrågades samptl. Borgerskapet huru är beskaffat med soldaterne der till de 
swahrat 
Ny sida 
Christen Pehrsons hustro Inkom och berättade at hon utj 14 dagar gif:t dem math för intet, men sedan har dhe 
betalt det dhe bekommit, (Ae: Ilade ev. 3-jfr 25 okt. listan) 
Anders Skytt berättar at betalt Id 4 till Burholm?? sielf uthgif:t 1 dr 16 ..? Borgmäst 10 legat hoos honom i 14 
dagar. (Ad: Har tydligen 10 soldater) 
Lars Smedh berätta sig intet bekommit af wärde? för dhe ..:ne? sidst weckor mehr än 1 dag uthan måst lefwa af 
Konungens peng? ( 3 st?) 
Bengt SilfirLood tbdt honom för intet utj 14 dagar men för denna wekan har han sielf köpt sig 4 dagar kåst men 
intet betalt för kåst för än denna sidsta wekan. ( Ad: ev. 1 soldat) 
Lars Frijs 2:ne soldater för första wekan, hållit dem för intet men begärat at de wille lembna sine 4 öre om 
dagen då han wille gifwa dem om dagen 2:ne? måltjdt, men elliest intet bekommit uthan för stijfwers t...? dem 
uthbohl?? 
Hindrick Bihlman 1 Soldat hade ingen dehr at klaga 
Hr Bengt Rönerkrant/zi 2 sold har första wekan fådt sin math men för denna och förra intet bekom:t 
Old Pettr ...son?? 2 sold. har intet at klaga 
Thore Skräddare 2 sold. har intet at klaga 
Bild 810 
Petter Smit 2 sold. sade sig det soldaterne intet tillbudit sine peng:r der före han dem ey heller kunnat föda, uthan 
låtit dhem sielf försörja sig, sedan dee intet will gif:a sine peng:r 
Kirstin Cornelisdotter- I sold. berättas ut i denna 2:ne sidsta wekor intet bekommit, men första weckan fådt sin 
Ula kåst. 
Anders Påttemakare 2:ne sold: berättar at dhe bekommit som sig bordt uthan klagan- för denna sidsta wekan har 
de intet bekommit, uthan sielf köpt sig 
Jörgen Besökare 1 sold. har intet at föda dem med 
Jon Burholm 2 sold. har intet at klaga. 
Anders Besökare- 2 sold. den ena gif:t sine peng. och der efter i styf:s tahl honom uthmätit??, men den andre 
wille dhe intet gifia men eljest sedan första wekan dem intet gifwet; 
Matz Bollt- 1 sold: har intet sielf 
Johan Skomakare 1 sold: har sålt styfirs tahls i denna wekan, men förra intet dem gitt 
I-Ialfvor Kon/Ron? 2 sold: har första wekan fät sin kåst men för dhe b:..r? senare dem i styf:rs tahl blefwit till 
dehlt. 
Ny sida 
Swen Skräddare (Ad: Ev I soldat )har intet at klaga 
Oluf Kihlman 1 sold. har intet at klaga 
J..es? Skomakare 1 sold: 
Pehr Bollt 2:ne har intet at klaga 
Bryng,ell Höök 1 sold. har fåt sin kåst för penningar nembl. 2 inåhl om dagen 
Olufiönson 2 Man har fåt mr? sine peng:r och dhe gif:t dem der till hwad som kunne åstadkommas 
Truls Höök 1 sold: har intet at gifwa honom 

Bild 820 Rådstuga 25 oktober 
Hr Pastoren RönnerKrantz som haft 2ne soldater berättade sig födt dem i 20 dagar ....osv. —Ad: Se nästa sida 

\Viv 1 
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Bild 820 

RR 25 okt.- Det finns ett extrakt av detta prot med början på bild 870. Det verkar som man haft något slags 
utvärdering av hur det fungerar med inkvarteringen av soldaterna. Man var ängslig all få klagomål över hur 
soldaterna behandlades och kanske också .från borgerskapet 
Protokolltexten väldigt svag. Jag har skrivit av en liten del av extraktet bara för att se om där finns någon 
ytterligare upplysning. Slutade ganska snart, för det var slarvigare skrivet i alla fall i början och det verkar som 
där inte finns så mycket mer att hämta. 

Ao 1716 d 25 8br hölltz Rådstugu närwarande Hr Borgmäst Kamp Råd:n Thore 
Svenson Johan Falkenström och Jörgen Strömdahl. 

Ai• Ja ör en tabell av texten 

Is 

OID 

Bild Person Antal 
soldater 

Text Anteckning 

820 Pastor 
Rönnerkrantz 

2 berättade sig fbdt dem i 10 dagar fullkoml. och 
sedan des har gifwet dem 1 Måltid math om 
dagen och der före intet begärat el åthniutit, och 
då de något arbetadt dem derföre aparte betalt 

Inspectoren 
Seth 

2 berättar sig dhe 2:ne första wekor och 2:ne 
dagar på den 3:die wekan dem för intet födt, 
sedan har dhe sielf försedt sig med underhåldh 
och 3 dagar på 

Jörgen Strömdahl 4 har han födt för intet i 14 dagar och sedan i 7 
wekor gifvvet dem 2 marks? wekt brödh om 
dagen och då de ey fådt brödh uthfordrat 2 öre 
om dagen 

Jacob Strömdahl 4 har sammaledes som Jörgen dem uthgifwet 
Allert Douweson 2 

, 
dem han för intet födt utj 3 wekor, men 
innewarande weka dem intet gifvvet. 

Lieut:n 
Koster 

2 födt dem i 2:ne wekor för intet och i denna 
wekan har dhe gift een dr? smt dherföre de 
bekommit s..ade? math? med mehra och sig 
sielf brödh förskaffat 

Hr Sven Jonson 2 gift dem första wekan 6 öre om dagen 
hwardehra, har intet budit sine pg uthan 
prcetenderat bröd dy han d 24 gif:t dem 1 dr 
smt 

Elias Ruus 2 födt 2:ne wekor för intet 3:die wekan har han 
för begge fådt 24/: men för denna sidsta wekan 
har de Ida hwardera 28 öre smt 

Nills Jonson 2 födt dem i 3 wekor för intet men för denna 
sidsta betalt 28 /: hwardera 

Påul Murmästare 1 fördt (Ae: Det står så) honom 2:ne wekor för 
intet och 2:ne sidsta betalt 28 /: 

Halfwor Ron 2 födt dem 2 wekor för intet men dhe 2:ne sidsta 
betalt 

Gres? Skomakare 1 födt 3 wekor för intet men på denna wekan bet. 
28 /: 

Johan Skomakare 2 födt honom 8te? dagar för intet men dhe senare 
betalt 1 dr? och mestadehls? gift honom 

Svårläst- men 
det står 2 
soldater 

Anders Påttemakare 2 har hållit dem 14 dagar men på denna wekan 
lefit 1 dr 

Oluf Påttemakare 2 likaledes 
Swen Skräddare 2 födt 2:ne i 14 dagar sedan födt sig sielf och 

sedan gif:t (AM: Här står inte mer) 
Oluf Kihlman 2 födt i 2 wekor och 3:die wekan gift dem sängl.? 

och för denna wekan har? han gif. peng. 
Pehr Bollt 2 födt 2:ne i 14 dagar för intet och gift för denna 

wekan sine 28 öre hwardera 

Strömstads Rådhusrätts protokoll 1716 Sida 6 



aina andré. 

D* 

DS 

011 

Bild Person Antal 
soldater 

Text Anteckning 

830 Simon Anderson 1 födt honom alt hijt tills för 1 dr smt 
Hans Pehrson 2 födt dem 14 dagar för intet sedan har han gint 

dem undertjden men ingen ...? (A: kanske 
stil.) af dem ehrhål lit, 

Erik påTången 1 födt honom 14 dagar för intet men sedan betalt 
Trulls Höök 1 födt honom 8ta dagar för intet men sedan sielf 

födt sig 
Oluf Jonson 2 födt 1 14 dagar för intet 2:dra wekan fått 1 dr till 

öhl och dricka men under tjden gifta dem och 
nu sedan likaledes men prcetenderar intet 
derföre? 

Christian Nillson 1 förrider 
sedan 

2 under- 
officerare 

födt een under officeren i 14 dagar - förrider-
för intet men sedan haft 2ne under officerer för 
3 dr sint 

Jacob Snickare 2 födt i 14 dagar och sedan gint dem undertjden 
gint dem (Ae: Det står så ) och nu i tjsdag den 
enna gitt sine 28 1: men den andra intet will 
gina peng. dok lijkwähl undertjden gin honom 

Gunnar Skomakare 1 i 14 dagar hwarföre dhe betalt 
Anders Besökare 2 i 14 dagar tör intet och sedan betalt 
Jörgen Besökare 1 födt i 8:ta dagar för intet 
Petter Smitt 2 födt 8:ta dagar för intet och sedan des 

undertjden gint dem math men nu först i denna 
wekan den eene gint sine peng:r 

Bryngell Höök 1 födt 8-ta dagar och sedan betalt • t, 
Lars Anderson 2 1 14 dagar Cap duretor..g?? och? 1 sold. sedan 

af een annan sold. bek:t 1 dr i 14 dagar 
Lite knepig 
text, dessutom 
svårläst 

Nills Cluistianson 1 sedan början gint honom kåst och derföre intet 
prcetenderar 

Christen Pehrson 1 
rustmäst 
2 sold 

i 14 dagar födt Rustmäst. och 2:ne soldater och 
sedan des födt dhe 2:ne soldater till dato men af 
den ena belet 1 dr den andra intet. 

Tore Skräddare 2 i 8:ta dagar Andra wekan gint 1 dr tillsammans 
och sedan betalt 

Lars Frijs 2 i 8:ta dagar för intet och i andra wekan betalt 28 
/: för båda men sedan betalt p...? ...? weka 

Annika K lingberg 1 födt 1 14 dagar och sedan betalt 
Esbiörn Ryss 1 gint i 8:ta dagar för intet sedan betalt hwar 

weka 28 öre 
840 Kirstin Cornelisdotter 1 födt för intet och sedan undertjden gif:t honom 

fult i d..? 1 Mål om dagen men ingen styf:r 
bekommit. 

Hindrik Bihlman 2 födt 8:ta dagar och sedan födt dem till dato för 
betahlning. 

Nills Taraldson 1 födt 1 8:ta? dagar den andre betalt 
Jon Burholm 2 födt 8:ta dagar för intet sedan har han gint dem 

Kokt? math hwar dag 
Tullskrif. 
Bruse 

1 8:ta dagar för intet sedan betalt 

Sören Möller 1 födt 8:ta dagar för intet 2:dra wekan för 24 ör 
och nu för denna betalt 28 1: 

Anders Torson 1 födt 8:ta dagar för intet sedan har han betalt 28 
1: om wekan 

Oluf Båtzman 1 114 dagar för intet, sedan betalt 28 öre om weka 
Swen Fällboredare 1 födt för intet i 14 dagar sedan betalt. 
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Bild 840 Rådstuga 5 november 
S:dag uplästes Hans Kongl. Maijtz nådigste påbud af d. (44;: Här är tomt) Angående alla i staden befintl. 
Källare och Krogar hwarföre hwarjom och eenom förehölltz sig at upgifwa? 
Ny sida 
På Norsijdan seljer i stopetahl Paul Murmästare. Jacob Snickare, Christian Nillson, OlufJonson. Elias Ruus, 
Hans Pehrson, Simon Anderson och Oluf Rond??. Anders Besökare?, Nills Christianson, Lars Anderson, Lars 

Tore Skräddare, Sören Möller, Jacob Strömdahl. Jörgen dito, Jon Burholm, Lars Smed, Oluf 
Christen Pehrson, hwilka sig erbiSdo tillsammans månadtl. at gifwa 3? dr smt i Licent? hwilket man lofwade Hr 
Excell:n ..? Gref. Mörners nådige utslag at afbijda och begära. 

S: dag tillfrågades samptl. Borgerskapet huru många Mynteteken dhe kan halwa, 
hwar till dhe swarade Rådm:n Strömdahl så månge?? pgr 
Sedan tillfrågades Råd:n Jacob Strömdahl finns förElena? Nillsdotter 95 dr Smt 
Utj Scholcens Cassa fintz intet mehr än 10? öre Smt 

11> 
Sedan begärade Kyrkiowärderne Christiansson och Lars Smedh at blij qwit frän kyrkiowändz ståndet och at 
andra måtte förordnashwarföre till sattes Lars Anderson och Siren Möller. 

S:dag Inkom Petter Smitt som Tormo i Juhlsröd till dag låtit inCitera för han utj Christen Pehrsons huus honom 
öfwerfallit, och från honom taget 2:ne dr han wunnit af honom och sedan gint honom öhrfillar under arresten, 
för resten blifwit förlijkte. 

Bild 850 Rådstuga 1 december 
S: dag uplästes Hans Hög Grefl. Excell:ces Kongl. Rådet Mömers bref af d 24 9br Angående inqvicitionsmöte 

med Hr Commendeur Schruf h..? EnrouleringzManskapet her i staden d 3 nästkom:de hujus 

S: dag uplästes Hs Kongl. Mauy:t nådige bref af d 3 9br sampt Hs HögGreff Excel:e Mörners af d 20 9br. 

S:dag uplästes Gref hrlörners bref af d. 28 9br Angående dhe gamble my nteteknen skohla gå och gälla till des 
dhe med dhe nya warda inlösta. 

Rådstuga 17 december 
S:dag uplästes Hans Kongl. May:tz Allernådigste Förordning Ang:de Contributionerne för till kommande åhr 
Dat: Lundh d 30 Octob. sidstl:ne sampt Hans Hög Grefl. Excell:ces Gref Mörners ordres af d 12 Xbr? ang:de det 
sammas publicerade 

S: dag tillsades samptl. Borgerskapet i morgon at betahla alt hwad som Af detta Åhr kan jnnestå så frampt dhe 
mr Execution willja wara filje. 

Rådstuga 19 december 
Ny sida 

Extract atRådstugu Rättz Protocollet hållit i Strömstadh d 19 Decemb:r 1716. 
S:dag inkom Tullnähren wid Lilla tullen Wällb:de Anders Brättman och påstod at staden skulle betahla Lilla 
tullen nu som tillförne efter dhe ey förskaffat sig Högt. Kongl. Cammar Collegij immission öfwer dhe förlänte 
Frijheetz 

Ett väldigt rörigt skrivet protokoll. Många ändringar, överstrykningar och tillägg. 
bild 860 
Målet avslutas på denna sida och följs av ett stort tomrum och på andra sidan är ett tillrättat protokoll skrivet 
för Brättmans ärende. 

RR 22 dec. 
Här utlyses bl.a. Juhlefreden och utses den som skall gå med kyrkiones pung for första halvåret 1717. 

Ny sida 
Rådstuga 22 december 

S:dag förordnades dem som inqvarteringen hålla skohla. 
S: dag lystes Juhlefreden, 
S: dag förordnades Nills Jonson och Sören Möller at gå med Kyrkiones pung från Nåhret till nästk:de 
Midsommar. 
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Bild 870 en oskriven sida 
Ny sida 
Extraktet som gäller inkvarteringar av soldater. Samma uppgifter redan avskrivna- se sidan 6 

Bild 870 Extract af Rådstugu Rättz Protocollet hållit 1 Strömstadh d. 8bris 1716 
1 anledning af Hans Excell:ns Högwällbome Hr Grefwen och Generalens ...? Delagardes Höggunstiga ordres af 
d 23 hujus, har Magistraten Högbem:te ordres samptl. Borgerskapet förestält, huruledes öfwer deras 
motwilligheet och hielpelösheet dee klagat at det inlogerade manskapet af des underhåldz peng. ey kunna 
uppehållas uthan måste Crepera, dy som Magist:n åthskill:e gånger tillförne samptl. Borgerskapet Alfwarla 
förmant Soldateme således handtera at dhe till intet Klagemåhl måtte förorsakas, fördenskull som? man nödigt 
hwar och cens förklaring deröfwer vill höra, som efterföljer. 
Ae: Jag gör om det följande i tabellform 
Bild Person Antal 

soldater 
Text Anteckning 

870 Pastoren 
Rönnerkrantz 

2 inkom, som 2ne soldater till Inqvartering har 
och berättar sig födt dem med sine fulla måhl 
utj 10 dagar och sedan des gifwit dhem et 
måltjdh math om dagen och derföre ingen 
betahlning begärat el. åthniutit, och då de 
något för honom arbetad dem derföre aparte 
betalt; 

Hr Inspectoren 
Seth 

2 har 2:ne soldater som han utj dhe 2:ne första 
wekor och 2 dagar, sampt 3 dagar på 
innewarande weka med fulla måhl underhållit 
uthom någon betahlningh 

Avslutas på bild 900 vänster sida. 
Bild 910 
A: Här finns en lista med namn men det står inte vad den avser och den har inga väsentliga uppgifter, mer än 
att det för 2 namn står siffi.or, som troligen avser pris för något. 

Där står 
:

Halfwor Ron 
Maren Jonsdotter Corp: Hind: Meijer 

På motstående sida börjar 1717 års protokoll. 

26 
24 

Man har alltså inte avslutat 1716 års protokoll med de sedvanliga orden om Juhlefreden och med 
förmaningar mm. 
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Bild 820 
RR 25 okt.- Det finns ett extrakt av detta prot med början på bild 870. Det verkar som man haft något slags 
utvärdering av hur det fungerar med inkvarteringen av soldaterna. Man var ängslig att få klagomål över hur 
soldaterna behandlades och kanske också från borgerskapet 
. Protokolltexten väldigt svag. Jag har skrivit av en liten del av extraktet bara för att se om där finns någon 
ytterligare upplysning. Slutade ganska snart, för det var slarvigare skrivet i alla fall i början och det verkar som 
där inte finns så mycket mer att hämta. 

Ao 1716 d 25 8br hölltz Rådstugu närwarande Hr Borgmäst Kamp Räd:n Thore 
Svenson Johan Falkenström och Jörgen Strömdahl. 

Ae.: Jag gör en tabell av texten 

Bild Person Antal 
soldater 

Text Anteckning 

820 
4

iN 

Pastor 
Rönnerkrantz 

2 berättade sig födt dem 110 dagar fullkoml. och 
sedan des har gifwet dem 1 Måltid math om 
dagen och der före intet begärat el åthniutit, och 
då de något arbetadt dem derföre aparte betalt 

lnspectoren 
Seth 

2 berättar sig dhe 2:ne första wekor och 2:ne 
dagar på den 3:die wekan dem för intet födt, 
sedan har dhe sielf försedt sig med underhäldh 
och 3 dagar på 

, Jörgen Strömdahl 4 har han födt mr intet i 14 dagar och sedan i 7 
wekor gifwet dem 2 marks? wekt brödh om 
dagen och då de ey fädt brödh uthfordrat 2 öre 
om dagen 

Jacob Strömdahl 4 har sammaledes som Jörgen dem uthgifwet 
Allert Douweson 2 dem han fik intet födt utj 3 wekor, men 

innewarande weka dem intet gifwet. 
Lieut:n 
Koster 

, 

2 fbdt dem i 2:n4wdekor fik intet och i denna 
wekan har dhe gint een dr? smt dherföre de 
bekommit s..ade? math? med mehra och sig 
sielf brödh förskaffat 

kl) 

Hr Sven Jonson 2 gint dem första wekan 6 öre om dagen 
hwardehra, har intet budit sine pg uthan 
prcetenderat bröd dy han d 24 gina dem 1 dr 
smt 

Elias Ruus 2 födt 2:n _ekor för intet 3:die wekan har han 
för begge fådt 24/: men för denna sidsta wekan 
har de lent hwardera 28 öre smt 

Nills Jonson 2 födt dem i 3 wekor Mr intet men för denna 
sidsta betalt 28 1: hwardera 

Påul Murmästare 1 fördt (Ae: Det står så) honom 2:n kor mr 
intet och 2:ne sidsta betalt 28 /: 

Halfwor Ron 2 födt dem 2 wekor mr intet men dhe 2:ne sidsta 
betalt 

Gres? Skomakare 1 födt 3 wekor Mr intet men på denna wekan bet. 
28 /: 

Johan Skomakare 2 födt honom 8te? dagar mr intet men dhe senare 
betalt 1 dr? och mestadehls? gint honom 

Svårläst- men 
det står 2 
soldater 

Anders Påttemakare 2 har hållit dem 14 dagar men på denna wekan 
lent 1 dr 

Oluf Påttemakare 2 likaledes 
Swen Skräddare 

, 
2 ft5dt 2:ne 1 14 dagar sedan födt sig sielf och 

sedan gint (M.: Här står inte mer) 
Oluf Kihltnan 2 födt i 2 wekor och 3:die wekan gint dem sängl.? 

och Mr denna wekan har? han gif. peng. 
Pehr Bollt 2 Mdt 2:ne i 14 dagar för intet och gint Mr denna 

wekan sine 28 öre hwardera 
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Bild Person Antal 
soldater 

Text Anteckning 

830 Simon Anderson 1 födt honom alt hijt tills för 1 dr smt 

Hans Pehrson 2 födt dem 14 dagar för intet sedan har han gint 
dem undertjden men ingen ...? (A.: kanske 
sty.f.) af dem ehrhållit, 

Erik påTången 1 födt honom 14 dagar fbr intet men sedan betalt 

Trulls Höök 1 födt honom 8ta dagar för intet men sedan sielf 
födt sig 

Oluf Jonson 2 födt i 14 dagar för intet 2:dra wekan fått 1 dr till 
öhl och dricka men under tiden gift:t dem och 
nu sedan likaledes men prcetenderar intet 
derfbre? 

Christian Nillson 
- 

1 förrider 
sedan 

2 under- 
officerare 

födt een under officeren i 14 dagar— fbrrider-
för intet men sedan haft 2ne under officerer för 
3 dr smt 

Jacob Snickare 2 födt i 14 dagar och sedan gint dem undertjden 
gint dem (M: Det står så) och nu i tjsdag den 
enna gint sine 28 /: men den andra intet will 
gina peng. dok lijkwähl undertjden gin honom 

Gunnar Skomakare 1 i 14 dagar hwarföre dhe betalt 
Anders Besökare 2 i 14 dagar för intet och sedan betalt 
Jörgen Besökare 1 födt i 8:ta dagar för intet 
Petter Smitt 2 födt 8:ta dagar för intet och sedan des 

undertjden gint dem math men nu först i denna 
wekan den eene gint sine peng:r 

Bryngell Höök 1 födt 8:ta dagar och sedan betalt 
Lars Anderson 2 i 14 dagar Cap duretor..g?? och? l sold. sedan 

af een annan sold. bek:t 1 dr i 14 dagar 
Lite knepig 
text, dessutom 
svårläst 

0 Nills Christianson ' 1 sedan början gint honom kåst och derföre intet 
prcetenderar 

Christen Pehrson 1 
rustmäst 
2 sold 

i 14 dagar födt Rustmäst. och 2:ne soldater och 
sedan des födt dhe 2:ne soldater till dato men af 
den ena bek:t 1 dr den andra intet. 

Tore Skräddare , 2 

[ 

i 8:ta dagar Andra wekan gitt 1 dr tillsammans 
och sedan betalt 

Lars Frijs 2 i 8:ta dagar för intet och i andra wekan betalt 28 
1: för båda men sedan betalt p...? ...? weka 

Annika Klingberg 1 födt i 14 dagar och sedan betalt 
Esbiörn Ryss 1 gint i 8:ta dagar för intet sedan betalt hwar 

weka 28 öre 
840 Kirstin Cornelisdotter 1 födt för intet och sedan undertjden gint honom 

fult i Fl..? 1 Mål om dagen men ingen 
styfakekommit. 

Hindrik Bihlman 2 födt 8:ta dagar och sedan födt dem till dato fbr 
betahlning. 

Nills Taraldson 1 födt 1 8:ta? dagar den andre betalt 
Jon Burholm 2 födt 8:ta dagar för intet sedan har han gint dem 

Kokt? math hwar dag 
Tullskrif. 
Bruse 

1 8:ta dagar för intet sedan betalt 

Sören Möller 1 födt 8:ta dagar för intet 2:dra wekan för 24 ör 
och nu för denna betalt 28 /: 

Anders Torson 1 födt 8:ta dagar för intet sedan har han betalt 28 
/: om wekan 

Oluf Båtzman 1 i 14 dagar för intet, sedan betalt 28 kin weka 
.Sikkällberedare 1 födt för intet 1 14 dagar sedan betalt. 

byvf41/ T -
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DOMBOK 
1717 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 
Från ADonLine 
Alaa:5 
Bild 910 höger 

A:o 1717 d 21 Decemb:r hölltz allmän Rådstugu. Närwarandes 
Hr BorgMästaren lwar Kamp 
RådMännen 
Hr Jacob Strömdahl. Thore Swensson 
Lars Andersson 

Senna dag hade Magistraten låtit sammankalla denna stadzens Borgerskap med Befallning att dhe efter den före 
detta skiedde Publication äfwen nu skulle hafwa med sig sine hafwande Myntetecken af det andra slaget och 
dem lefwerera, hwilka och nu emottogos och besteg sig till en sådan summa som den der öfwer hålldne lista 
uthwijsar. 
Sedan Exhiberades och upplästes dhe i dag med Påsten ankombne nådige Förordningar, som woro först Hans 
Kongl. M:tz allernådigste Förordning och förbud af gulld och sillfwer pg:rs uth försell sam/t/ huru kåppar och 
Järn med andre wahror skohla uthskieppas. Dat: Lund d: 27 Nov. sidstl. 
2:do Hans Kongl. May:tz allernådigste Bref af d 6 sidstl. Decemb. angående allehanda Wahrors införskrifwande 
som nödige pröfwas i Rijket, jempte Hans Hög Gra. Excell:s der på gifne ordres till allmän publication af d. 18 
Decemb: 
3:tio Hans Kongl: M:tz nådige Bref ang:de dhem som afstympat någon leed och förr want anteknade till Kl: 
M:tz tienst skohla lijka fult föras till Regementerna. 
4:to Hans Hög Grefk Excell;ces Bref angående en wiss afgift för dhe saker som mindre nödige äro och att den 
förra förordningen skall i alla efterlefwas, hwilka alla till Hr Pastoren och Kyrckioherden till Publication 
afskickades. 

Borgame Hind: Bijhlrnan och Hans Wäfware anhöll° nu det 
Ny sida 
tächtes Magistraten förordna andra som i deras ställe till nästkommande nyåhr kunna uti Kyrkan gå med 
Collecterner dy förordnades nu Borgarne Thore Skräddare och Jon Bur, hwilcka wid till kommande nyåhrs tijd 
hafiva den sysslan att begynna.' 

Sedan detta allt war bestält förestältes Borgerskapet huru som nu Juhtetijden är förhanden och i instundande 
wecka infaller, antylades dem fördenskull att hålla en Christelig Juhlefred intet hålla öhlsahlu emoot 
förordningar och att ingen den andre i någon måtto föroroar och der igenom Gud el:r menniskior förargar med 

Mehra som Magistraten dem tillbörl: föreställa kunde hwar med dhe alla för denna gången afträdde. 

Samma dag anbefaltes Notarien att uppsättja ett formulairt gårdebref 
bild 930 
för Fält Profwiant Mästare Petter Dahlman?? öfwer Jörgen Hanssons huus och gård, emedan den Lagt. är 
uppbudin och wunnit Laga stånd. 

A: Upp och ner på denna sida har protokollförare skrivit följande 

min min gudh 
min gudh och fader Kiäre 
min gudh och fader Kiäre 

På nästa sida börjar 1718 års  protokoll. 

Det enda protokoll som finns för år 1717 är alltså ovanstående, som skrevs den 21 december 1717. 

Det finns ingen notering, som förklarar varför det saknas protokoll. 
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Kan det ha varit så att stadens myndigheter inte fungerade som vanligt detta året, då staden var 

föremål för byggande av försvarsanläggningar mm och soldater måste ha varit en dominerande del av 

de människor, som rörde sig på gatorna. 

Dessutom hade Tordenskjöld anfallit staden i juli och då förstördes många hus. Kanske alla protokoll 

för våren och fram till anfallet då försvann i lågorna. Men varför finns inget för tiden därefter? 

BLAND INNELIGGANDE HANDLINGAR i FIb:1 FINNS FÖLJANDE DOKUMENT: 

Bild 40- se print 

Copia 

Effter HögtWählborne H .?:r Baron Genneral Mayor Hiertas order Till den Wählährade Magistraten hafwa wij 
underteknade effter Magistratens begiähran verderat underskrefne små huuss när som de sielfwa kommer till att 
behålla werket, hwilka står till hinderss för fästningz wärcket 

Nembl:n 
Sign i på Bergess huuss som blifwer ståandess till Korte gard och ähr nya hwillka står inom fästningz wärcket 
hafwe wij verderat för 20 dr Smt. 
Ingebor Anderssdoterss små huuss hwillka ähr förrutna och står inom fåstning,zwäreket hafwa wij verderat för 4 
dr Smt. 
TilleMan Kruusess huuss hwillka ähr något litet förrutin och står utom fästningzwrutet, hafwa wij verderat för 7 
dr Smt. 
Hustru Barbross små huuss som står uthi Påstningzwärcket och ähr Ibrrutna kunna wij intet högre verdera ähn till 
4 dr Smt, hwillket wij med wåra händerss underskrifwande attesterar, Datum Strömstadh d. 19 Novembris 
1717. 
Tore Swensson Esbiörn Rijss Henr: Bijhlman 
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DOMBOK 
1718 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 
Från ADonLine- Alaa:5 
Detta års material har jag gått igenom 2 omgångar. 
Första gången huvudsakligen för att finna något om krigshandlingar och soldater. 
Andra gången för att finna något om Lorentz Brant och övrigt som kan vara av intresse. 
Här har jag fört ihop allt material i kronologisk ordning. 

Protokollen förs med en ny, prydlig handstil. 
Sammantagna intrycket efter genomgången är. att mötena vid rådstugurätten mest handlade om att 
redogöra för nya lagar och förordningar. 

Ibland förekommer annat, såsom lägersmål och andra typer av brottmål. Ett mäl visar, att 
VästGöta Dahls regemente hade anlänt till staden den 25 april 1717. 

Bild 930 

Protoeollum 
stxo?? 

Anno 1718 
Hållit I Strönistadz 

Raadhuus 
På Efterfölliande Datis 

Bild 940 höger Rådstuga 10 januari 

Anno 1718 d. 10 Januarii höltz allmän Rådstugu; 
Närwarandes Hr Borgmästaren Ifvar Kamp tillijka med 
Rådmännen 

Jacob Strömdahl Thore Svensson 
Nills Andersson Jörgen Strömdahl 

Sedan Rätten taget sina säten inkallades samtel. Borgerskapet, ock som under de nu forfiutne Juhle Ferierne. 
ankommit från Gouvernamentz Canceliet i Giötheborg någre Publique Förordningar. iemte 11:r Kongl. Rådet och 
Fältmarskallken gref Mörners Exellences nådiga bref; dy företog sig magistraten att up läsa effierfölliande. 
1:mo .-.-.-.- Aé Här följer ett plakat ang. kopparmyntets devalvering 4 jan. 1718 
2:o :Q: ett kungligt pabud gällande mynt dat. 7 dec. 1717. 
3:tio Kongl. Contributions Ränterietz Kundgiörelse, om ett allment Låhn, som derigienom öfwer hehla Rijket 
påbiudes, samt Hans Kongl. Maijttz nådig,ste 
Bild 950 
Nådigste stadfästelse bref derföre, samt Hans Höggrefl. Exellences nådiga bref som så desse, som de förre 
medfölgdt; 
Sedan detta war beställt, förestältes Borgerskapet, huru som Hr General Major Hierta, hwilken här en Chef 
Commenderar. befallt att Borgerskapet skall hålla öppen den grafwen, som uth för staden på Isen, giord är; 
för den skull komma de nu att dehlas i sådanna Rotar, som de hwar dag skohla gå på Isning, ock blef 
stadzbetienten Hans Wäfvare anbefallt, att efter den Lista, som honom nu tillställtes, tillsäija Borgerskapet på 
hwad dag ordningen dem tillfalla, samt noga Annotera, hwilka som gå åstad, ock hwilka som tredskas, och det 
angifwa, då de derefter med plikt lärer komma att anses, hwarefter så Borgerskapet som Magistraten togo 
afträde. 

Rådstuga 22 januari 
Sedan Rätten sig nedsatt inkallades 
Ny sida 
samtel. Borgerskapet, ock Publicerades nu de, från General Gouvernamentz Canceliet till Magistraten sedan sista 
Rådstugu dag, ankombne Kongl. bref ock Förordningar, nembl: om Caroliners upphäfwande och silfir skillie 
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myntetz förhöjande. Dat: Lund d 20 Decemb:r 1717 jemte den Kong!. uphandlingz Deputationens bref till Hans 
Hög grefl. Exellences Gref Mörners samt des nådige ordres till Magistraten, angående bemelte Caroliners 
skyndesamma inwäxlande och Förordningens tillbörliga handhafwande, ock blef af Magistraten till 
inwäxlingen af Carolinerne en wiss tid till d: //N: Ett tomrum här I nästkommande förelagd. Borgerskapet 
förmantes ock, att utan ringaste underslef ställa sig högst bemelte Förordningar till effterrättelse ock alla sina i 
händer hafwande Caroliner upgifwa, ock till de af Magistraten dertil Deputerade på föresagde tid, inlefwerera. 

Däreffter uplästes det Högloll. Kong!. Cammar Collegie ock den Kongl. uphandlingz Deputationens bref till :_:_ 
angående Stora Kongl. siööTulls förpacht- ock arrenderande, hwarwid ock Borgerskapet blef anbefallt att 
taga detta i betänckiande, ock sig behörigen angifwa, om någon skulle willia intressera uti detta arrende ell:r 
några Priwate? Personer skulle sig resolvera, att 
Bild 960 

willia denna förpacktning alldeles på sig taga. 

Sedan påmintes Borgerskapet, huru som under d. 10 Januarii sidstl. är wordet publicerat ock allmännel. 
kundgiordt Kongl. Contributions Ränterijetz bref ock påbud, om ett allmänt låhn, samt Hans Kongl. Maijttz 
allernådigste stadfästelsebref deröfwer, med widhängde formaktningar, att de till aller underdånigst Wie deraf, 
inom förenembde tijd, måtte sig besinna, ock omtänckia hwad de willia uth låna till Kongl. Maijttz ock des 
höga tienst, i regard hwar af de nu anbefalltes, att närnbna hwar ock en för sig till huru stort Quantum han sig 
kan Taxera. samt att de angrijpa sig det närmaste de någonsin kunna, på det Magistraten eij må nödgas dem 
effter Förordningens innehålld att Taxera; hwaröfwer de alla samtel. sig således förklarade: att de efter sina 
undersåterliga plickt ock underdåniga skyldigheet, giärna willia upoffra allt hwad de äga till Kongl. Maijttz höga 
tienst, eij undandöljandes någon den ringaste skiärf af sin ägendomb, men till att nu prestera några 
Penningar förklarade de sig alldeles incable, emedan de ähro fattige ock utarmade folk, som nu i alla 
desse ofredz ähren cy allenast intet 
Ny sida 
Intet kunna förtiena, utan ock af fienden öfwerrumpladt, blifwit sa utmattade att de nu knapt hafwa lifz 
uppehälle, medelst det fienden måst bortröfwat ock resten på hwariehanda sätt kommit dem utur 
händerna, ock ehuruwäl de nu på någon kort tijd skohla hafwa budit till att föda sig på det sättet, att de 
spijsat krigzfolcket för Penningar, hwarpå de kunnat förtiena en peng, så har det dock ey längre kunnat rackia 
än knapt till födan, hälst som deras mästa Eegendom skall beståå uti några små fordringar, som de hoos 
krigzfolket skola hafwa, ock ey kunna uthbekomma, skohlandes ock nu äfwen den nähringen wara dem 
derigienom betagen, att de blifwa betungade med förswår inquartering, så att de ey allenast måste lembna all 
näring, utan ock sielfwa knapt fåå boo i husen, förutan mänga andra swårigheeter, som dem nu öfirgår, 
anhållandes fördenskull, det måtte de för någon Taxering i detta mål befrijas, emedan dett skall wara dem 
omöyeliget något att prcestera. 
Magistraten förmante dem än wijdare, att de skulle grijpa till yttersta förmågan, 
Bild 970 
Emedan det länder oss alla till hielp ock hugnad, ock de utom des ey allenast a sitt Capital till fullo igien, utan 
ock njuta derföre åhrliga Interesse, men de sade sig alldeles oförmögne dertill, med utlåtelse, att om de något 
skulle nämna så är det dem dock omöyeliget något att prestera, hwilket Rätten låfwade willia höga Öfwerheeten 
i underdånigheet vid handen gifwa. 
Sedan företog sig Magistraten att Examinera ock igien omlöpa i Borgerskapetz närwaro, stadsens 
InquarteringzLängder, effterseendes huru Polletterne blifwa eff:rlefwade, och hwad derwid Kunde wara att 
ändra, rätta ell:r påminna, ock uprättandes deröfwer en Ny Inquarterings lista, som i underdånigheet skall hans 
Exelences General Lieut: Delagardie öfwerlefwereras, hwareffter Borgerskapet giorde afträde. 

Rådstuga 5 mars 
Sedan Magistraten sig nedsatt, förekallades den af Magistraten Kallade ock wallde Notarien Erick Liedberg, 
hwilken med hand 
Ny sida 
Hand å book aflade Notarie Eeden, ock den samma reen ock underskrefwen inlefwererade. som Ad Acta lades 
ock förwarades. 

Rätten företog sig strax att upläsa och Publicera de, sedan sidsta Rådstugu dag ankombne bref och nådige 
Förordningar, som tillförene på andre allmänne Platzar blifwit upläsne ock wederbörligen kundgiorde, som war: 
1:o Hans Kongl. May:ttz allernådigste bref till Hans Hög Grefl. Exellences Gref Mörner af d 14 Februarii 
angående hämrnannet af myntetekes in=ock swenskt silf:r myndtz samt KåpparPlåtars uthförssell, Jemte Hans 
Hög Grefl. Exell:ces derpå grundade nådige Ordres af d 22 Ejusdem tillskynde samt Kundgiörande, ock wid alla 
tillfallen handhafwande, hwilken nådige Förordning dock redan på alla beqwämme rum anslagen är. 
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2:do uplästes det Contract, som Furstel. Holstenska Geheime Rådet ock öfwermarskalken Baron Giörtz ingådt 
med någre Hollendska Kiöpmän, angående myntet i Stockholm, samt effter undfångne Höga och nådiga Ordres 
förestäldte Borgerskapet, om någon 
Bild 980 
skulle finnas, som sig angifwa wille, att äfwen insättia någon summa, att de sig i tid anmähla Emedan dem fritt 
lembnas härwid sökia, näst Hans Kongl. Mtts tienst, sin fördeel, hwarwid alla samtel. förklarade sig wara 
alldeles oförmögne, att insättia något, emedan de intet hafwa det ringaste förråd af silfwer eller annat, som till 
slikt wärk fordras. 
3:tio Publicerades Hans Kongl. Maijttz nädigste bref af d. 3 Febr. angående brännewijns brännandet, samt Hans 
Hög grefl. Exellences Gref Mörners derpå grundade nådige bref af d. 12 d:o och som der utinnan 1 nåder tillåtes 
Een i hwar liten stad att bränna, så tillfrågades Borgerskapet om någon af dem åstundar ock begiärer detta 
tillstånd, hwarwid de sig förklarade att ingen åstundar bränna något brännewijn, emedan de ey kunna fä en 
Tunna Mallt till kiöp, utan måste lijda nöd för dricka, derföre kunna de så mycket mindre Bränna. 

Sedan förordnades Hr Swen Jonson och Hans Persson, att tillijcka med Rådmännen Georg Strömdahl och Nills 
Andersson 
Ny sida 
Anderson ock Notarien EricK Liedberg på Norre sijdan Taxera stadzskatten, ock på södre sijdan Anders Schiätt 
och H indrick Bijhlman hwilka anbefalltes att med flit jemka och laga att allt går wäll ock Ricktigt till, och att de 
i motion som blir d 6 Martii sammanträda. 

Stadzbetienten Hans Wäfvare Anklagade Qwins Personen Ingrid Halfvårds dotter för begångit Lönskeläge, 
påståendes öf:r henne Laga plickt, Ingrid Halfvårdsdotter tillfrågades när hon födde barnet, Rs: För sex wekor 
sedan, som war d 18Januarii Qe wid hwad tijd hon blef häfdat ock med barn rådd, Rs Een Månad eller 5 weckor 
effter Påsk; 
Qe. hwem som är barnefader, 
Rs. En soldat af wästgiöta dahls Regemente wid namn Oluf, som war uppassare hoos Lieut: Bilman. Q: hwad 
des tillnamn war Rs. det wet hon intet Q. om det är Gåsse eller flicka barn Rs. det twar ett piltebarn. 
Q. om det ännu är i lifwe ? Rs: Affirmative. 
Rätten förmante henne, att bekiänna rena sanningen, emedan man kan see på sielfwa tijden att hon want 
hafwande, för än detta Regemente 
bild 990 
inkom i staden, Emedan de ey mr kommo hijt, än d 25 Aprill, ock hon likwähl want hafwande i Begynnelsen 
af Aprill månad? men hon contesterade högel. att hon wet af ingen annan, än den hon redan Nämbdt, dy 
resollverades att Magistraten skall skrifwa till Regementet härom, Emedlertijd befalltes hon gå neder. 

Sammaledes anklagades Qwins Personen Elisabeth Achsiers dotter, för begångit lönskeläge, hwilken inkallades 
ock tillfrågades, om hon födt barn Rs: Negative, men tillstår sig dock wara hafwande. Qe: hwem som är 
barnefader, R: Een adjutant af Grannadeur Battaljonen Zimmerman benämbd. Qe wid hwad hwad / Del 
står 2 ggr I tijd hon blifwit häfdat. Rs. Strax effter slaget, som som /Ak Åter dubbelskrift/ här stoodh med de 
danska Fartygen. Rätten förmante henne att bekiänna rätta barnefadren, på det hon wid födzlen ey må Nödgas 
giöra sig sielf till Ljugare, men hon Contesterade högel., att hon ey weet af någon annan, dy befaltes hon så 
länge gå neder, ock så wäl före, som efter födzlan, draga omsorg för fosteret; ock intet begå någon 
Ny sida 
Någon wijdare ock grofware synd, dereffter hon afträde. ock som den af henne Nembde Adjutanten nu är under 
SaxisKa Regementet, så fant Magistraten nödigt, att skrifwa Hr Öfwerst Zingerlind till härom, hwilket bref 
Notarien befaltes upsättia; 

Rådstuga 20 mars- extra ordinarie 
Eller behörigt anmähle, inkom för Rätten Engelska skiepparen William Simons, tillijka med sitt skiepzfollk 
Styremannen Jean Joulle, Båtzmannen Jean Kinitz, TimmerMannen Michael Andersson ock Poiken Jean Haal, 
berättandes, huru som han med sitt förande skiepp under wägen från Engeland har råkadt i storm ock owikler att 
blifwa drifwen här in i skiären; Ock som han fruchtar att des laddning, medelst Läckor, som want i skieppet, 
Kunnat fådt någon skada, emedan de åtskillige gånger medwetnet pompadt Korn uth, hwartill som han ey i 
någon dehl skall wara svällande, så prcecaverar han sig mr allt answar, 
bild 1000 
Anhållandes nu om behörigt bewijs, öfir detta sitt giorde reservatum. 
Rätten tillfrågade honom, hwem laddningen tillhörer, ock hwart han sig ärnat ? Rs laddningen tillhörer en 
Kiöpman i Giöthebore Jacob Sahlereen wid namn, dit han want destinerat, men under wägen blifwin indrifwen 
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wid Fiellbacka, ock sedan hit bralct. Q. på hwad ort han tagit sin laddning ock hwamf den består, Rs d: 17. 18 
ock 19. Februarii intog han laddningen uti Lund i Engeland, som består af hwete ock mallt afseglade dermed d. 
21. ock anlände till Jermeröd d. 25 Ejusdem, hwarifrån han begaf sig d. 1 Martii under en wäst södwäst wind, 
som i twå dagar Continuerade, men förwändes sedan uti nordwäst med stark storm, så att ha blef dref:n bort 
under Hollendska Cousten, derifrån de åter begåävo sig med en södwäst wind, ock sedan under ett 
Continuerliget stormwäder ock många slagz windar, drefwen i sjön, hit ock dit, till des de omsijder d. Il Martii 
råkade in emellan skiären här wid Fiellbacka, ock som de således swäfwadt i Olykan, så förmehnar han sig ey 
böra wara answarig 
Ny sida 
Answarig, om godz.et fädt någon skada. 
Rätten tillfrågade skiepparen, hwarföre han då icke från Fiellbacka begaf sig till sin Destinerade ortt Giötheborg. 
Rs Han blef der tagen af dragouenerne och af dem hijt fördt. Hwareffter Lieutnanten H Löfman effter nådige 
ordres, förde skieppet från Fiellbacka hijt på Strömmen; dereffter tillfrågades folket om de denna skiepparens 
giorde relation tillstå, ock om så passerat är? Hwartill de alla swarade Ja. Åter tillfrågades, så wäll skiepparen, 
som folket, om de denna relation Edeligen Kunna beswärja, samt att de, så mycket möyeliget want, sökt 
Laddningen Conservera ? Rs. Ja, det willia ock kunna dhe med godt samwette giöra, men som de ey förstod° 
swenska språket, så bödz de för denna gången giöra afträde. 

Rådstuga 21 mars- extra ordinarie 
Effter Högwälborrte Hr Grefwens ock General Lieutt: Dellagardies höga Ordres, hade Magistraten låtit 
sammankalla stadzens Borgerskap, till att förnimma hwad de i åhr gifwit för spannemåhl 
bild 1010 
Och till hwad prijs det nu Kan Kiöpas, emedan Magistraten så mycket mindre kan giöra någon rätt månadz Taxa, 
som man i staden ingen ting kan få till kiäpz, ty berättade Borgerskapet att de gifwit för 1 Tunna Råg 13 dr, 
för Kom 8 dr, Malt 12 dr om det want gådt, ock för sämbre 10 dr, hafre 5 dr, Fläsk 4 dr I:tt, smör 5 a 6 dr, ost 4 a 
5 dr, Ertter 12 dr Tunnan ock gryn 20 dr Silf:rmt, men nu kunna de intet fä till kiöpz ty weta de ey, heller hwad 
det Kåstar. 

Wid samma tillfälle Publicerades Hans Hög Grefl. Exellences Mörners Nådiga ankomne bref munstringen 
öfwer lnrouleringz folket, angående, ock anbefaltes alla de Inroulerade att wara tillstädes wid munstringz 
Terminen, som blir den 31. nästkommande i denna månad, så framt de willia undwijka det straff, som i sielfwa 
Förordningen dem föreskrifwes, der de utheblifwa, ock som Magistraten intet wijdare hade att förebringa, så 
giorde de afträde. 

S:dag Publicerades Hans Hög Grefl. Exell:ces Gref Mörners nådiga bref af d. kli. Tomrum / sidstl. jemte Hr. 
öf:rstens ock vice Ammiralens Strömstiemas Kundgiörelse, om Munstringz Termineme, som hållas skall i 
Bohuus Lähn med Enrouleringz Manskapet, med antydan att de sig till d 31 Mart: då munstringzTerrninen är 
utsatt, inställa ock tillstädes äro, så Kiärt dem är att undwijka det 
Ny sida 
det straff som i sielfwa Förordningen före satt är. 

S: dag insinuerade för Rätten, fälltCammereraren Hr Giersen skrift derutinnan anhållandess om att få inlösa den 
gård han blifwit inquartemd uti, Emedan det är ett ödehuus, ock skall stå under Magistratens Disposition, 
erbiudande sig att willia Deponera så många penningar i Rätten, som det wid des inträde blifwit värderat före, 
förmehnandes sig härutinnan winna, så mycket benägnare swar, som han tänker bruka huset till Kongl. May:ttz 
tienst ock Cassans Conservation; men som Magistraten ey kunna påminna sig huru härmed sammanhänger, så 
lämbnades Hr Cammereraren det till swar, att Magistraten will taga detta ährende uti betänkiande, ock sedan 
lembna deröfwer sin uthlåtellse. 

Rådstuga 2 april 
Sedan Borgerskapet warclt inkalladt fbretogz först de, sedan sidsta Rådstugu dag ankomne förordningar, som 
allmänneligen Publicerades ock för Borgerskapet Kundgiordes, som war. 
bild 1020 
lmo Kongl. May:ttz nådige Förordning af d 7 Martij, angående Gatnbla Silf:rmyntz uphäfwande samt att allt 
hopa smält silfwer ock främmande silfwermyntz Confiscation effter d 1. Juli nästkommande, samt uphandlingz 
Deputationens bref af d. 19 Mardi samma ährende ang:e. 
2do Kong!. May:ttz placat af d 3 Martii, angående 4:a all:nna Bönedagar. 
3tio Kongl. Commercie Collegie bref af d 8 Martii samt Hans Hög Gretl. Exellences derpå grundade nådige 
Ordres af d 22 Mardi, Angående Tiäru Tunnors ricktige mått, utom hwilket allt befindtel. Beck ock Tiära skall 
wara Confiscabelt, 
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S: dag Anklagades Qwins Personen Ingrid Jöns Dotter, för begångit lönskeläge; ock som hon nu war tillstädes. 
så inkallades hon, ock tillfrågades, om hon födt barn? Hwartill hon swarade att hon ey födt. men är dock 
hafwande, förmodar dock att som det skiedt under Echtenskapz löffte ock de nu snart ärnar hafwa Brölop, så 
kan det fehlet då blifwa hehlat. Q. hwem som är bamefader RS Öfwerste Buddenbrocks stalldräng Anders 
Sckarin. Q. wid hwad tijd häfdandet skiedt Rs något effter Juhl. Q. hvvarföre de då intet skyndade med brölopet 
Rs det kan ey skie för än drängen med sin herres goda 
Ny sida 
Goda samtycke kan blifwa sin tienst Qvvitt, hwilket hon förmehnar vid nästkommande Påsketijd skohla skie, dy 
befalltes henne giöra afträde. Rätten fant nödigt att låta upsättia ett bref till Hr Öfwerst Budenbrock, denna saak 
angående, på det man sedan kan wara om drängen försäkrad. 

Rådstuga 19 april 
Magistraten företog till igienomseende den uprättade restlängden Öfwer stadz skatten med förmahning att 
Borgerskapet wille sky-ndesamst Clarera det som återstår, så Kiärt dem är att undvika Execution. 

S:dag uplästes den, sedan sidsta Rättegångzdag, ankomne Kong!. uphandlingz Deputationens nådiga Förordning 
af d. 21 Martij A:o 1718 angående dem, som hafwa giordt förskåtter till Esscadren? 

Sammaledes Pubblicerades Kongl. Commercie Collegie Bref af d 9. April! 1718, angående uthrijkes godz 
passerande 
bild 1030 
Genom Tullame. samt Hans Hög Gref:e Exell:s nådiga ordres om kundgiörelsen. 

Pastoren Bengt RunnerCrantz föredrog Magistraten, huru som den ängen, hwilken honom till understööd 
beståås, ligger nu öde, medelst det giärdzgårdarne äro bortstullna, anhållandes om hielp till des uprättande, 
hwilket Borgerskapet alla med en mund låfwade willia giöra. ock dertill det bästa de förmå Contribuera. 

Rådstuga 17 maj 
Sedan Magistraten sig nedsatt inkallades Borgerskapet ock uplästes; 
lmo Ständernes kundgiörelse, angående deras obligationers, in Januarii A:o 1716 Daterade, inwäxlande de dato 
d. 25 April! A:o 1718 
2do Kundgiordes Kong!. Deputationens nådiga Förordning, angående Kåpparplåtars inwäxlande inom sex 
wekors tijd effter Pubblicationens Dato, daterat d 26 April! 1718. 

Sedan uplästes Hans Hög Grefl. 
Ny sida 
Exleillences nådigste Resolution uppå Magistratens underdånigste Memoriall, aneå:de 
1mo Scholce Pennngar 2do Lilla Tullens uppbärande, 3tio ock stadsens mulebete, lydande in actis dereffter. 
Samptel. Borgerskapet ock tillsades, att nu effter denna dagen till underdånigst föllie ofwannembde Resolutions 
2dra § angifwa allt hwad de uthom staden kiöpa ock införa, hwad de häreff:r Brygga ock slakta, samt i alla 
dehlar hwad lille Tull ock Accijsen widkommer, ställa sig Kong!. May:ttz Förordningar till underdånig 
effterrättelse, så nu, som förra tijder skiedt är. 

Till besökare vvid denna lilla Tull antages nu stadzbetienten I lans Wäfware ock Anders Biörnson,hwilka 
anbefalltes, att noga observera Tullens Interesse, tills wijdare. 

Notarien Erick Liedberg åtog sig ock uppå Magistratens begiäran, att upbära denna Tull, så länge att Magistraten 
kan komma Öfwerens om hwad lön dhe en Tullnär willia tillslå. 

S: dag uplästes Hög!. Kong!. Cammar Collegie bref angående afgifft af wisse wahror Dat. d 12 April] A:o 1718. 

Bild 1040 Rådstuga 13 juni 
Magistraten hade till i dag låtit sammankalla samptel. Borgerskapet, hwilka som de woro tillstädes, inkallades, 
ock publicerades nu Hans Höggrefl. Exellences Mömers nådiga Ordres ock Beafallning till Magistraten, att låta 
effterslå de från Wisingborg föriyinde Ryska och danska fängar, jemte den upsattz., som der hos fölgde, med 
alfwarsam förmahning till Borgerskapet, att der några sådanne skulle här i någons huus el:.r annorstädes 
anträffas, de då honom strax angifwa. 
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Sedan uplästes Kongl. Mayatz nådige förordning af d. 11. Maij sidstl., angånde sex örestyckens inwäzlande 
emot annat gångbart mynt_ 

Hans Hög Grefl. Exellences Mömers nådige ordres angående observancen? af dhe 6 proCentum, som af 
stämplade plåtar, kommer att beräknas Hans Konel. May:tt, uplästes ock denna dag. 

Samma dag förehades QwinsPersonen Elisabeth Asgiersdotter, hvvilken d. 5 sidstl. 
Ny sida 
sistledne Marti för begångit lönskeläge är worden anklagadt: Ock som hon då för barnefader utlagdt en Adjutant 
af Saxiska Regementet Zimmerman benämbdte, och Magistraten derom till Regementet låtit afgå brel; samt 
derpå undfådt Valb:ne H. öfwerste Zinglelins? swar, jemte Krigzförhöretz hälldne inquisition af d. , hwar af 
sees huru som bentne Hr Adjutant ey allenast tillstådt gierningen, utan ock om förhöret, utslag anhållit, hwarpå 
han lagel:, som en ogifft Karl, för begångit lönskeläge är worden dömdt att plichta sina 40 mark silfant och 
stånde en söndag på plichte pallen, samt att åkt. hielpa till att försörja Barnet, i anledning af Kungl. Mayatz 
förordning de A:o 1697 d 5 Febr: så blef nu detta för henne upläsit; Fördenskull som saken å hans sijda redan är 
slutat ock afdömd, ock QuinsPersonen intet wijdare har att berätta, dy företogz nu samma sak, ock stadnade 
Magistraten i fölgande slut; 

Resolutio. 
Så som QwinsPersonen Elisabeth Asgiersdr sig med lönskeläge försedt ock tillstädt sig med en Adjutant hafwa 
aflat ock födt oäkta barn. dy Pröfwar 
bild 1050 
Magistraten för skiähligt, att fälla henne till 5 dr Silfwermyndtz böter, likmätigt Kong). Maytt:z Förnyade 
SiööArticklar af åhr 1685 Tit: 41 och 246 art: samt Kong!. Förordningen de Anno 1694 d. 2 Januarj orkar hon 
ey botum, så plichte med Kråppen och slijta 2 par Rijs, 3 slag af hwarje par och stånda sedan uppenbara 
Kyrkioplicht, Conformt Kytkiolaeens 9 Cap: 4 §:, som härmed till effterrättelse lätnbnas. 

Sedan denne Resolutionen war henne kundgiord tillfrågades hon om hon nu kan erläooia de henne tillerkiände 
Böner ell:r om hon Corpiraliter will plikta, hwartill hon swarade. att hon strax will Ehrlättaia bötterna. 

Borgmästaren Hr Ifvar Kamp tillfrågade Borgaren Nills Christianson, hwarföre han icke inkommit och 
lefwererat dhe af des hustru af den förrymde Enunitz Eeendomb emottagne saker, fast man så offta derom eiordt 
påminnelse. Hwartill han svarade, att han aldrig emottagit sådanne saker ey heller har han något att swara före; 
men då Hr Borgmästaren förestäldt hnom. att det är mångom kunnigt, an des hustru emottagit en 
Ny sida 
en hop saker, swarade han: att de bleft af Kiögen. iemte mänga des andre saker honom Betagne. och der det 
skall gå så till, att han skall betala dem, så förmehnar han att många andra skola för de sakerna blifwa olyckelige, 
Hr Borgmästaren upläste en Specification på det, som Nills Christiansons hustru skolat emottagit, med wijdare 
föreställande, att saken lärer nu blifwa swårare effter tijden är uthdraeen. då Nills Christianson sprang åt dören, 
säyandes sig ey wara bered härpå i dag att swara, ey,- heller är han häruthinnan Citerad. 

Denna dag insinuerades af en hustru Börta Jonsdotter frän Stångenäs land en skrifft, deruthinnan hon begiärer 
Frijheet att få tillträda den af des sahl. swägerska Anna Hans Jonsons i lifztijden bebodde ock wid sin dödeliwa 
afgång A:o 1713 effterlämbnade huus ock gård häri staden. emedan de skola wara henne tillhöriee, ock hon 
intet skall wetta något det ringaste hinder wara henne i wägen, som kunde betaga henne des frija Disposition, 
med mehra, som sielfwa skriften in actis bredare förmähler. 
Rätten frågade henne, om icke des 
Bild 1060 
sahl. broder kiöpt desse huusen af henne ? Hwartill hon swarade att de fuller uprättadt kiöpebref sins emillan, 
men penningarne äru aldrig blefwne betalte, dy menar hon, att husena höra henne till, Insinuerades en Räckning 
emot sahl. Anna Hans Jonssons, hwareffter hon fordrar 444 dr 20 1: Smt hwilken Exhiberades och lades ad acta. 
Börta Jonsdotter tillfrågades, om hon ey har andra skiähl, hwanned hon kan bewijsa gården höra henne till. 
Hwartill hon swarade sig ey nu wetta, hwanned hon det skulle kunna bewijsa, utan som hon ey skall hafwa fådt 
betallning för sin gård, så mehnar hon, an ingen lärer Disputera henne Dispositionen, anhållandes om swar på sin 
skrifft. Hwilken af Magistraten uplästes, ock sedan hon giordt afträde, företogz detta ährende till noga 
undersökiande ock öfwetwägande, ock sedan Magistraten noga genomfarit alt hwad de funnit röra denna saken, 
stadnade de i fölgande slutit. 

Resolutio. 
Såsom denna Börta Jonsdotters Broder Hans Jonssohn för sin afresa härifrån åth främmande land, ey allenast 
war uti 
Ny sida 
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uthi så godt stånd, att han ingalunda för någon twång ell:r meddellösheet behöfde Nyttja sin systers Egendomb 
obetallt, utan det ock är hella Magistraten, så wäll som många af Borgerskapet, Bekant, att han om bemelte gård 
stod med sin syster i handel emoot en skieppz part, den hon åstundade; Fördenskull kan Magistraten så mycket 
mindre lembna henne deröfwer någon Disposition, som hon A:o 1713 d. 6 Julii sielf Ehrbiudet sig willia 
bewijsa, sin till denna gärd ägande rätt, men ey till Dato med ringaste Lijknelse inkommit, ty åligger det henne 
wisa gilltige skiäll till sin talan, Innan hon påstår någon Disposition; det henne till beskied lembnas. 

Magistraten giorde till Borgerskapet denna förmaning att de ey allenast gifwa till kiänna hwad för folk de hafwa 
i sina huus, lnyuarteringen undantagandes, utan ock häreffter ingen intaga, emedan här samblas mycket löst pak 
i staden, weil wettandes att der de beträdas att hysa slikt folk, lära de effter förordningen omsedde blif:a. 
Bild 1070 
Lijkaledes påmintes, att hwar ock en af Borgerskapet Observerar hwad incererar lilla Tullen och Accijsen, ock 
att hwar ock en af dem, som äga handtquarnar, intet tillåta någon att rnahla, uthan de först wijsa Acciis Zedell, 
emedan det länder hwar och en af Borgerskapet till nytta. 

Rådstuga 21 juni 
S:dag hade hustru Börta Jonsdotter anhållit om Extra Ordinarie Rådstugu Rätt, och sedan Magistraten 

sammanträdt, inkallades hon, ock tillfrågades hwad hon hade att berätta, hwartill hon swarade att som hon af 
Magistraten igienom resolutionen af d: 13 Passat° blefwen pålagdt, med skiäl ock wittnen bewijsa det den af 
sahl. Anna Hans Jonssons bebodde husen med rätta höra henne till; så will hon det nu giöra, effter det will blifwa 
henne förlångdt den Determinerade tijden afwakta, producerandes nu 2ne st:n attester, den ena utgifwen af sahl: 
Ny sida 
sahl. Anna Hans Jonssons Broder Swen Persson, ock den andra af des syster Börta Pärsdotter, hwilka attestanter 
och woro tillstädes, ty inkallades de ock uplästes, först Swen Perssons Attest, ock tillfrågades honom om detta så 
i sanning är, som han Attesterat? R= Een dehl tillstår han, Men en del wet han intet af, Q: huru han då kommit 
till att underskrifwa attesten R: han kan sielf intet läsa, och wet således icke just hwad som skrifwes, men det 
han wet, will han säya, Börta Pärsdotter tillfrågades, om hon tillstår sin Attest. R: des mening har want helt 
annorlunda, än i Attesten står, ty will hon Endeligen förklara hwad hon wet i denna saken fördenskull som intet 
Jäf war emot dem, så afiade de med hand å Book den wanliga wittnes Eeden, hwareffter Swän Pärson 
tillfrågades, hwad han nu i denna saaken weth att berätta. R:e han har härom ingen widare Kundskap, än att des 
sahl. syster Anna Pärsdotter talte med honom om wåren, då han skulle resa åth Carlscrona, om denna gård, 
beklagandes sig, att hon intet wiste på hwad Condition hon besatt huusen om des man, som då war utomlandz, 
hade betalt dem ell:r huru der med hängde tillsammans, ock att hon intet wiste huru länge hon fick sittia i mo, 
ell:r huru 
bild 1080 
snart hon blef utkastad på marken, mehra wet han intet härom att berätta. Q. huru länge sedan detta skiedde R:e 
han wet ey huru lång tid det nu är, men det weth han, att ett åhr dereffter blef hon dööd. Q: huru det 
sammanhänger med den Kräyert som i Attesten omröres ? R:e derom har han ingen kundskap, utan war attesten 
skrefwen för än han kom till hustru Börta Jonsdotter, ock skref han då under honom; Börta Pärsdotter inkallades 
ock tillfrågades hwad hon på sin Eed har att berätta, hwartill hon swarade att hon tallte med sin syster om 
winteren fbre des död, då hon Anna Pärsdr, gaf sig mycket, ock när hon frågade henne hwad hon sörgier före, 
swarade hon, att det grämmer henne, att hon intet weth, om des man hade betalt huusen, som hon besatt el. intet, 
ock fruchtar således hon blir utkiörder, ock detta är allt hwad hon härutinnan kan berätta. 

Magistraten upläste ännu för henne des Attest, hwarutinnan förmähles; att Anna Jonsdotter Absolute skohlat 
sagt, att aldrig någon penning på gärden blifwen betallt, frågades henne om icke dhen är sann, R:e derutinnan är 
Ny sida 
är ingen mehning sann, ock wet hon intet, huru de kommit till au skrifwa sådant, ock kan hon hwarken slcrifwa 
ell:r läsa, Börta Jonsdotter tillfrågade Swen Pärson om icke han hörde, att sahl. Anna Pärsdr bad henne att hon 
intet wille kiöra henne uhr gården? R:e han hörde de talte sins emellan, men hwad det war wet han intet, ock 
som han intet wijdare hade att berätta, giorde han &träde. 
Magistraten fbrestälte Börta Jonsdotter, huru som des sahl. man wärkel. sålldt desse huusen till hennes Broder, 
ock uplästes för henne deras uprättade kiöpebref af åhr 1698, tillfrågades henne, hwarfbre hon icke förr i deras 
lifztid, tagel. Wigilerat sin rätt, om hon wiste sig någon äga. R:e hon har i Borgmästare Nordbergs tijd hafft 
henne för Rätten, då hon skall tillstådt, gården wara Börta Jonsdotters upwisandes ett af sahl:_ Bihlman A:o 1699 
underskrefwet Bref, hwarmed hon mente kunna bewijsa, det hon sin Rätt Wigilerat, påståendes au quitteneer för 
betallningen måtte wijsas, elliest håller hon kiöpebrefwet fbr ett bäncke bref, ock alldeles olageliget, ock som 
hon åberopadt sig det som i Nordbergs och sahl: Bihlmans tijd skall Passerat ock de Protocollema 
Bild 1090 
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hwilka i deras tijder blifwit hålldne, nu äro i Giötheborg, och man nu med första will sökia bringia dem hitt, så 

kunde man härmed intet wijdare komma utan blifwer saken till des man bätre härom af handlingarna kan få 

underrättelse, upskuten: Ock som härwid intet wijdare war att giöra, så lembnades henne detta till beskied 

derrned hon afträde; 

Rådstuga 19 juli 
S: dag inkallades samtel. Borgerskapet ock Publicerades effterfölliande ankombne Förordningar 
M: Jag noterar kort. 
1.Det första handlar om stora sjötullens taxa 
2. om gällde Banco Zedlar. 
3. gällde avlöningar och böter 
4. om Tullfrihetens terminer 
5. om inväxling av mynt 
6. gällde notering av post som anländer till staden 
7. om eftergift av 5:te penningens erläggande 
8. om Tolag för 1717 och påminnelse att betala Contributioner 

Bild 1100 

F'ältskiären Mr Esbjörn Ryss inkallades-.-.-.-.-. A: Gällde ekonomi. Han hade tjänstgjort 1710 och hade inte 
redogjort för sina inkomster och utgifter. 

A: Notarien Liedberg utsägs att "uppbära de medell, som effter Förordningarne om Justitie Statens aflöhning 
Kongl. HäffRätten Kunna tillfalla" Liedberg beklagar sig över att borgerskapet inte betalade sina tullavgifter. 

Rådstuga 26 juli . 
Man började med att läsa upp 2 nya förordningar 

Bild 1110 
Ak Man talar igen om hur borgerskapet inte sköter sin skyldighet att "Erlägga Lilla Tull ock accijsen". 

Härefter inkallande, av Nils Christiansson, som tydligen ibland inte infunnit sig, trots att han kallats till rätten. 
Det står inte i vilket ärende. 
Någon stund dereffter upkom Nills Christiansson, contesterandes, att han ey %vetat det allmän Rådstugu i dag 
bin hållen, effter han i går ey war hemma, ock i dag har han ey tallt med sin hustru, utan i sina angelägenheeter 
want uthe hela dagen, dy förskontes han för böter, men antydades derjemte att der han ey så wall som det öfriga 
Borgerskapet upkommer, då han blifwer tilsagt 
Ny sida 
Tillsagdt, lärer Magistraten intet see genom finger uthan lageligen honom derföre ansee. 

S.dag inkom Christen Pehrsson, tillkiänna gifwandes, huru som han nu är sinnad träda uti ett annat giffte, 
Emedan des stora huushålld ey kan tillåta honom längre lefwa i Eensligheet; ock som han med sin sahl. hustru 
har en liten doter, som ännu lefwer, Anna Dorothea benämbd, af 3 åhrs ållder, så will han först giöra wed henne 
En lagt. afwittring. Erbiudandes sig willia, utan någon Inventering, gifwa henne det mästa han någonsin förmår 
ock thes tillstånd kan tillåta. Magistraten tillfrågade honom hwad han will gif:a henne, R: Han will besinna an 
det är hans K. Barn, ock kan hända hon får intet mehr, ty will han gifwa henne Twåhundrade dahler Srmt, ock 
des utan alltid sökia giöra henne den hielp han någonsin förmår. Rätten tyckte detta wara wäll ock Reesonabelt 
gifwit, så wijda han är en Karl, som ey länge har hafft någon nähring, ock des utan giortt många begrafningz 
omkåsmingar, allenast han ock, som des Fader, ock förmyndare, wäl söker Barnet upfostra. som sig böör, ock 
utan något påtal( framgient anwänder hwad han kan förmå, till des nyttia, det han låfwade af allt hierta gierna 
Bild 1 120 
willia giöra, Fördenskull blef detta nu till Barnetz säkerheet Ad Protocollum lnssererat, ock af Magistraten 
Corrobererat ock faststäldt, dereffter han giorde afträde. 

Rådstuga 11 augusti 
Sedan Magistraten sig nedsatt. Jnkallades hustru Börta Jonsdotter och Publicerades effterfölliande domb, 
Uti den här lncamminerade saken Emillan hustru Bikta Jonsdotter i Marstrand kiärande, ock sahl. hustru Anna 
PersDotter swarande, angående några skulldfordrinear Nembl:n för en gård 150, för en Kåhlhage 18. länte 
Penning:r 100 ock för En BryggeKiettell 12 dr Smt, som Kiäranden af swaranden fordrat, samt att henne Pir 
qwarstående summor, som tillsammans giör 280 dr Silf:mt, måtte behörigt Interesse betallt blifwa, är detta 
Rådstugu Rättens domb ock utslag afsagt på Strömstadz Rådhuus d. 11 aug. A:o 1718. 

Dombok Strömstads RR 1718 Sida 8 



aina andré 

Det hafwer Kiäranden, hustru Börta Jonsdotter åhr 1709 låtit instämma sin 
Ny sida 
sin Broders hustru Anna Persdotter, ock muntel. inför Protocollet af henne fordrat för en gård 150 dr, för En 
Kåhlhage 18, lånta Penningar 100 dr ock för een bryggeKiettel 12 dr Stint, eller ock Kicttellen så god igien, 
Emedan den skall wara Pantsatt hoos henne. Påståendes ock att för ofwan nembde, som tillsammans giör 280 dr 
Silfrmt, få niuta behörig Interesse. 
Häremot hafwer swaranden sie således förklarat: att den af Kiäranden fördrade Kiettellen är bortsåldt, ock har 
hon aldrig annat wetat, än att d-en hört des man till, gården angående, så skall des man honom Ricktigt betallt, 
ock till Kiärandes sahl. man Peder Bryngelson gifwit i betallning 1/16 part uti en Creyert, som want 107 Rdr 
Courant svärd, men hwad de 100 dr Srmt widkommer, weth hon intet att swara till, för än des man kan komma 
hem, dock förmehnar hon, att denna fordran aldrig lärer kunna med någon Obligation ell:r gilltigt skiähl bewisas 
ty är denna saaken då till des svvärandens Mans hemkombst blifwin upskuten, Anno 1713 d. 6 Julii har åter 
Kiäranden hoos Magistraten Insinuerat en skrifft deruthinnan hon anhåller, att Orter 
bild 1130 
som hustru Anna Pärsdotter då war genom döden afgången, ock de huusen, som hon i lifztiden bebodt, skall höra 
henne till, det måtte gården lämbnas under hennes Disposition, Erbiudandes sig svid sin broders hemkombst 
willia bewijsa, att husen henne tillhöra. begiärandes ock att alla des broder hustrus Creditorer som pant fbr sina 
fordringar Jnnehafwa, måtte så länge beroo, till des mannen En gång hemkommer, då hon af Magistraten blifwit 
tillsagdt, att der hon åstundar någon Disposition i eården, så måste hon med gilltige siähl wijsa sig hafwa någon 
Rätt dertill. Åter hafwer hustru Börta Jonsdotter d. 13 Junij 1718 insinuerat En skrifft, der uthinnan hon om frij 
Disposition öfwer ofwannembde gård anhåller, Förmehnandes ingen Ting wijdare henne i wägen liggia. Emedan 
hon af en insinuerad Räkning fonnelmar sig kunna wijsa det hon utom gården har af sin Broder 444 dr 20 öre 
silf:rmt att fordra, ock har hon igienorn En å Nyo insinuerad Suplique föregi vit sig intet det ringaste hafwa att 
påminna utan om slut endast anhåller. 
Ny sida 
Detta alltså sväll mundt-, som skrifftl:n är antikt, hafwer Magistraten i behörigt öfwerwägande Tagit ock deraf 
befunnit huru såsom kiäranden fuller A:o 1709 då swaranden ännu war i lefwandes lijfwe påstådt sig för 
åthskillige Påster hafwa att fordra en Summa af 280 dr Smt. hwaribland hon ock inräknadt den nu återfordrande 
gården för 150 dr Srmt, men sedan swarande Parten igienom döden war afgången, påstår hon fuller sig hafwa uti 
sterbhuset 444 dr 20 öre Silf:rmt att fordra, men gården beräknar hon intet der utinnan utan fordrar den in 
Natura, som sin egen Egendomb igien föregifwandes att hon för sit bortflyttande härifrån, måst lembna den till 
sin broder Hans Jonssohn, ock att intet wijdare dem Emillan want accorderat. Men som swaranden Emot alla 
kiärandens A:o 1709 upräcknade Påster hafft något att förebära, ock ingen dhera tillstådt endast beropandes på 
sin Man som derom skulle hafwa större wetenskap, så har Magistraten om samma fordringar sig nu intet kunnat 
uth låta, uthan 
Bild 1140 

ock kan Rätten således ey annat, än Considerera den, såsom swarandens sohns Jönss Hanssons ock 
des mans Hans Jönssons men Intet hustru Börta Jönsdrs Egendomb.-.-.-.-
bild 1150 
Jöns Hansson är ett omyndigt barn, hwars moder igienom döden afgången ock ingen weth om Faderen är 
lefwandes ell:r död, barnet ey heller hafwer någon att hålla sig till, annat än denna sin faster Börta Jönsdotter. 
som vid Moderens död tagit honom till sig, men nu på allt sätt wijsar den åtrå hon hafwer att försnilla des 
Egendomb, om hon wiste honom någon hafwa, Ty warda till des tbrtnyndare des morbroder Swen Person ock 
Lars Anderson syskone barn, i anledning af förmyndareordningen 15 § förordnade, hwilka sin Embetz Plickt äga 
i akt taga, ock gåssens lnteresse i alla måhl Obserwera, hwilket härmed till beskied lembnas. 
Sedan dommen war afsagd, Insinuerade hustru Börta Jönsdr En Räckning öfwer hwad hon på sin broders sohn 
Jöns Hansson, under den tijd, hon honom, uti sitt bröd ock skiötzell, hafft Kostadt ock anwändt, Fordrandes der 
före 195 dr Silf:mt ock om behörig inteckning deröfwer anhöll, samt att des Rätt i alla dehlar, hwad denna des 
fordran angår. må wara henne förbehållen, hwilket härmedelst skier, ock fastställes. 
Ny sida 
S:dag uplästes ock Exhiberades det från Wällborne Hr Öf:t Rosenstierna ankombne swar, på det från 
Magistraten afgångne brer, angående det af Ingrid HalfwårdzDotter begångne lägersmåhl; ock som derutinnan 
frinnähles, at ingen annan Karl hoos Lieutenant Bihlman want, än den han framstaldt ock hon frijkalladt, hwilket 
henne fbrestältes med stränga ock bewekel. förrnahningar, att bekienna sanningen, ock hwem barnefadren want, 
men hon påstod sitt förra ock Contesterade sig ey annat wetta än hwad hon betient ock widgådt; Fördenskull som 
Magistraten säg sig ey widare med henne komma kunna, utan att hon stadigt förblef wid sin ffirra bekiännelse, 
nembl. att En af Lieutnant Bihlmans uppassare wid nampn Olof henne härdat, men hwar han tagit wägen, weth 
hon intet, ty har Magistraten tagit detta i behörigt öfwerwägande, ock stadnade i flilliande slut. 

Resolutio. 
Såsom QwinsPersonen Ingrid HalfwårdsDotter tillstådt sig födt oäkta Barn 
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Bild 1160 
Ock sin olycka i det måhlet så mycket mehr beklagar, som hon ey hwet med hwem hon det aflat, wijdare än att 

det skall want En soldat af Wällb: H. Öfwerste Rosenstiernas Regemente hwilken skall want uppassare hos Hr. 
Lieutnant Bihlman ock skall des nampn want Olof, men då bem:te Hr. Lieutnant framstäldt en sin uppassare 
Olof Brandh wid Nampn, så har hon ey kiänt honom, utan sagdt det want En annan, hwarföre man ey widare 
dermed komma kunnat, utan ehuru man bemödat sanningen att utleta, så har hon ändå wid det samma förblifwit, 
ock fast Magistraten 2ne skrifwelser till Regementet härom låtit afgå, så har man dock ingen närmare 
underrättelse kunnat bekomma, utan si,varas att Lieutnant Bihlman ey hafft någon annan Olof, som sig uppassat, 
än den han förestäldt, ock hon frijkänt; Fördenskull har Magistraten för skiäligt Ehracktadt, att påläggia henne 
Ingrid HalfwärdzDotter, i anledning af Kongl. May:ttz förnyade Siöö Art: 
Ny sida 
Art: af åhr 1685. Tit. 41 och 246 art: samt Kongl. May:ttz Förordn: De A:o 1694 d 2 Januarij för begånget 
lönskeläge Plichta 5 dr Srmt, hälst man ey wet om Karlen want gifft ell:r intet ock man i anledning_ af domare 
Reglornes 26. §. altid bör wara benägnare att hiellpa än stielpa, orkar hon ey böterna Prestera, så Plichte med 
Kroppen, ock i anledning af Kongl. May:ttz Förordning de A:o 1698 d. 30 Maii slita 2 paar Rijs, 3 slag af hwarie 
Pant, samt sedan stå en söndag på Plichte Pallen ock undergå uppenbara skrifft, Conformt Kyrkiolagens 9 Cap: 4 
§. Hwad Mans Personen widkommer, så åligger det henne, nogare om des Person giöra sig undetTättadt, ock der 
han en gång kan ertappas kommer han wid sitt behörigt Foro äfwen lagel. Plickt att undergå, Ernedlertijd 
lembnas han / Det står inte hon / under Gudz dom, som ey låter synden blifwa ostraffadt, hwilket henne till 
beskied lämnas. Sedan dommen war henne kundgiordt, aflade hon straxt böterna, hwarefft:r hon gjorde afträde. 

Bild 1170 Rådstuga 16 augsti 
Ny sida 
A.: Ett mål, som handlar om en last av råg, som tydligen lastats av i Uddevalla.Rågen hade kommit med "så 
kallade Engellske pink/pnik?? och skepparen Erick Olsen. Rågen hade varit blandad med sand. Uppgifter kom 
från mätare och mjölnare. Lasten hade ursprungligen kommit från ettfranskt fartyg.och var rågen redan då 
blandad med sand. Många vittnen inkallade 

Uppå Högwällborne Hr Baron Ribbingz begiäran war Magistraten denna dag sammankombne ock Jnstäldte sig 
för Rätten Krigz Commissarietz Secreteraren Hr Ratterey, upwijsandes ett Extract af Magistraten i Uddewalla 
hålldne Protocoll af d: 21 Julij sidstl., wijsandes huru som mätarne ock möllnarne, som wid Uddewalla 
handteradt den af skiepparen Erick Olsen der lefwererande ock med des så kallade Engellske pinck från 
Giötheborg Transporterade Råg, har want blandat med sand och småsteen, hwaröfwer han nu begierte det 
skiepparen ock des medhafwande follk måtte höras, på det man måtte få wetha huar, ock på hwad sätt Rågen 
med sandt blandat blifwit. Till hwilken ända betnelte skieppare inkallades ock förestältes bem:te Magistrats 
Protocolls Extract, samt tillfrågades huru 
Ny sida 
huru härmed sammanhänger, då Hr Secreteraren begierte, det måtte han sin berättelse Eedel. afläggia, ty upsattes 
et Eedz Formulair det han med hand å book aflade, dereffter tillfrågades han på hwad sätt denna oreenligheeten 
af sand ock gruus kommit uti Rågen., hwarpå han swarade att då han wid Giötheborg emot toog Rågen af ett 
franskt fahrtyg, så hörde han mätaren säya att der war sand uti; men som der war ett hårdt wäder, att han hade 
nog att eiöra med Fartygetz Conserwerande, så kunde han widare intet bry sig derom: Hr Secreteraren tillfrågade 
honom huru mätarne kunde detta obserwera, R: han tog rog uti en skoffa ock Rösta den isär, då han sade deruti 
war små steen; Q: om der ey war någon Commissarie tillstädes R: ney der war ingen, Qs: om flere hade förlossat 
af samma fransman. R:e han kan ey det wist saya, dock wet han att flere tagit af samma Råg ock att den äfwen 
varit med sand beblandat. Q: hwarföre han då icke strax gifwit detta tillkiänna. R:e han sökte endast att 

bild 1180 
Att fä laddningen in, på det han kunde komma derifrån, Q. om någon wid utlossningen i Uddewalla tallt till 
honom härom? Rs: mätaren tog en skoffa Rog, ock såg noga hurudan han war, då han, på samma sätt. som i 
Gborg, wid inladdningen skiedde, der war sand uti men widare talte ingen derom, utan tog Rågen emot, ock på 
wedebörl. Rum inlades; Ock som ingenting widare war att påminna, han ey heller hade något att berätta, så 
gjorde han afträde. 
Dereffter inkallades skieppzfolket, som want med på samma Transportz fartyg, nembl. Båtzman Swen 
Andersson. Anders Jonsson. Per Toresson, Oluf Andersson, Trulls Gunnarson, ock Jakob Jonsson ock förestältes 
dem, till hwad ände de inkallade woro, hwar effter de alla med hand å book Eden aflade, ock gjorde fölliande 
berättelser: Sedan de 5 giorde afträde inkallades Swen Andersson, ock tillfrågades hwad honom i denna sak kan 
wittert wara, med förmahning att han Rätt uthbekiänner 
Ny sida 
Utbekänner, hwad han wet härom, ock Tillfrågades, om han war med wid inladningen, samt om han då 
förmärkte någon sand wara i Rågen, R: Ja han war med, men kunde doch ingenting Obserwera, förr än mätaren 
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sade, att der war sand uti, ock då de sågo effter, funne de en hoop mycket fijn ock hwit sand, då tänktte de intet 
widare derpå, utan lembnade det på wederbörandes answar. Q: om der ingen war, som hade upsickt wid 
Jnladdnineen R:e der war ingen mehra. än endast mätarne, ock skiepparen, samt follket, som arbetade. Q:e om 
skiepparen talte något till fransmannen härom, då han fick see, huru Rågen war Conditionerat ? R:e det förnam 
han intet, Q:e om det uti Uddewalla wid lossningen något war omtallt ? R:e Ja Båtekarlarne som förde Roeen 
in, Obserwerade det, ock sade ifrån, men widare war det intet ontrördt, ock som han intet widare hade att berätta, 
å giorde han afträde. 
Anders Jonsson inkallades ock Examinerades, hwilken giorde samma berättelse. som Swen Andersson. 
undantagandes 
Bild 1190 
Undantagandes att han wid Jnladdningen i G:borg intet hörde något ord tablas om någon sand, för än han kom 
till Uddewalla. då Båtekarlarna det obserwerade. Q:e hwad skiepparen sade, Enär de Begynte i Uddewalla Tala 
om sanden. R:e han hörde honom ingen ting säya derom, utan arbetade de fort med lossandet, mehra hade han 
intet att berätta, ty giorde han afträde, Pehr Toresson inkallades ock Examinerades, hwilken giorde lijka 
berättelse med Swen Andersson i alla dehlar, ock som han intet wijdare hade att säya, så giorde han afträde. 
°ltd Andersson Jnkallades, ock som han i lijka Berättelse med de fö'rra Jnstämbde, samt sade att då de wid 
JnIaddnineen kunde spilla något, blefwo de warsse sanden liggiandes på däcket, ock ingen Bryde sig widare 
derom, så giorde han afträde. 
Tolle Gunnarsson berättade att han stådt wid tacklet så wäl wid inladningen som lossningen ock wet således 
intet wijdare härom än de andra berättadt, det sanden want uti, då Rågen blef inlastadt giorde afträde. 
Jacob Jonsson giorde lika berätelse med de förra ock sedan afträde. 
Ny sida 

Rådstuga 23 augusti 
AkFörsta målet avser att kyrkoherde Rönnercrantz köpt en gård av enflicka, som länge befunnit sig i Norge och 
vars förmyndare var två borgare i Strömstad. (Jämför 6 okt.) 

Borgerskapet inkallades ock Publicerades Kul Deputationens bref af d: 5 hujus, angående silfwers ansättiande i 
Penningar till 62 dahler 6 öre 6 Penning:r. 

Denna dag inkom Kyrkioherden i staden Hr Benet Rönnercrantz, tillkiänna gifwandes, huru som han tör 2ne åhr 
sedan tillhandlat sig en gård här i staden, tillhörig en flicka, hwilken nu i Norigiet wistas, dit hän hon sig förr än 
ofreden Begyntes, till sin släckt ock anhörige begifit hwars förmyndare är Hr Rådman Jacob Strömdahl ock Nills 
Andersson, med wilka han ock handladt, ock förbem:te gärd eifwit 200de dhl:r silwermynt, ock det den Tijden, 
då Fijenden dagelig:n här Gracerade, ok ingen wiste huru länge husen för Elld ock Brand eller annat 
fiendteliget öfwerrumplande kunde stå i frid, anhållandes fördenskull om laga upbood, ock att honom derpå 
lagelieet skiöt ock faste bref till des säkerhect i tiden lämbnas. 
Bild 1200 

måtte, fördenskulld, på det han i framtijden må hweta hwar wid han sie tryggia kan: ock som åfwannembde 
förmyndare nu woro tillstädes ock detta allt tillstodo, så blef bem:te huus ock gård belägit wid torgiet uth med 
siökanten, ock för detta tillhördt fordom Borgmästaren här i staden sahl. Bilfiman upbudit 1:a gången 

Rådstuga 20 september 
Ai7 Man läste upp ett utdrag av ett kungligt brev, som handlade om "Brygg ock Brännewijn.s inrättande" 
Borgerskapet tillfrågades om de var intresserade 
"sig detta att antaga och sig som ett gille sammansättia, Emedan staden nu är incapabell något allment 
Bryggehus 
Ny sida 
Bryggehuus att uprätta, hwarpå Borgerskapet sig utlät° att ingen understår sig det antaga, emedan här är intet 
mallt att bekomma; resolverade sig dock till att hielpas åth allesammans, ock begiärte det måtte Nesing ock 
Schie Pastorater staden underläggias, hwarom Magistraten lofwade willja giöra underdånig ansökning, då 
man ock får sij huru wijda det kan låta sig giöra. att alla fä niuta lijcka friheet, Emedan Hans Kanel. Mayttz 
willia är, att en dehl skola wara Bryggare, ock dehls Krögare. 

Sedan Publicerades Hans Hög grefi. Exell:s Mörners nådiga ordres af d. 30 aug. ang:de huru Sol icitantier sig wid 
ansökningar, skola förhålla. . . 

Andra resan upbödz ock den gård med huus ock Tompt som Hr Kyrkioherden Rönnercrantz sig tillhandlat wid 
torget ock uth medh siökanten ock gient mot tyghuset belägit hwilket ock ieienom anslag på tafian Kundgiöras 
skall. 
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Bild 1210 
M: Här behandlas åter den sändning, som var avsedd för Göteborg till handelsman Sahlgren. Här står bl.a. 
"att Engelska Pinken, med hwilken det hijtfördt, blef inkom här i hamnen d: 15 Mardi sidstl:ne, hwareff:r Hr 
Sahltgeen igienom sin utskiekade Sr Tonis? Wennerströms lefiefwererade till MagaZinen emot 
Prowiantmästaren Ahlmans quittence 245 Tunnor mallt ock 108 Tunnor hwete samt till Borgerskapet ock andra i 
staden försålt 167 T:r malt ock 5 T:r hwete hwilket till större wisso med stadz 
Ny sida 
stadz Notariens underskrift ock stadzens Sigill bekräfftas. 

Rådstuga 26 september 
S: dag Publicerades ock uplästes Hans Kongl. May:ttz allernådigste Placat, angående inwäxlingen af det Tredje 
slagz mynteteckn samt

Ae;.• Efter uppläsning av ett brev från myndigheter förekommer åter Nils Christiansons ovilja att infinna sig vid 
rättegångar. Om han uteblir fler gånger beslutar man 
-.-.-.-.-.-.-att det han Een gång sig ännu Absenterar, så skall han en för alla gånger plickta. 

Rådstuga 6 oktober 
S: dag Publicerades Kong!. Commercie 
Bild 1220 

• • • •
A: Guvernören Mörner har skrivit. Han vill ha _förteckning 

hwad förråd af spannemåhl och sallt som här i staden finnes, samt hwad Rå Matterier, 
Manufactorister och handwärkarne behöfir på ett åhr, hwaröfwer hwar ock en af Borgerskapet ock 
handtwädcarne Examinerades, hwilka förklarade sig så mycket hafwa ock behöfia, som den deröfwer apart 
uprättadt Specificationen till Gouvernementz Cantseliet insändes, utwisar. 
Ny sida 
S: dag Publicerades ock Hans Hög grefi. Excell:ces Mörners nådige bref, angående en till d. 29 nästkommande 
Octobris förordnad uphandlingz auction i Carlscrona. 

S: dag Publicerades ock Hans Hög grefl. Exell:s Kong!. Rådetz Felltmarschalkens ock General Gouvemeurens 
Mörners nådiga bref af d: 30 Sptember sidstl., iemte Copia af Kong!. Rådetz öfwer Marschalkens ock högsta 
ordningzrnannens Högwälbome Grefwe Tessins skrifwelse angående hinder af landkiöp, samt Befordran af 
Ny sida 
af spannemåhls förråd i städerne, med mera, om hwilkas innehälld ock rätta mening Borgerskapet i nogaste 
underrättades. 

Tredie Resan upbödz den huus ock gård, som Kyrkioherden Hr Runnercrantz sig af sahl. Bijhlmans Barns 
förmyndare sig tillhandladt. 

S.d. inkom Pottemakaren Olof Zimmerman, angifwandes huru som des sahl. swåger Johan skomakare för 
någon tijd sedan, före sin död, är blifwen förordnad till förmyndare, för sahl. Anders Casses? barn; ock som han 
nu genom döden afgådt, så beder han det mätte Enkan nu derför frij säijas, hwilket Magistraten lofwade willia 
tillsee. 

Rådstuga 10 oktober 
Denna dag hade Magistraten låtit sammankalla några af Borgerskapet, att i anledning ock till underdånigst föllie 
af Kong!. Rådetz Feööt,arslaölems pc1Gemeraö Gouverneurens Hr Gref Mörners till Magistraten 
bild 1230 
Magistraten ankomne ock på Kongl. Rådetz öfwer marschalkens ock högsta ordningzmannen Hr Grefwe Tessins 
bref af d 23 dito grundande :_:_ om hwad prijs skiäligen skulle kunna sättias på det spannemåhl, som ifrån 
landet till sahlo kan inkomma, i proportion af det, som utländska spannemålen Kåsta bör:_:_:_ så stadnade de i 
fölliande mening; att såsom man här i staden så mycket mindre kan weta hwad utlendska spannemåhlen kosta 
bör, som här nu ingen Trafique på utom rijckz orter drifwes eller någon Correspondence föres, utan man här 
måste rätta sig effter hwad i G:borg k hwar ifrån man sitt spannemåhl hämpta måste 1: tages ock gifwes, så 

så synes i Proportion deraf skiäligt en sådan Taxapå inrijckes spannemål här å orten kunna uprättus, att i 
proportion af det som Borgskap-
Ny sida 
Borgerskapet för utlendske spannemåhl i G:borg gifwa kan gifwes för hwete 12 dr, god nog 12. Korn 9, Malt 10, 
BlandKorn 7, Hafra 4: ock tör Erter 10 dr Silf:rmt 
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Rådstuga 15 oktober 
Denna dag Publicerades ock uplästes tbr samtel. Borgerskapet, som till allmän Rådstugu sammankallade woro, 
Gouvernamentz Cantzliets skrifwelse af d. (Ai. här är tomt) hujus, angående ludne skinpälsars, skinMössors, 
Tiocka ullwantar ock strumpors uphandlande, Jemte Reparation på Strömstadh till 45? styt ock par af hwardera 
Sorten; ock som 
Bild 1240 
Magistraten intet Kunde see någon utwäg till denna uphandlingen; ty blef borgerskapet anbefallt hwar ock en så 
mycket giörliget är af desse Sorter att förfärdiga, ock på det allt så mycket Rijcktigare måtte tillgå, så giordes en 
sätskillt reparation Borgerskapet emellan, hwar effter de hafwa sig att rätta, skolandes hwar ock en, till sin så 
mycket bättre effterrättelse, få part deraf, på det ingen ting sedan skall kunna förebäras. 

Rådstuga 22 oktober 
Denna dag Publicerades för Borgerskapet Kongl. Deputationens Kundgiörelse, om Prolongation uppå 3die slagz 
myntetecknens gångbarheet till Crono utlagors Clarerande 
Ny sida 
Effier Hans Höggrefl. Exellences Kongl. Rådet Feltmarskalkens ock General gouverneurens Mömers till Hr 
Borgmästaren Kamp mundtel. gifne ordres, tillsades några af Borgerskapet nembl. Rådmannen Jörgen 
Strömdahl, Borgaren Lars Andersson, Sören Möller, Nills Christiansson, Hindrik Bilman, Christen Person, Lars 
Fai4Madam Sara, att de effter denna dag, måste effter yttersta förmågo, binda till att skaffa mat ock 
förmågo spisa de här liggande herrar officerare, emedan giästhållarne beklagat sig att det faller dem 
omöyeliget att kunna spisa alla som det begiära, emedan hår ligger en stark guarnison, utom alla resande, 
samt många wid håfwet wistande Cavallierer. 

Rådstuga 10 november 
5: dag hade Magistraten låtit 
Bild 1250 
sammankalla Borgerskapet ock Publicerat för dem Kongl. May:ttz nådige Förordning angående det nya 
silfwermyntetz gångbarheet. 

Lijkaledes Publicerades Kongl. uphandlingz Deputationens Kundgiörelse angående mynte Frijheeten. 
Samma dag uplästes Lagmannens ock ordningzmannens Fröliks bref, ang:de förbud af landkiöp. 

S.dag hade Magist:r i anledning af Skaraborgz Regementz Rätz remiss ock håldne Protocoll af d. 20 sidstl:ne 
October, låtit ffirekalla Borgaren Anders Schiötts hustru Anna Olufzdotter, hwilken inför bem:te Regementz 
Rätt är worden namngifwen, att haf:a d. 18 sidstl. Octob:r kiöpt af en Fourier Skiött, Johan Montan en skieppa 
miöl ock 3%2 Kanna brännewin. hwilket henne af en annan Fourier Skiött skall blif:t tillburit, ock som bem: 
Monthan, då han want beordrad att, tillijka med andra sina Cammerater, af Magasinet uttaga Proviant, det af 
samtel. Cammeraternes andelar stulet, ock sedan åth Norige förrymdt, ock de som på något 
Ny sida 
något sätt want härutinnan delaktige ock stådt nu der bemelte ICrigzrätt Jurisdition (Ak Del slår så), äro effier 
Kongl. Mayttz nådige Förordning d. A:o 1698 d. 29 J ulii af 1Crignätten dömbde, så har Krignkten denna hustru 
Anna Olsdotters brått till Magistratens afgiörande remitterat hwilket henne förestältes, ock förmantes hon nu att 
rent ut bekiänna huru härmed sammanhänger. Hwarpå hon sig utlåt i att hon fuller intet kan neka sig hafwa kiöpt 
af honom 1 skieppa miöhl, men mer än 2 Kannor har hon ey Kiöpt, Contesterandes dock högel. sig ey wetat, att 
det want stulit, utan skall Montan om morgonen kommit in till henne, ock sagt, att han den dagen skulle taga ut 
Proviant, frågandes om hon icke wille Kiöpa något af honom om han skulle få öfwermål ? Hwarpå hon skal 
swarat, att der det woro lofliget, wille hon sig något tillhandla, dermed han skall gådt sine färde; Wid 
middagztiden, skall han hafwa dit sändt en annan soldat med en skiepa miöhl ock något bränewin, haf:des 
Bild 1260 
hon Kiöpt miöhlet ock gifwet der före 2 dr Silf:rmt, men af brännewinet skall hon allenast Kiöpt 2 Kannor för 6 
dr Smt och resten af brännewinet skall han buret uth ock såldt det annorstädes. Q?: Hwem som det Kiöpt Rs:r? 
det wet hon intet Q? om det war franskt eller swenskt brännwin, R? det war swenskt Q? om Montan war sielf 
tillstädes ock sålde desse waror ? Rs:r Jo han Kom sielf effter, sedan det war burit i hennes huus. Q? Hwar han 
hade sig hafwa fådt det, Rs:r? han sade det war öf:r måhl, ock då hon prutade om Kiöpet sade han sig ey töras 
lämna det för bätter prijs, emedan han har befallning af sina officerare det att försällia ock skall hon myket 
mindre Kunnat tänckia, det want stulit, som han det, om liusa dagen igienom en annan henne tillbringat. Men 
hade förmodat att Regementz Wäbelen skolat sig i dag här för Rätten instält, men som det slog felt, så kunde 
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rätten ey widare härmed komma, utan upskiöt med Ransakningen till en annan gång, ock lämbnades henne 
tillstånd att giöra afträde. 
Anno 
Ny sida 

Rådstuga 23 december 

Sedan Borgerskapet, som denna dag war upkalladt, inkommit woro uplästes ock Publicerades Hans Höggrefl. 
Exellences Mömers ankombne ordres angående Sorgens antagande för högdt sahl. Hans Kongl. May:tt 
Konung Carl den XlIte glorwyrdigst i ånimmelse. 

S:dag Publicerades Hennes Kongl. Högheetz wår allernådigste drottning nådige Placat angående myntetecknens 
owägerl. gångbarheet. 

Sammaledes Mantahls Commissariens Åderströms bref, angående Mantahls skri fningz Terminen som till d: Il 
Febmarij är utsatt. 

S: dag beordrade Borgarne Anders Besökare ock Petter Smitt att på tillkommande åhr 1719 gå med håfwoma i 
Kyrkian. 

Till att Taxera stadzskatten 
Bild 1270 
för andra Terminen af innewarande åhr, förordnades Rådmannen Hr Nils Andersson, Borgarne N ills 
Christenson, Christen Pehrson ock Oluf Pottemakare hwilka effter middagen träda tillsamman. 

Såsom ingen ting widare war att påminna, så utlyste Hr Borgmästaren Juhlefreden, ock anbefalte 
Borgerskapet, att und:r dessa tillkommane höga Ferier, lefwa skickel. ock wäl, eyhålla hl salu el:r sielfwa dundra 
ock swergia, utan hafwa Gud för ögon ock besinna den stora olyckan, som oss i åhr träffadt hwareffter 
Borgerskapet giorde afträde. 

Rådstuga 27 december- extra ordinarie 

Ehuruwäl Magistraten ey want sinnat widare i åhr att sammanträda, så har dock Magistraten funnit 
Ny sida 
nödigt att till i dag sammankalla Borgerskapet, att med dem öf:rlägia om hwem som tillika med Hr 
Borgmästaren skall utwälias, att, som herredagzman Resa åth Stockholm ock Publicerades Hennes Kong!. 
May:ttz nådige förordning angående den berammade tiden, ock sedan en ock annan Dischours häröfwer hållen 
war, föll° Magistraten med Borgerskapet på de tankar att härtill utwällia Notarien Erik Lidberg, hwilken oclk 
åtog sig denna resan. 

Dereffter Proponerades på hwad sätt desse herredagz män skola fortskaffas ock underhållas ty resolverades att 
ett sarnmanskått af 600 dr Smt skulle skie, ock öfwer allt Taxeras då man sedan får see huru tiden sig ändrar ock 
förordnades till denna Taxering Rådmännen Nills Anders, Jacob Strömdahl ock Borgarne Nills Christianson, 
Christen Peterson, Lars Frijs, Hans Pehrson, 
bild 1280 
Lars Anderson ock Jonas Ruus hwilka förmantes att söckia Lijckheeten så wida giörliget är, hwarrned 
Borgerskapet gjorde afträde. 

Bild 1280 Här slutar 1718 års protokoll. 
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DOMBOK 
1719 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 
Från ADonLine 
Alaa:5 

Bild 1290 

Protocollum 
hållit wid 

Striintstadz Rådstugu Rått 
Fölliande Datis och åhr 

Anno 1719 höltz ordinarie Rådstugurätt d. 17 Jan:ij 
Ad: Här förekommer ett ärende, som avser ett brev som general Essen har skrivit och avser förkomna 
monderings persedlar. 

A:o 1719 d. 21 Jan: .höltz ordinarie Rådstugurätt 
Ad: Guvernören har skrivit och bett borgerskapet att om möjligt bidra med något till nödlidande, men man 
ansåg sig inte kunna göra något med hänsyn till det långa avståndet till de lidande. 

Anno 1719 d. 18 Martij höltz ordinarie Rådstugu 
Ad: Man gjorde sammanskott till herredagsmannen 
Bild 1310 
Ad: Man ber om uttalande om Ra. Olof Zimmerman kan godkännas som garant för befallning.sman Erik 
Engström. Då star del följande 
"Och som af dhe älstes utsago befantz, det han ey allenast är en Bofast mann, utan och eljest wällmående. 
Lemnade Magistraten sin Attest och betygande deröfwer med behörig veritication (.4& Svårläst tillskriven 
mellanrad, men det var något med sigill) 
Målet avslutas med Zimmermans försäkran. 

Anno 1719 d. 30 April höltz ordinarie Rådstuga 

Anno 1719 d. 2 May höltz ordinarie Rådstugu 
Ad: Ett ärende om betalning av en kanna öl behandlas. Av ärendet framgår att Generallöjtnant Stakelbergz 
Regemente tycks ha fiainits någonstans i närheten. 
Bild 1320 

Anno 1719 d. 23 Junij höltz ordinarie Rådstuga 
.-.-.-.-.-
Samma dag opbödz 1 gången en af Borgaren Anders Slatt sig tillhandlat gård i buchten belägen. 
Ad: Magistratens svar på brev om förkomna persedlar. 

HÄR HAR BUNDITS IN ETT ANTAL BREV-jag skriver av något från ett par 
Till herr Baron och Gen: Major von Essen Dito Dato 

Såssom dess höggunstige skrifwelsse af d. 14 sistledne wid handen gifwer, hurusom en hoop Munderningz 
Pertzedlar tillhörige Kongl. Guardiet förkomne äro, om hwilcka förmenas 
Bild 1340 
Förmehnas någon af denne stadhens Inwåhnare effterrättelsse hafwa torde, hafwer Magistrat. 1 anledning deraf, 
sådant denne stadhens Borgerskap på allmän Rådstugu dag publicera Låtit, iemte antydan, af swårt answar, den 
sig eftter giord Publication ben:te Monderingz Sorter understår att dölia menn blef då af samptl. närwarande, 
swarat att dhe Eedh afläggia wille, det de för detta om mehr bem:te Monderingz Sorter, aldrig hört mindre om 
handen hafft, som här med till ödmjukt swar lemnat warder, hvearmed Magistrat:n städze framhärdar. 

Ad: Man hade fått erbjudande att få köpa spannmål från magasin i Marstrand. Däri står bl.a. 
"Hennes Kl. May:ttz allernådigste willia wara, att de nödträngde till sig och de sinas understödh, någon 
spannemåhl till Kiöpz af Magazinen Lenad? är .-.-.-.-.-.-

I ett brev till guvernören uppges 
.-.-.-.- äro någre af denne stadhens Borgerskap wid första öppenwattn sinnade, sig till Marstrand förfoga, att den i 
Nåder bewilliade spannemåhlen, effter insändt förslag, att emottaga, för hwillcken Magistraten sig så mycket 
säckrare i answar ställer, som j bem:te förslag ingen opförd finnes som icke slickt, högs af nöden hafwer. 
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Bild 1370 Dito Dato 

Anno 1719 d. 14 Septemb:r höltz ordin: Rådstuga 
Bild 1380 Anno 1719 d. 7 Octob:r höltz ordinarie Rådstugu 

Samma dag blef förekallat Borgaren Halfward Larsson som för detta want giestgifware på Wijk och honom 
föreläsit Högwälborne  (M.• tillskrivet mellan raderna) Landzhöfdingens ordres att af honom uttaga 100 dr 
26 1. Sil& för den honom påförde huserötan, hwilIcket honom blef föreLäsit och tillfrågat, på hwad sätt 
Ny sida 
sätt han samma Summa sig wille afbörda, swarade Hallfward Larsson så, att han hafwer wid förledit Wåhrting 
want der och sig samma Summan atbörda welat med Mynteteckn, då de woro i fullt werde gångbara men Kunde 
alltså intet då utbetahla dhen påförde swåra huusesyns Summa, emedan han der intet wahrit mehra än som ett 
åhr, och gården är af Durck Marchar blefwen Ruinerat, sedan wed anfordran hafwer förbern:te Halfvar Larsons 
hustru wahrit på Wettlanda och å nyo williat Clarera samma skuld 1 mynteteckn a 2 J. Silfir, men blefwit henne 
wägrat som af den ingifne Copian "Daterat Wättland d. 2 Octob:r A:o 1719; Halfvard Larsson blef och 
tillfrågat om han intet hade Andra Penningar att betahla denna huseröta med, hwar till han swarade Ney, utan att 
alla dhe wijta penningar han och hans huustru för detta hafft, hafwa dhe inkiöpt det som nödigt war till 
giästgifwerijens underhållande fbr de Resande och derföre inttet annat igen bekommit än myntetecken, så ock att 
han hafir försålt alt sin boskapp tbr samma Mynte Sort, Emedan att honom dess Foragie wahr af Durch 
Marcherne ifrån tagen, såssom dhe marcherande alltid upwiste sahl. Befallningzman Jonas Erikssons sedlar att 
han skulle låta dhem få, hwilcket han låfwade ersättia 
Bild 1390 
Ersättia, men blef inttet i det Ringeste måhl etherkommit, måste alltså upsäya och gå ifrån gärden efftersom han 
wahr utarmer-

Anno 1719 d. 20de Octob:r höltz ord: Rådstugu 
/M.• Ett mål om ett strandat engelskt fartyg. 
Och om ett under äktenskapslöfte avlat barn. Gällde modern Ingri Jonsdotter och drängen Anders Scarin 

A:o 1719 d. 23 Novemb:r höltz ordinarie Rådstuga 

Bild 1410 A:o 1719 f. 27 Novemb:r höltz Extraord:e Rådstuga 
/Q: Här förekommer ett ärende avseende inspektör Brandh. 

A:o 1719 d. 2 Dccemb:r höltz ordinarie Rådstuga 
Bild 1420 
idag upLästes Hennes May:ttz Nådige befallning angående de Norskes Resor här i Landet Daterat Stockholm d. 
14 Novemb:r 1719 att ingen må tillåtas att resa, utan han först hafwer erhållit hennes Kongl. Mayatz pass. 

Samma dag upLastes ...? (IM: Ord som tillskrivits ovanför och ihop med de underskrivna orden 
) fik samptl. Borgerskapet Hans Excell:s Landzhöfdingens bref angående de som här ifrån riket willia Resa till 
Norgie, måste sig först angifwa och Resepas taga; 

De Enrolerade blef och föreLäsit at mötet som skulle stå i Kållekin näst!. 4 decemb:r blef af Commendeur 
Gyllenskruf upsatt till d. 7de decemb. 

Anno 1719 d. 21 Decemb:r höltz ord: Rådstuga 
Framställte sig för Rätten stadzbetienten Hans Wäfware, hwilcken för Lägersmåhl anklagade Kåhnan Anna 
Jönsdåtter, som tient hos Gen. Dycker, och i des tienst af Sergieanten Lind, som gick till henne der i huset och 
dersamma städes af honom blefwin härdat, hwarpå han tillfrågades, af hwad Regemente han war, swarade han af 
Granadeurerna, och af hwad Compagnie, det wiste han intet, om han war giffter hwartill han swarade Ney, och 
om hon det wiste, swarade hon hafwer frågat..-.-.-.-.- Ae: Hon dömdes att betala 5 daler silvermynt i plikt och 
det- betalade hon genast.- Mannens eventuella skuld berörs inte. 
Bild 1430 Anno 1719 d. 21 Decemb:r höltz ordin: Rådstuga(ile: Datum 

ftir mötet har collats) 
Idag blef samptl. Borgerskapet sammankalt och den effter gamal pLägsed den wänlige Juhlefreden publicerat 
med tbrmaning att Nu 1 denna tillstundade Jullehälgen dhe hålla ett gudfruchtigt och skickeliget Lefwerne, som 
intet strijder emot Kiyrckio Lagen och alla andra Kongl. hälsosammaförordningar med mehra. 

JM: Kyrkvärdarna Lars Andersson och borgaren Sören Möller sade att de varit kyrkvärdar i 3 år och bad an bli 
entledigade. Nya utsägs. Det blev borgaren Christen Persson och Petter Smeth. 
Av den följande saköreslängden framgår att endast Anna Jönsdoner blivit dömd att betala plikt för 
lagersmdlet. 
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DOMBOK 
1720 

STRÖMSTADS RÅDHUSRÄTT 
Från ADonLine 
Alaa:5 

Genomeängen lag zär nu är huvudsakligen för att fä fram eventuella krigshandlingar eller annat SOM 

har med ofred att Röra. 

Bild 1460 Protocollum 
hållit wid 
Ströinstadz Rådstugu Rätt 
på Efterföljande Datis och åhr 

Anno 1720 d. 16 februarii höltz ordinarie och allmän 
Rådstugu 

Idag up lästes Höglofl. Kongl. Commercie Collegii Bref angående tegelbrännerietz inrättande tör samptel. 
Borgerskapet. 
Bild 1470 
Demäst framställte sig äreborne ock wällb:de Hr Rådmannen Nills Andersson, upwisandes sin skrifftel. attest, 
angående några bönder (IM: Det står så, men borde väl varit bräder) som Hans Bagge af Uddwalla hafde 
Kiöpt,här i staden af Genneral Major von Essen och öfwer Commisarien SvartKopf, hwillcka Bräder blefwo af 
fienden bort förda qed senaste Pallttog, då dhe här woro, som samma attest uthwisar med mehra. .-.-.-.-

Sedermera inkom Borgame Hallvar Larsson ock Lars Bengtson, ock upwijste ett Kiöpe Bref af honom Hallvar 
Larsson underskrefwet, hwaruthinan han till Bemelte Lars Bengtson försälljer en sin hustrus huus och gård här i 
staden, belägen näst in till Rådman Tore Svensson, effter Kiöpe Contractz innehålld af d. 10 sistl. fe/b/ruarj 
begiärandes att samma måte till upbudh inprotocollerat blif-wa, som Bewilljades 1 g:n 

Anno 1720 d. 21 Mani) (AM: Det stårr eg. Mall) hölltz 
ordinarie Rådstugu 

S:d: upplästes Högwällborne Hr Baron och Landzhöfdingens Bref af d. 15 nestledne huius, angående att 
Manskapet här i staden skall antecknas och i Com 
Bild 1480 
Compagniewijs fördehlas, sampt förskaffa sig Geyer, att wed påkommande tlj/e/ntel:het, de må kunna giöra 
motstånd. 
A: Upplästes brev med order om "manskapetz uppbråt och marche till CarlsCrona" Brev den 5 mars och 18 
mars åberopas. 

S:d:uppbödz 2ne g:r Hallwar Larssons huus och gård, som han tbrsållt till Lars Bengtzon, effter Kiöpebrefwetz 
innehålld d. 16 Fe/b/ruarj. 

Anno 1720 d. 30 Martj höltz ordinarie Rådstugu 
1 dag uplästes för samptel. enroleringzrnanskapet wälbomellr Commendeurens GyllenShruffs ordres, Daterat 
Uddevalla d. 29 Martj, och blefwo de förmante att effter samma ordres infina sig på mötes platzen Grebstad d. 5 
Aprilliss Kiärt dem är att undfly den der på fölljande oläge/n/het. 
Bild 1490

Anno 1720 d. 30 Aprillis hölltz Extra ordinarie Rådstugu 
Samma dag hade Magistraten låtit samman Kalla det här i staden befintel. Enroulleringz Manskapet, då i börijan 
fbr dem publicerades 2ne Magistraten under d. 5 och 22 Aprillis, från Högwällblo/rne Hr Baron och 
landzhöfdingen Posse, tillkomne alfwarsamme sampt stränge ock oefftersättel. befallningar, om des 
fortskaffande till Kongl. May:tts så högnödige ock angelägne Tienst. I anledning hwaraf Magistraten till dem 
samptel. gjorde den föreställning att de som nu som till ftirende betygar sig under May:ttz ock riketz högt 
angelägne Tienst, uthij denna oss genom Rijksens fiender så hårt till sättiande öfwer swäfwande 
Ny sida 
swäfwande olycka, hwarigenom de med Gudz hielp kunna genom slijck willighet ock tappert motstånd 
bekomma een framdeles hugnelig rolighet till hugnad för alla des travailler men i fall de härutinnan skola wela 
treskas, och uthij någon mot willighet framhärda, har de säckert att förwenta, det straff, som för slijeka 
motwilliga är statuerat ock påbudit, hwar på de samptel. förklarade att sig effter yttersta färmogo, med kf ock 
blod aldrig willja undandraga eller afhälla, till Hans Kongl. May:ttz och fädernes landetz tienst, men 
beklagar der jempte, att dee nu nästan sa godt, som mästa gå ifrån sin lilla ägendomb, ock des utan 
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alldelles ingen aflöhning uthij så långsam tijd Bekommit, hwarföre dem wall mycket swårt förfaller nu så 
godt som wid till ståndet Expirerande, lemna all sin lilla ägendomb till fiendens discrition, besynnerligen som 
denne orten så när är gräntzen och dymedelst dagel. måste wara underkastad hwarie handa fara ock 
äfwentyr af FienteL infall, dock 
Bild1500 
dock uppå Magistratens ytterligare gjorde proposittioner ressolverade de sig samptel. till nästkommalnicle 
Måndag begifwa på wägen till hwillcken ända ock Magistraten will för anstallta att de med båth måtte komma 
Hr. Cornmedeuren Gyllenskruff såsom Commaderande för Compagniet, till handa. 

Anno 1720 d. 6 Mali höltz ordinarie Rådstugu rätt 

Anno 1720 d. 7 Mali hölltz allmän Rådstuga rätt 
AkDet förekommer många felstavningar med utelämnade bokstäver och liknande i de följande protokollen. 
Samma dag förekallades Dragone Corporalen Nills Fors ock dragonerne Jean Fägerberg ock Anders Höök, 
hwillcka hijtt 1 anledning af Högwällbome Hr Baron ock Landzhöfdingens föranstalltande af Hr Majoren von 
Utter woro Commenderade på Execution till Enroulleringz Manskapetz uthdrifwande, som Berättade sig uthij 
Börgie Jacobsons huus, hwarest de want inlagde, intet Kunna honom igen finna, hafwandes hon? jämbwähl 
uthaf alteration blifwit säng liggandes. 
Bild 1510 
Rätten åtsporde dem fölljande. 
Q.? (En jbrkortning el. ett tecken, som betyder "fråga". lag skriver fråga här.) 
Fråga: Om de ingen ting till förtarilng/ uthij huset mehr kunna finna? 
Rs Negative 
Fråga: Om de härtills fått sitt underhålld af henne? 
Rs Allt in till denna dag, nu har hon intet mehr. 
Fråga: Hwar hennes Man är 
Rs: Hon Contesterar sig ey weta honom 
Fråga: Hur det står till met henne 
Rs Hon är warckel. siuck af alteration och som således Magistraten intet torde för befarande olägenhet af den 
siuckel. hustrun längre Dragounerne derstädes låta tbrblifwa, ty beslötz det de nu härifrån entledigas, ock will 
Magistraten föranstallta om des säckra förplägning här ifrån. 

Anno 1720 d. 14 Mali hö/Utz Rådstugu Rätt 
Denna dag lätt Magistraten förekalla det åter ånyo ingenkomne(A: Det står så, men kanske skall var 
igenkomne) 
Enrolleringz Manskapet, och sedan Hans Kong!. Mayatz Nådigste Kungiörelse af d. 26 näst förwekne aprillis 
och Högwällbome Hr Baron ock Landzhöfdingens derå fölgde åthwaming af d. 10 förwekne huijus, för dem 
ofentel. publicerat war, fant rätten nödigt den fölljande Questionera. 
Hwarföre de nu äro så snart hemkomne och hwad HrCommendeuren Gylle/n/Skruff dem till sagt wid des 
derwarande ? Rs att han fuller sagt första dagen de skola fort åth Götheborg och will gifwa dem för 
Bild 1520 
förplägningzpg: men andra dagen åter kullkastat föra rescutionen ock dem hwarcken förplägning velat meddela 
eller med skiutz åth Gotheborg försyn& mindre förplägning ifrån Strömstadh, hwarifrån de sig sielf uppehållit 
effter som han befrucktade wid deras anländande till Götheborg, att de af Hr Landzhöfd ingen skulle slippa hem 

och han då wore sine penningar förlustige; 
Q: Hwarföre de icke effter den af Hr Commendeuren undfångne Rullan anwistande reste till Gotheborg, att 
bekomma penningen wid Gouve/r/neme/n/tet ? 
Rs: Han befallt dem fuller att de skola begifwa sig till Gotheborg, men som de inge penningar fijck, så war för 

dem ogiörligt att skiutsa??, hellst som de äro fattigt folck ock sielf inga medel äger att underhålla sig med. I 

öfrigt bedyrandes att han dem tillsagt det han intet har ordres att upfordra widare än hwad det gemene 
Manskapet angår, men för under officerare äro inga ordres uthfårdade uthan har han wid denne upfordringen 
kunnat wall hielpa halfparten hem om alla sig inställt des utom berättades att uthij SalltKiällen äro 2ne stycken 

skieppare, för uthan flera som hafwa bemelte Hr Commendeuren för lof och permisions Zedell att wara hemma. 

I föllije hwar af mästa delen såsom under officerare sig tryggat, hafwandes des uthan Hr Commendeuren tillsagt 

dem fri jhet att gå hwar de willja, hwar på då de anhållit om bewijs der öfwer han swaradt det intet kunna giöra, 
uthan der!: etter dess egne ord :/ skulle Hr Borgmestaren fåt något att sälja. 

Sedan föreställte Magistraten detta Enroleringz Manskapet ytterligare: att nu denna af Hans 

Kong!. May:tt ombudne Nåden med underdånigste Zele' och wördnad emottaga och annamma, och således sig 

friwilligt utan widare förmaningar uthij Kong!. May:ttz högst angelägne (,W.. Här står texten hopträngd mellan 

radernaoch går upp i texten på raden under samt dessutom är skriven med svagare bläck Delvis svart att tyda 
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) tienst infinna hwarigienom de både? ytterl:re?? Kunna giöra sig wärdiga? högst hans Kl M:ttz högst berömliga 
höga betryggande nåd och 
Bild 1530 
ömhet för alla des Trogne undersåttares wällfård, som och att befria sig ifrån det derpå, wid nogen yttermera 
motwillighets och nachlässighets (A: Det star nechlasslighets) wisande, ofehlbart fölljande swåra straff och 
answar, då dhe samptel. förklarade sig med Lif och blod sampt yttersta Kraffter aldrig willija undan draga Hans 
Kongl. May:ttz tienst, till den ändan de helldre än gierna hade önskat wid des infinnande hoes Hr 
Commendeuren GyllenSkruff att de då Kunnat af honom blifwit depecterade?, och undfåt hwad Höga 
öfwerheten dem i Nåder tillägger, men enär de slickt ey Kunna bekomma, är för dem omöyl: att sielf på egen 
bekästnad såsom fattigt folk resa een så lång wäg, och underhålla sig sielf. I synnerhet som Hr Commendeuren 
GyllenSkruff utlåtit sig hwarken hafwa penningar att förhielpa dem med till förplägning, eller dem de belofwade 
2 Månaders pg: på handen meddela?, anhållandes fördenskull ödmiukel:n bemelte Manskap om Magistraten 
Ny sida 
Magistratens wittnesbörd och intencesion hans höga wederbörande om detta deras inställde i Kongl. May:tts 
tienst, i fall något answar framdehles för någon försummelse dem skulle willja påsträngas giörandes dermed 
afträde. 
.-.-.-.-

A: Ett mäl, där Oluf Zimmerman anmäler att han tar tillbaka sin caution för befällningsman Erich Engström. 
Bild 1540 

Anno 1720 d. 18 Maij (M: Det står eg. Martj) komrno åther 
Rättens ledamöter tillsammans, då Magistraten lät åter för sig kalla det här befintel. Enrou (Ae: Det slutar så) 
Manskapet, och 1 anledning af Hr Commendeuren Wällborne Hr Nills Gyllen Skruff under den 11 huijus till 
Magistraten ankomne brer, sedan bemelt bref först för dem hade blifwit upläsit war här utinan han andrager, som 
skulle detta Manskap upsåtel. sig undan rymbt Kongl. May:ttz tienst emot Fienden, alldenstund de utan hans 
wetenskap sig på hemwägen begifwit, med det mehra berörde bref som Exhiberades och ad acta lades 
wijdlyfftigare fbrmähler, tillfrågades huru de kunna gjort en sådan berättelse om Hr Commendeuren, som det 
förr hålldne Protocollet förmähler, alldenstund han dem i besta måttan så med Recommendation till Hr 
Commendeuren Jan von Utfall som Commenderar Escadren i Götheborg, som och till Gouvernementet om 
förplägning deppecherat, hwarpå dee anhällingen (A: Det står så) swarade 
Ny sida 
swarade och Refererade sig på sin förra berättelse, Contesterandes högel: så uthij alla dehlar wara passerat, som 
der infördt är, undan tagandes att de intet i hug kommet omtahla det dem till Hr Commendeuren von Utfall 
gifwene brefwet, sampt att i stället för det han allena skri fwer Oluf Rud skolat angifwet dem hoes honom, både 
Oluf Kihlman och Per Moberg äfwen ledes sig för honom fullkoml. wisat, sampt beklagat sin nöd så frarnpt de 
intet Pk penningar wara °mögel. för dem kunna resa någon stäns, effter de äro fattigt folk och uthartnat, som 
inga medel till underhålla si t med, sielf äger.' 
Q Om de intet nu willja snart infinna sig i Kongl. May:ttz Tienst ? 
Rs Så snart någon upfordring skieer och de bekomma så deraf Hans Kongl. May:ttz dem i nåder tillsagde 
Månadzpg som behörigh skiutz och förplägning, skohla de aldrig undan draga sie, hwarpå uplästes för dem den 
hijtt ankomne Hr Commendeurens publication 
Bild 1560 
publication, som belofwar dem 4 Månaders penningar, med antydan till undwikande? af yttersta förderf och 
answar, att de sig nu till mötesplattzen SalltKiällan på den berammade dagen nembl. d. 23 nästkommande hujus, 
infinna, hwar på de eenhällel:n förklarade sig wara weder redo, af till tidzdagen Recolverade af Marchera här 
ifrån, willjandes Magistraten emedlertijd göra anstallt hoes Cronobefallningzmannen, att de med behörigt skiutz 
och förplägning likmätigt togordningen blifwa försynade. 

Anno 1720 d. 4 Junii höltz Rådstugu 
.-...-...-...-.-.-.-.-.-...-.-.-.-
denna dag publicerader för samptel. Borgerskapetz Hr Commendeuren GyllenSKruff till Magistraten ankomne 
bref och ytterl:re publication om det än qwar befintel. Enroleringz Manskapets upfordran dat. Hensiöö? d. 3 näst 
afwekne hujus, hwarpå antydades dem som ännu hema äro och veta sig wara Enroulerade, effter ingen Rulla 
medfölet, sig till den berammade mötesplatzen SalltKiällen d. 14 Juni infinna. 

Anno 1720 (A: Det står egentligen 1721) d. 11 Junii höltz 
ordinarie Rådstugu rätt 

Bild 1580 
Item Borgaren Lars Bengtzon Hellenbergz hus och gård wid Södra sidan om Elfwen, det han effter K iöpebrefwet 
af d. 10 Februarj bewiste sig Kiöpt af Halfvar Larson 3 g:n 
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fi.

.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-. 
Dernäst uplästes för Magistraten en af Borgarene ock handelsmännen Lars Frijs ock Petter Smitt Kw Notarien 
Anders Ahlgtvist mr fattadt Cutions skrifft, att wara Hans Kong!. May:tt ock Cronan fullkombi. Responsables, i 
fall han på sin Påstmästare upbörd skulle komma något till Korta, och som de befmes af dhe willkor att de der 
till är hollvendo? och förmögne, så blef ock berörde Cautionsskrifft med behörig veriflcation bekräfftadt. 

Bild 1590 
Anno 1720 d. 20 Junii hölltz ordinarie Rådstugu dag 

Ny sida 
Hr Rådmannen Nills Andersson Kiärande emott Handelsmannen Petter Smitt ock Borgaren Bengt Olufson 
swarander. 
.-.-.-.-.-
swaranderna skolat borttagit en wid Karhålmen af Besökaren Jonas Ruus ock Borgaren Anders Schiött belagd, 
sampt sedan till Konungens'Tullbrygga öfwerdragen Timmerflotta, anhållandes nu att den samma måtte till 
Tullbryggans reparation blifwa återlefwerat, och de mr ett slickt brott plickta. Jonas Ruus ock Anders Schiött 
som inkallades uppå åhtfrågan tillstod att de bärgiat bem:ta flotta af Landet, ock samma angifwet hoos honom Hr 
Rådmannen Nils Andersson, såsom warande vice Borgemestare utj Hr Borgmnästarens in loco frånwaru, sampt 
såsom dem war Cronan tillhörig, updragit till Tullbryggans reparation såsom en allmän nytta för staden. 

Handelsman Petter Smitt anhölt att som han intet widare har med denna flottan att beställa, än allenast han 
begiärt honom af Hr Borgmästaren till sin brygas fbrfardigande, som af Cronans fahrtyg war ruinerat, måtte för 
allt a/n/swar befrias. 
Parteme tillspordes om de någon ting har widare att påminna, då de Refererade sig till sine anförde skiähl ock 
omständigheter å både sidor med hemskiutande saken under rättens rättwijsa omprofwande ock der med giorde 
affträde. 

Bild 1600 
Anno 1720 d. 22 Junii (A: Det står eg. Janu) höltz ordinarie 
Rådstugu rätt 

A: Målet om timmerflotten fortsätter. Där står bl.a. 
Bild 1610 
Uthij den här wid RådstuguRätten incamminerade saken emillan Hr Rådmannen Nils Andersson på stadzens 
wägnar Kiärande och handelsmannen Petter Smitt samt Borgaren Beng Olufson swarande angående en samman 
fogad flotta, bestående af något gl. Träwerke, som Borgaren Anders Schiött ock besökaren Jonas Ruus i Siöen 
bergat ock wid Karholmen belagdt, sampt till stadzens allmenna nytta ock Tullbryggans Reparation öfwergifwit, 
hwilken sedan af Bengt Olufson worden Löstagen hitt brackt och sig till ägnat, är detta Rådstugu rättens äntel. 
Resolution ock utslag afsagd på Strömstadhz Rådhhuus d. 22 Junii A:o 1720. 
Magistraten har sig om denna sackz rätta ock egentel. samman hang ock beskaffenhet noga ock behörigen 
underrättadt giort, sampt parternes, hwar med annan förde tahl gienswar 
Ny sida 
och gienswar effter Prottocolletz widlyftigare bebredande hoos sig utj öfwerwägande komma Låtit ock deraf 
befunnit huru som det påstår Rådman Nills Andersson på Embetz wägnar att den af Besökaren Jonas Ruus ock 
Borgaren Anders Schiött bergade ock wid Karhållmen belagde flottan, hwilken de hoos honom såssom då utj 
Borgmästarens in loco frånwaru fbrordnad vice Borgmästare angifwit, ock till Tullbryggans Reparation 
öfwerdragit, måtte ock nu så mycke mehr dertill tages ock anwändes, som det want Cronans enskyllte tillhörige 
Träwerke ock nu Jembwäll Kommer till publiqve sampt allmen tienst ock nytta deremot swaranderne sig 
förment wara så när berättigad der till som någon annan, ock handelsmannen Petter Smitt till den ändan ansökt 
om Borgemästarens in loco tillstånd att den samma fä behålla ock nyttia till sin af Cronones förtyg (Ae: Det står 
så) nederefne brygas förfärdigande, det han ock berättar sig skohla undfädt hwaröf:r Borgmästaren sig fbrklarat 
att ey ombe:e flotta då haft någon Kunskap hwem den tillhörde, ey heller nonsin honom dem wärkel. updragit 
Bild 1620 
updragit, som Protocollet bredare uttyder; Fördenskull pröfwer Magistraten för rättwijst ock skiähligt det bör 
ber:de flotta ock Träwirke, som först af Jonas Ruus ock Anders Schiött bergat ock wid Karholmen belagdt want, 
sampt till fölije af det 14 Cap: Tiufit. st? wederbörl. uplyst ock till Kiänna gifwen blefwit, effter deras frija 
willja ock giorde updragning, deras 1/3 part, som i anledning af förenembde Lagsens rum dem med rätta 
bergning till Kom, tillika med de andra 2/3 som Cronan enskijlt tillhörigt är, till berörde Tullbryggas Reparation 
såsom till allmen ock publiqve nytta Länder, anwändas ock anläggas, öfwer hwillketz wärkställande H Rådman 
Nills Andersson äger hafwa behörig upsickt och tillsyn att derwid intet underslef skier, ock till annan privat nytta 
af någon annammas derutan såsom Bengt Ohlsson meddehst denna flåttans införande utan wederbörandes 
wettenskap wälle giordt sig bråttzlig till, dett straff, som det 43 bygb, st...? och 20 Cap: Tiufwalb. Ejusd: Tituli 
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öfwer slicke rnåhl statuerar, så har dock Magistraten i henseande till det att han genom handelsmannen Petter 
Smitt samma flotta Låtit angifwa, ock således ey söckt den undandölja för denna 
Ny sida 
för denna gågen från straff befrija, med allfwarsarn förmaning, att han hädan efter för sådant sig till wara tager, 
så Kiärt honom är att undwijka det derpå ofehlbart törnande swåra straff ock answar, som wederbörande till 
effterrättelse Länder. 

Anno 1720 d. 9 Julii (M: Här står det egentligen 1721 igen) 
höltz ordinarie Rådstugu 

Bild 1630 
.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-. 
Här näst för tillstädes warande Borgerskapet publicerades Cancelie Rådetz och öfwer Påst Directeuren 
Wällborne Hr Hindrick Bunges utgifne fullmacht de Dato d. 31 sistl. Maij för stadz Notarien Anders Ahlqvist, 
att wara Postmästaren här i staden. I fblije hwar af han sin huld ock Trohetz Ed med hand ock Book 
presterade, och der effter till sin beställningz behörige förwaltande, af Magistraten i anledning af ankomne höga 
ordres installerades. 

S:d: Framsteg för sittiande rätten Borgaren och Inwånaren här i staden Erlig ock wällförståndige Lars Bengtson, 
anwijsandes sig medelst ett af Borgaren Halfvar Larsson utgifwet Kiöpebref de Dato d. 10 feb:r 1720, blefwit 
ägare af des huus och gård på Södre sidan beläget, emot en betingat ock till fullo nöyericktigt erLagdt 
KiöpeSummaaf 60 dr smt anhållandes således om Laga med fart sampt 
Ny sida 
sampt fasta och skiöte häröfwer; alltså ock emedan Kiöpet är ricktigt, penningarne fullkombl. betalte, gården 
behörigen uppbuden, sampt jembwähl utom något emillan Kommande hinder njutit Laga stånd- ty af händer 
Magistraten allt der före ifrån förre ägaren Halfvar Larsson des hustru barn ock Erfwingar, berörde huus ock 
gård, ock samma härigenom hemular ock tillägnar Borgaren Lars Bengtsson, des hustru Sussanna 
Christophersd:r med begges deras barn arfwingar ett som annan sin Laga wälfärigne ägendomb, så wijda Lag Kl: 
förordningar sampt storinns Privilegier förmår, effter eget godt tyckio fä disponera, njuta bruka och till 
ewerdeliga tijder tör sig ock sina arfwingar, arfwinge effter arfwinge, oqwallt och orubbat; besittia ock behålla 
som till mehra säkerhet under stadzens Sigill ock stadz Notariens underskrifft bekräftades. 

Bild 1640 
A: Det förekommer fler "lagfartsärenden" 

Anno 1720 d. 23 Julii höltz ordinarie Rådstugu 
•••••*"."' 

Samma dag förordnades Borgaren Lars Bengtson att gå om Kring med dhen för Flyctingarne ock dhe i Ryssland 
sittiande Krigzfåångars upprättade stamboken. 
Bild 1650 
Aj. På denna sida börjar någon annan skriva protokollen. Jag tror att det varit notarien Anders Ahlqvist, som 
skrivit protokollen tidigare på året. Han har varit di.strä, eftersom han flera gånger daterat fel, tom tagit fel på 
årtalet. Många bokstäver har utelämnats också. 
Ny sida 

Anno 1720 d. 27 Juli höltz ordinarie rådstugu 
...-.-.-.-
A.: Här återkommer samma handstil, som tidigare, kanske att notarien fortsatte att vara protokol(förare för 
rådstuga och magistrat samtidigt som han var postmästare. 
Bild 1660 

Anno 1720 d. 4 Aug. Infant sig häradshöfdingen Edle ock 
Högdt:e Hr Torgier Brun här på Strömstadz Rådhuus att till wyrdesamst effterlefnad af Högwällborne Hr Baron 
och Landzhöfdingens 
Bild 1670 
.-.-.- A: Häradshövdingen var där för att magistraten och betjänsterna i staden skulle svära sin huld- och 
trohetsed mot kungen. 
Ny sida 
Bild 1690 
ile,: Här fortsätter ett ärende, som mjälnaren Ramsberg och ett par handelsmän i staden är inblandade i. 
Bild 1710 

Anno 1720 d. 24 Septemb:r hölltz ordinarie Rådstugu 

A .: Här är ett mål, vari Oluf Zimmerman stämmer Truls Berg för att han slagit honom. 
Beslut i målet börjar på bild 1730 och slutar på bild 1740 

Anno 1720 d. 20 Aug. hölltz ordinarie allmen Rådstugu 

Dombok Strömstads RR 1720 Sida 5 



aina andré 

Bild 1740 Anno 1720 d. 8 October hö/l/tz ordinarie Rådstugu 
Ak Borgmästaren ber om Borgerskapets attest på hur han 
"största delen af sin ägendomb under warande ofredz åhr med Cronan Dannemark, till Kongl. Maj:ts ock 
Rijketz tienst tillsatt" 

Söderbom har i sin bok om Strömstad tagit med detta. (Sid 41) 
Bild 1760 
Ak Här avslutas Ivar Kamps ärende. 

Anno 1720 d. 19 October höltz ordinarie och allmän Rådstugu 

Bild 1770 
Anno 1720 d. 29 Octobris höltz ordinarie Rådstugu 

Norska Borgaren Silken Randers Kiärande emot ...? Rådmannen Nils Andersson swarande. 
Parterne Sisterade wid uprop, då Kiäranden Monsieur Randers insinuerade sitt slcrifflel. Kiäremåhl emott Hr 
Rådmannen Nils Andersson, som berörde skriffi, hwilken uplästes ock ad acta lades tydel:n inehåller bebreder?. 
Häremott förklarade bemelte Hr Rådman att sig ingalunda slagit någon arrest hwarken på honom el:r hans hästar, 
utan som han åhr 1716 wid armeens innewarande i Norgie kom att skillias wid anneen wid Fredrichsstaclh, ock 
då kom till denna Sören Randerss moder, som bodde ett styke utom staden, hwarpå de danske då redan så 
förfölgdt wåra att han med des Cammerater nödgades söka Retirade öf:r åht swenska gräntzen, ock dymedelst 
begiärade af henne goda råd huru han säkert kunde fort komma belofwade hon sig att färwara dem på sina 
winnar? för Fienden?, effiersom öfwerst Lieut 
Bild 1780 
nanten RydingSwerd gaf henne frij för den dem ålagde brandskatten till 2000 rdr sig bedragande, för det han 
dem hit in till Swergie skulle befordra, ock till den ändan befallt des son Monsieur Söfi-en Randers att wara deras 
beledsagare öfwer gräntzen, hwarföre de ock gaf honom 8 rdr i danska pg:r ock sedan han fblgde dem någon tjd 
ock såg sig ingen utwäg att slem öfwer bringa, effter han fördt dem på en sådan wäg, som war osäker ock 
allestädes med walct besatt, reste han sin wäg ock Lemnade dem i äfwentyret: att de blefwo fångne, som det 
skiedt med willja ock berådt upsåt el:r okunnighet, lembnar Hr Rådmannen derhän, hafwandes nu HrRåchnannen 
intet annat påstådt än endast stämma till Liquidation med honom, ock åter bekomma de penningar han derföre 
sielf tillstår sig tagit, alldenstund han dem intet effter Löffle? ofwerskattat, der Likwist han då så sagdt 
obligerade sig att willia betahla 1000 rdr? för hwar en de miste?, tyckandes Hr Rådmanen det intet wara obilligt, 
att han som intet skaffa dem 
Ny sida 
Rektigt öfwer gräntzen ock likwähl åtniutit en så ansennlig Summa pg:r till godo, måtte dem deras skada 
refundera, el:r åtminstone de pg han af dem uppburit återbetahla, Anhållandes för öfrigt Hr Rådmannen Nils 
Andersson att Magistraten Täktes denna Affair höglofl. Kongl. HofRätten i ödmjukhet referera, huruwida detta 
måhl här kan uptagas. des utan som Monsieur Randers till lagdt Hr Rådmannen åtskillige oanständige 
Expressioner?, så anhåller bemelte Hr Rådman Nils Andersson i dy måhl om rättens handräkning till beifrande, 
med förbehåld af allan rätt. 
Monsieur Söfren Randers påstod häremot att allt hwad Hr Rådmannen Nils Andersson anfördt måtte bewisas. 
Hr Rådman Nils Anderson påberopade sig härutinnan till wittnes_handelsmannen Lars fids och stadzbetienten 
Hans Wefwendahl, emot hwilka han Kiäranden det anspråk giordt-att wed deras wititie—småhl intet wara fömögd, 
innan han först fädt höra huruwida det kommer öfwerens med honom, bödz Parterne giöra afträde, ock sedan 
Rättens ledamötter någon stund om denna sak discourerat, stanades enhällel. i det slut, att emedan Rådstugu rat-
Bild 1790 
ten befunnit denna sak af en sådan beskaffenhet, att Rå/d/stugu Rätten egentel. intet kan se sig kunna den 
upptaga eller mindre härutinan af höra någon wittnen, alldenstund ännu ingen fred emellan desse närgräntzande 
Rijken war, den publicerat, des utan denna Randers härwid emot sin höga öfwerhet begådt under öpna °freden, 
som den tiden war, ett sådant brott, som för stort åtseende? till concequence ock påfölgd, innan förut skiedd 
underdånig förfrågan utj högloft Kongl. Hoffrätten, huru wida rådstugu Rätten wid denna casus kan el:r bör 
Exercera något domare Embete, ock Norska Kiöpmannen Sören Randers Jembwäll skall wara förpliktadt 
härstädes gifwa berörde Hr Rådman Laga answar, utan will således Magistraten genom ödmjuk skrifwelse, 
denna sak Höglofl. Kongl. Hoffrätten föredraga, och des nådgunstige förordning och Yttrande till Rättens 
effierlefnad ock rättesnöre, först afbida, innan man här med något widare kan sig befatta, hwar effter begge 
Parterna sedan kunna hafwa öppet tillfälle, å båda sidor sine restituerade? actioner full fölkja, emedlertjd ock så 
länge warder Fly Rådmannen Nils Andersson befriad ifrån Randers tilltahl 
Ny sida 
angående Arresten, som han ännu med intet öfwertygande bewjs der till är förwunnen. 
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Anno 1720 d. 7 November höltz allmän Rådstugu 
A: Man tar upp ett brev från landshövdingen som gällde fiske i Nordsjön mm 
Bild 1800 

Anno 1720 d. 18 Novemb:r höltz allmän Rådstugu 
Denna dag Publicerades för,samptel. Borgerskapet hans Kongl. Maj:ttz allernådigste Placat om Freden med 
Konungen af Stora Brittanien, Preusen ock Dannemark, med allwarsam föreställning att med inner!. böner ock 
sukningar hembära den 
Bild 1810 
den Nådefulla Guden ödmjuk Taksäjelse för en slik förunt fredh ock Rolighet. 

Anno 1722 d. 11 Novemb:r höltz Rådstugu rätt 
Ny sida 

Anno 1720 d. 13 November höltz allmän Rådstugu 
Bild 1830 

Anno 1720 d. 14 November sammanträdde till wyrdesamst 
effterlefnad af högwälborne Hr Baron och Landzhöfdingen Posses gunstige skrifwelse dat: d. 30 aug. och 16 
September sidstl., att afgiöra den sak emillan Hr Ryttemästaren wällborne Mannerstierna och Jakt Lieutnanten 
wällbetrodde Lars Kamp upwuxne disput angående 2ne styken för den förra genom den senares förwållande 
bortjkomne Hollandz Lärffter? 
Ae: Mannerstierna infann sig inte 

Anno 1720 d. 16 Novemb:r infant sig .... 
Ae: Dito ärende men Mannerstierna infann sig inte. 

Anno 1720 d. 25 Novembr. höltz allmän Rådstugu 
Bild 1840.-.-.-
Bild 1860 Anno 1720 d. 30 Novemb:r sammankom åter rättens 

Ledamötter 
Ae: Målet mellan Mannerstierna och Lars kamp återupptas, men Mannerstierna som kärande infann sig inte. 
Här framgår att det gällde 2 stycken Hollanske Läreffiz bortkommande, som tydligen levererats av handelsman 
Jacob Sahlgren i Göteborg Och som skulle ha sänts med post. 
Ett väldigt stort mål. 
Bild 1900 
.-.-.- utan Pröfwar således Rådstugu Rätten för rättwist och skiähligt, honom Jakt Lieutnanten Hr Lars Kamp 
ifrån detta Hr Ryttemästaren Manderstiernas tillmähle och Kiäromåhl alldehles frijkiänna. Beträffande 
swarandens påstådde Expenser, så blifwa de häri genom Modererade till 4 dr Smt, den Kiäranden Hr 
Ryttemästaren Manderstierna är skyldig till swaranden betahla, som parterna härmed till åthskillnadt Länder. 

Anno 1720 d:n 22 December höltz allmän Rådstugu 
Bild 1910 
Ae: HÅR AVSLUTAS 1720 ÅRS RÅDSTUGUPROTOKOLL 
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